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01 Mohamed Iguerb, Commissioner of SILA 2026

“All Records 
Will Be Broken 
at This Year’s 
Edition”

Mohamed Iguerb, Commissioner of the Algiers International 
Book Fair (SILA), discusses the ambitions behind this major 
cultural event, which is set to break records with 1,567 publishing 
houses from 51 countries and a programme featuring nearly 
1,000 activities. He outlines the new features of the 29th edition, 
its main themes, and the importance of historical memory, the 
transmission of knowledge and cultural dialogue.
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Mohamed Iguerb, Commissioner of SILA 2026

“All Records Will Be Broken at This 
Year’s Edition”
SILA 2026 is expected to be a record-
breaking edition, with an impressive 
turnout, exhibition space that has 
almost doubled and a particularly 
extensive programme. What are the 
key figures for this 29th edition?

First and foremost, it is important to 
remember that, as a major public 
event, SILA is one of the most 
significant cultural gather-
ings in Algeria and inter-
nationally. It is an essential 
fixture on the cultural cal-
endar, consistently rank-
ing alongside the world’s 
leading book fairs in 
terms of visitor numbers, 
exhibition space and the 
number of publishers tak-
ing part.
Indeed, all records will be 
broken at this year’s edition. 
For the first time, the new 
“Palestine” pavilion has 
been brought into use, 
considerably ex-
panding the 
exhi-

bition space and bringing the total area 
of the Fair to 45,500 square metres, 
compared with 23,000 square metres 
at the previous edition.
This expansion makes it possible to ac-
commodate nearly 300,000 books cov-
ering a wide range of fields, including 

literature, history, philoso-
phy and science. It 

has also enabled us 
to welcome a re-

cord 1,567 pub-
lishing houses 
representing 51 
countries.
All these figures 
reflect the po-
sition the Fair 
now occupies 
and the confi-
dence placed 

in it by profes-
sionals from the 

book and publish-
ing industries, both 

nationally and inter-
nationally.

The Gourara Pavilion will host 
“History and Memory”, an immersive 
experience using projection mapping 
technology. What is the ambition 
behind this initiative?

Designed as an immersive journey 
through our history using projection 
mapping technology, this space is en-
tirely dedicated to history and collec-
tive memory. It undoubtedly offers all 
SILA visitors a valuable opportunity to 
discover the major milestones and key 
figures of our country’s history.
As one of the new features of this year’s 
Fair, it will highlight Algeria’s millen-
nia-old history and introduce visitors 
to the richness of its centuries-old her-
itage.
Alongside the “My First Book” Prize and 
the Best Stand Award, you are introduc-
ing a Best Translator Award this year…
It is actually a Translation Prize. It will 
be awarded to one of the finest transla-
tors of literary works, Mohamed Sari.

What inspired the choice of this 
year’s slogan?

This year’s slogan, “Between the Cov-
ers of a Book, the Future”, stems from 
a profound conviction that a book is far 
more than a mere source of knowledge. 
It is a space where awareness is shaped, 
where the future is imagined and where 
the transformations to which societies 
aspire begin to take form.
Between the covers of a book, human 
experiences are also passed on, ideas 
intertwine and new paths towards in-
novation emerge. Reading thus goes be-
yond the simple acquisition of knowl-
edge to become an active contribution 
to imagining and building the future.
Finally, I must say that this slogan cap-
tures the spirit of the Fair, conceived as 
a bridge connecting the world of one 
individual, the writer, to the world of 
everyone… all humanity, to borrow 
the language of poets.
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Saudi Arabia is this year’s Guest 
of Honour. What were the main 
considerations behind this choice?

With the Kingdom of Saudi Arabia tak-
ing part as Guest of Honour, this edi-
tion holds particular significance. This 
choice reflects the depth of the frater-
nal, historical and cultural ties that 
unite our two countries, both of which 
are firmly committed to strengthening 
cultural exchanges and cooperation.
From this perspective, SILA offers a 
privileged opportunity to celebrate 
Saudi Arabia’s literary and intellectual 
heritage, introduce visitors to the di-
versity of its cultural expressions and 
highlight its international influence, 
as well as the richness and dynamism 
of its literary creativity, sustained by 
the vitality of writing, publishing and 
translation.

The literary programme is 
particularly extensive. Which 
prominent writers, thinkers and 
intellectual figures are expected to 
attend?

Broadly speaking, this year’s rich and 
varied cultural programme includes 
994 cultural and intellectual activities. 
These include book-signing sessions 
and activities designed for children and 
young people.
The programme also features 61 lit-
erary and intellectual events bringing 
together 220 writers and thinkers from 
Algeria, the Arab world, Africa, Europe 
and the Americas.
This programme provides a valua-
ble opportunity for writers, thinkers 
and intellectuals from different back-
grounds to exchange perspectives and 
engage in discussions, thereby enrich-
ing cultural debate. It also allows the 
public to discover new literary expe-
riences and fresh perspectives in the 
fields of knowledge and learning.
Furthermore, to answer your question 
more specifically, this edition will be 
marked, in literary terms, by a cele-
bration of the novel and the short story.
We will explore the importance of the 
novel in readers’ everyday lives, while 
also highlighting the short story and its 

significance. In my view, the decision to 
focus on the short story stems from the 
fact that it remains a relatively neglect-
ed genre in literary studies.
We will also pay tribute to Kateb Yacine 
and commemorate the 70th anniversa-
ry of the publication of his landmark 
novel, Nedjma.
As every year, the Fair opens its doors 
to researchers, intellectuals, writers, 
poets and all the women and men who 
contribute to the influence of our cul-
ture in Algeria and around the world.
Among them are, to name just a few, 
Yasmina Khadra, Waciny Laredj, Rabia 
Djelti, Amin Zaoui, Ahmed Bensaada, 
Saïd Bouamama, Akli Tadjer, Saad El 
Bazai, Djassim Sehayah and many oth-
ers.

As every year, history and collective 
memory are central to SILA. How will 
the discussions and tributes marking 
the centenary of the North African Star 
and honouring Emir Abdelkader be or-
ganised?
There is no doubt that the founding of 
the North African Star (Étoile nord-af-
ricaine) in 1926 represents a highly sig-
nificant moment for every Algerian, a 
foundational milestone in our history.
SILA attaches particular importance 
to this national event. The centenary 
of the organisation will be commemo-
rated through a major conference fea-
turing renowned historians, academics 
and friends of Algeria, including Ben-
jamin Stora, Christian Phéline, Hassan 
Remaoun and others.
As for Emir Abdelkader, the founder of 
the modern Algerian state, a high-lev-
el conference will be devoted to exam-
ining the foundations of his state, its 
institutions and the individuals who 
contributed to its establishment.
Algerian and American historians, 
including Ahmed Bouyerdene, Abed 
Soltana, John W. Kiser and Benjamin 
Brower, will explore the territorial and 
institutional organisation of Emir Ab-
delkader’s state.

The dialogue between historical 
memory and contemporary issues 
is also reflected in discussions on 
Algeria’s contribution to human 

civilisation, the current state of the 
world and anti-colonial struggles, 
particularly those of the Palestinian 
and Sahrawi peoples. Could you tell 
us more about this aspect of the 
programme ?

In this regard, I should point out that 
a major conference is scheduled to ad-
dress the Algiers Appeal concerning 
colonial crimes in Africa.
This appeal, which forms part of the 
African Union’s efforts to promote jus-
tice and reparations for Africans, repre-
sents an important legal and historical 
reference at the continental level.
With its adoption by the African Union, 
which has designated 30 November as 
the African Day of Tribute to African 
Martyrs and Victims of the Transatlan-
tic Slave Trade, Colonialism and Apart-
heid, the Algiers Appeal marks a signifi-
cant step forward in efforts to recognise 
and criminalise colonial crimes.
Furthermore, given that SILA has al-
ways been a forum where just causes 
are given a voice, the Palestinian and 
Sahrawi questions will be addressed at 
high-level conferences.
The resistance struggles of our Pales-
tinian and Sahrawi brothers and sisters 
will be explored through the lens of lit-
erature as a form of resistance.
Beyond the aspects I have just men-
tioned, I would also like to emphasise 
the importance attached to Algeria’s 
contribution to human civilisation.
This dimension will be the subject of 
a major conference highlighting the 
deep attachment of Algerians to their 
millennia-old history, their territory 
and its integrity.

The children’s area occupies 
an important place in the Fair’s 
programme. How will it be 
organised?

As at every edition, a substantial space 
has been set aside for children, cover-
ing an area of 850 square metres.
A rich and varied programme of activ-
ities has been planned, including edu-
cational workshops, reading sessions, 
drawing activities, educational games 
and, of course, storytelling.
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Azouz Nasri inaugure officiellement cette 29e édition

Le SILA 2026 ouvre ses portes à la 
diversité des cultures
Chargé par le président de la République, Abdelmadjid Tebboune, le président du Conseil de la nation, 
Azouz Nasri, a procédé, mercredi 28 octobre, à l’inauguration officielle de la 29e édition du Salon 
international du livre d’Alger (SILA), au Palais des expositions des Pins-Maritimes (SAFEX), à Alger. 
Organisée sous le haut patronage du président de la République, cette édition, placée sous le slogan 
« Entre les pages d’un livre, l’avenir », met à l’honneur le Royaume d’Arabie saoudite et ambitionne de 
renforcer le rayonnement du livre et les échanges culturels entre l’Algérie et le monde.

La cérémonie d’ouverture s’est 
déroulée en présence de la 
présidente de l’Assemblée 
populaire nationale, Khali-

da Boufedeche, du conseiller du pré-
sident de la République chargé de la 
Direction générale de la communica-
tion, Kamel Sidi Said, du conseiller du 
président de la République chargé des 
questions diplomatiques, Amar Abba, 
de la ministre de la Culture et des Arts, 
Malika Bendouda, de l’ambassadeur du 
Royaume d’Arabie saoudite, ainsi que 
de plusieurs membres du gouverne-
ments, de hauts cadres de l’État et de 
représentants du corps diplomatique 
accrédité en Algérie.

Une inauguration au 
rythme des découvertes

Azouz Nasri et la délégation qui l’ac-
compagnait ont parcouru une ving-
taine de stands, à commencer par 
celui du Royaume d’Arabie saoudite, 
invité d’honneur de cette édition. Les 
visiteurs ont pu y découvrir différentes 
facettes du patrimoine saoudien, à tra-
vers des manuscrits, des pièces liées au 
patrimoine culinaire, des ouvrages litté-
raires et des propositions artistiques et 
musicales. Cette participation s’inscrit 
dans une volonté de mettre en lumière 
la richesse culturelle du Royaume et de 
consolider les liens historiques et cultu-
rels entre les deux pays.

La délégation s’est ensuite rendue au 
stand du ministère de la Culture et des 
Arts, avant de visiter celui de l’Armée 
nationale populaire (ANP), où elle a 
pris connaissance de la diversité des 
publications présentées, notamment 
celles consacrées à l’histoire nationale, 

aux contributions de l’Armée de libéra-
tion nationale et aux sacrifices consen-
tis pour l’indépendance du pays.

Le parcours s’est poursuivi aux stands 
de la Direction générale de la Sûreté 
nationale, de l’Académie algérienne 
de la langue arabe, du Haut Conseil 
de la langue arabe, du Haut Commis-
sariat à l’amazighité (HCA), de l’Office 
national des droits d’auteur et droits 
voisins (ONDA), du Centre national 
de documentation, de presse, d’image 
et d’information, du ministère des Af-
faires religieuses et des Wakfs, de l’En-
treprise nationale de communication, 
d’édition et de publicité (ANEP), de 
l’Assemblée populaire nationale, de la 
Cour constitutionnelle, de la Direction 
générale des douanes et du ministère 
des Moudjahidine et des Ayants-droit.

La délégation a également visité le 
Beijing Normal University Publishing 
Group, le stand des manuscrits de la Bi-
bliothèque nationale d’Algérie, Djamaâ 
El-Djazaïr, le Sultanat d’Oman, le Haut 

Conseil islamique et l’Association des 
oulémas musulmans algériens. Elle a 
par ailleurs fait halte aux pavillons de 
plusieurs maisons d’édition nationales, 
privées et publiques, dont El Hikma, 
Casbah et l’Office des publications uni-
versitaires (OPU), qui proposent des 
ouvrages d’auteurs algériens dans des 
domaines aussi variés que la littérature, 
les sciences et l’histoire, ainsi que des 
publications consacrées au patrimoine 
culturel.

La tournée a également englobé le 
stand de l’Organe national de protec-
tion et de promotion de l’enfance, ceux 
de l’État de Palestine et du ministère de 
la Culture du Qatar, ainsi que le pavil-
lon de la République arabe sahraouie 
démocratique (RASD), celui de l’Union 
des éditeurs mauritaniens, les stands de 
l’ambassade de la République tchèque 
et de l’ambassade des États-Unis, et 
celui de l’Institut culturel italien et du 
British Council. Cette diversité illustre 
la vocation du SILA à favoriser la ren-
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contre entre les cultures et à offrir un 
espace d’échange aux institutions, aux 
éditeurs et aux professionnels du livre.

Azouz Nasri salue 
le rayonnement 
international du Salon

Dans une déclaration à l’issue de sa 
visite, Azouz Nasri a souligné la place 
désormais acquise par le salon dans 
le paysage culturel international. « Le 
SILA est devenu l’un des plus grands 
rendez-vous littéraires et éditoriaux en 
Afrique, dans le monde arabe et dans le 
bassin méditerranéen, jouant un rôle ma-
jeur dans l’augmentation du taux de lec-
ture, le soutien à l’industrie du livre et le 
renforcement de la diplomatie culturelle », 
a-t-il affirmé.

Revenant sur le slogan de cette édi-
tion, « Entre les pages d’un livre, l’ave-
nir », le président du Conseil de la 
nation a estimé que celui-ci traduit la 
vocation du livre à relier les généra-
tions et à accompagner les sociétés 
dans leur projection vers l’avenir. Il 
a également salué la participation du 
Royaume d’Arabie saoudite, ainsi que 
celle de l’État de Palestine et de la Répu-
blique arabe sahraouie démocratique, 
tout en mettant en avant la richesse des 
publications présentées par les mai-
sons d’édition algériennes.

« Nous avons visité le pavillon dédié à 
l’Armée nationale populaire, qui s’est dis-
tingué par la richesse et la diversité de ses 
expositions, mettant en valeur les contri-
butions et faisant connaître les exploits hé-
roïques de l’Armée de libération nationale 
ainsi que les sacrifices consentis pour la 
patrie et ses épopées », a-t-il déclaré. Il a 
également salué les ouvrages consacrés 
au patrimoine culturel, qui témoignent, 
selon lui, de « la vitalité de la production 
intellectuelle nationale ».

Malika Bendouda: faire du 
SILA un acteur majeur de 
l’édition

Pour sa part, la ministre de la Culture 
et des Arts, Malika Bendouda, a insisté 
sur l’ambition de faire évoluer le SILA 
d’un grand rendez-vous régional vers 
une manifestation culturelle de pre-
mier plan à l’échelle internationale. 
« Plus de 51 pays participent cette année 

en tant qu’exposants, maisons d’édition et 
à travers les séminaires culturels », a-t-elle 
indiqué, soulignant l’ampleur de la par-
ticipation et l’importance croissante de 
l’événement.

La ministre a précisé que cette édi-
tion se tient dans un espace plus vaste, 
avec la volonté d’élargir la participa-
tion à des pays disposant d’expériences 
culturelles reconnues et de renforcer 
les partenariats avec les grands centres 
culturels. Elle a également insisté sur 
la nécessité d’accorder une place plus 
importante à la dimension profession-
nelle du salon, afin d’en faire un lieu 
d’échanges autour des enjeux de l’in-
dustrie du livre, de l’édition et de la tra-
duction. « Il est plus que nécessaire que le 
Salon du livre soit un moteur culturel qui 
contribue à dynamiser la traduction et la 
coopération dans les domaines de l’édition 
et des droits d’auteur », a-t-elle souligné, 
appelant notamment à la création de 
plateformes permettant l’acquisition de 
droits de traduction pour des ouvrages 
majeurs. Une démarche qui vise à en-
courager la circulation des œuvres, à 
rapprocher les éditeurs et à donner 
davantage de visibilité aux productions 
littéraires algériennes à l’étranger.

La participation 
saoudienne sous le signe 
de la coopération

La participation saoudienne occupe 
une place centrale dans cette dyna-
mique. Malika Bendouda a rappelé les 
liens historiques entre l’Algérie et le 
Royaume, notamment le soutien appor-
té à la Révolution de libération, avant 
de saluer la présence d’une délégation 
saoudienne de plus de 150 participants. 
Elle a exprimé le souhait de voir cette 
participation déboucher sur une coo-
pération culturelle plus large, couvrant 

les différents domaines artistiques et 
patrimoniaux.

« L’Arabie saoudite vit une transforma-
tion culturelle inspirante pour tous les pays 
arabes, et l’Algérie élabore un plan cultu-
rel ambitieux: nous pouvons ainsi former 
une complémentarité exceptionnelle dans 
la région arabe », a-t-elle déclaré, esti-
mant que les échanges culturels entre 
les deux pays devraient être portés au 
même niveau que leurs relations poli-
tiques.

De son côté, Abdullatif Abdulaziz Al 
Wasel, directeur exécutif de la Com-
mission de la littérature, de l’édition et 
de la traduction du Royaume d’Arabie 
saoudite, a présenté cette participation 
comme une occasion de consolider les 
relations culturelles entre les deux pays 
et de mieux faire connaître la diversité 
de la production saoudienne au public 
algérien.

Le pavillon saoudien propose un pro-
gramme comprenant des rencontres 
littéraires, des séminaires, des activités 
musicales ainsi que des expositions de 
reproductions de pièces archéologiques 
et de manuscrits issus de différentes 
institutions culturelles du Royaume. 
La participation, coordonnée par la 
Commission de la littérature, de l’édi-
tion et de la traduction, réunit 13 entités 
culturelles saoudiennes, chacune inter-
venant dans son domaine de spécialité.

« La participation du Royaume d’Arabie 
saoudite en tant qu’invité d’honneur du 
Salon international du livre d’Alger est 
un couronnement des relations culturelles 
solides entre les deux pays, ainsi qu’une 
reconnaissance de la présence active du 
Royaume sur la scène culturelle régionale 
et internationale », a-t-il affirmé, évo-
quant également la possibilité de lancer 
de nouveaux projets communs.
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L’Arabie saoudite au SILA 2026: un 
voyage au cœur d’un patrimoine et 
d’une culture vivante
Invitée d’honneur de la 29e édition du Salon international du livre d’Alger (SILA 2026), l’Arabie saoudite 
marque sa présence par une participation d’envergure, articulée autour d’un programme riche et 
diversifié d’activités culturelles. À travers cette programmation, le Royaume entend faire découvrir 
au grand public la richesse de sa culture, la diversité de son patrimoine et la vitalité de sa création 
contemporaine.

Le programme culturel, qui se 
déploiera tout au long du Sa-
lon, s’ouvrira par une confé-
rence consacrée aux relations 

culturelles saoudo-algériennes. Cette 
rencontre sera l’occasion d’explorer 
les perspectives du dialogue littéraire 
et des échanges de connaissances, les 
liens linguistiques et civilisationnels 
qui unissent les deux pays, ainsi que 
leur patrimoine intellectuel commun.

Elle permettra également d’évoquer 
les possibilités d’élargir la coopération 
dans plusieurs domaines, notamment 
la création littéraire, la traduction, 
la coédition, la recherche, les études 
et les programmes culturels, dans la 
perspective de renforcer les échanges 
et de consolider les partenariats entre 
les deux pays.

L’art culinaire sera également à 
l’honneur, avec un séminaire intitulé 
« La cuisine saoudienne et algérienne: des 
croisements culturels autour de la table ». 
Cette rencontre proposera une lecture 
croisée des deux traditions culinaires 
afin d’en faire ressortir les similitudes 
en matière d’habitudes alimentaires, de 
traditions d’hospitalité et de célébra-
tions sociales. Elle mettra également 
en lumière les dimensions historiques 
et culturelles des plats, reflets de la ri-
chesse des relations humaines et de la 
diversité des environnements.

L’art des mots: poésie, 
débats littéraires et 
contes
La poésie, les débats littéraires et 
l’art du conte occupent une place im-
portante dans le patrimoine culturel 
saoudien. Ces formes d’expression, qui 
placent le verbe, le rythme et la puis-

sance du récit au cœur de la création, 
seront mises à l’honneur au SILA 2026.

Le public sera invité à découvrir 
l’univers de poètes de renom à travers 
des lectures de leurs œuvres et des 
échanges autour de leurs expériences 
créatives. Ces moments de partage of-
friront un espace de rencontre entre 
l’authenticité du poème arabe et la 
modernité de ses expressions, tout en 
soulignant la place de la poésie dans le 
dialogue entre les cultures.

Une rencontre consacrée aux 
controverses littéraires permettra, 
par ailleurs, de montrer comment les 
divergences d’idées peuvent devenir 
un moteur de créativité et comment le 
débat littéraire a contribué au renouvel-
lement des perspectives, à l’évolution 
de la critique et à l’enrichissement du 
paysage culturel arabe.

À travers ces rendez-vous, le pavillon 
saoudien entend célébrer la richesse de 
la création littéraire et faire découvrir 

au public les multiples facettes d’une 
culture où la tradition du verbe conti-
nue de nourrir les expressions contem-
poraines.

Le livre au cœur des 
échanges culturels
Une rencontre consacrée aux romans 
saoudien et algérien permettra d’ex-
plorer les points de convergence et les 
spécificités de ces deux expériences 
majeures du paysage narratif arabe. 
Elle mettra en lumière la manière dont 
les écrivains des deux pays s’emparent 
de leurs réalités sociales, historiques et 
culturelles pour enrichir la création ro-
manesque et nourrir le dialogue entre 
les deux littératures.

L’édition et la traduction seront égale-
ment au cœur du programme, à travers 
deux conférences consacrées aux en-
jeux et aux perspectives de ces secteurs 
dans le monde arabe.
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Une attention particulière sera ac-
cordée aux missions de l’Observatoire 
arabe de la traduction, notamment en 
matière de documentation des mouve-
ments de traduction, de valorisation 
des échanges intellectuels et de renfor-
cement de la circulation des œuvres et 
des savoirs entre les cultures, dans le 
monde arabe et au-delà.

Des personnalités 
saoudiennes à la 
rencontre du public
Plusieurs personnalités 
du monde des lettres, 
de la recherche, 
des médias et de 
la création cultu-
relle prendront 
part au Salon pour 
animer des confé-
rences et rencontrer le 
public.

Parmi les invités figurent 
notamment Mohamed bin Mahdi 
bin Ali Al-Hammadi, Abdullah Ab-
dul Rahman Al-Wasali, Mohamed bin 
Abdullah bin Mohamed Al-Furaih, Eid 
Abdullah Mohamed Al-Hujaili, Manal 
Ahmed Darwish Al-Omari et Dalal Ban-
dar Salem Al-Maliki.

Des hommes de lettres, critiques lit-
téraires et traducteurs de renom parti-
ciperont également aux rencontres, à 
l’image de Saad Abdul Rahman Al-Ba-
zai, Abdullah Abdul Rahman Al-Hai-
dari et Abdul Hakim Fahd Abdul Aziz 
Al-Sanan.

Le chef Abdul Samad Mohamed 
Al-Hawasawi sera, quant à lui, présent 
pour faire découvrir les particularités 
de l’art culinaire saoudien et partager 
avec le public les traditions gastrono-
miques du Royaume.

Un patrimoine 
exceptionnel, entre 
héritage et 
modernité
Le Royaume d’Arabie 
saoudite possède 
un patri-

moine 
matériel 
et immaté-
riel d’une grande richesse, dont plu-
sieurs sites et expressions culturelles 
figurent sur les listes du patrimoine 
mondial et du patrimoine culturel im-
matériel de l’UNESCO.

Parmi ces trésors figurent le site ar-
chéologique de Hegra (Al-Hijr), le quar-
tier historique d’At-Turaif à Diriyah, 
l’art rupestre de la région de Haïl, l’oa-
sis d’Al-Ahsa et le paysage culturel de la 
zone archéologique d’Al-Faw.

À ce patrimoine s’ajoutent des tradi-

tions vivantes emblématiques, telles 
que l’Ardha saoudienne, le Majlis, la 
culture du café saoudien et l’art décora-
tif traditionnel d’Al-Qatt Al-Asiri. Autant 
de sites, de pratiques et de savoir-faire 
qui témoignent de la diversité culturelle 
du Royaume et de la richesse de son hé-
ritage historique.

Entre vestiges archéologiques, tra-
ditions séculaires et expressions artis-
tiques contemporaines, l’Arabie saou-
dite offre ainsi un panorama culturel 
dans lequel l’héritage du passé dialogue 
avec la créativité du présent.

Une invitation à découvrir, au fil du 
SILA 2026, les multiples facettes d’une 
culture profondément enracinée dans 
l’histoire, mais résolument ouverte sur 
le monde et sur l’avenir.
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SILA 2026 : le livre au carrefour des 
cultures et des savoirs
Avec une participation internationale particulièrement importante, une programmation culturelle 
foisonnante et de nouveaux espaces consacrés à l’histoire, à la mémoire et à la création, le Salon 
confirme sa vocation de lieu de rencontre, de dialogue et de partage des savoirs.

Placée sous le slogan « Entre 
les pages d’un livre, l’avenir », 
cette édition se distingue par 
une participation record de 1 

567 maisons d’édition venues de cinq 
continents, représentant 51 pays. Parmi 
elles figurent 350 exposants algériens, 
554 exposants arabes et 663 exposants 
du reste du monde.

Cet engouement sans précédent 
s’accompagne d’une extension consi-
dérable des espaces d’exposition. La 
superficie du Salon a presque doublé, 
passant de 23 000 m² lors de l’édition 
précédente à 45 500 m² cette année. 
Au total, 762 stands accueilleront près 
de 300 000 ouvrages, tous domaines 
confondus.

Ces chiffres ont été dévoilés par 
le commissaire du Salon, Mohamed 
Iguerb, lors de la traditionnelle confé-
rence de presse organisée le 19 octobre 
2026 à la Bibliothèque nationale d’Algé-
rie, à Alger. Cette rencontre s’est dérou-
lée en présence des membres du comi-
té scientifique du SILA, Amina Belala, 
Hassan Arab et Djamel Yahiaoui, ainsi 
que de Tidjani Tama, directeur du livre 

au ministère de la Culture et des Arts.
Revenant sur le slogan de cette édi-

tion, « Entre les pages d’un livre, l’ave-
nir », Mohamed Iguerb a précisé qu’il 
incarnait « notre lien entre le livre et notre 
conviction que le savoir forge notre ave-
nir ». Pour le commissaire, le livre de-
meure un espace essentiel de dialogue, 
un gardien de la mémoire collective et 
un repère pour comprendre les boule-
versements du monde.

« Placer la connaissance et le livre au 
cœur de nos priorités, c’est parier sur 
l’humain et sur sa capacité à concevoir 
un futur plus ouvert et plus réfléchi », a-t-
il ajouté.

La participation du Royaume d’Arabie 
saoudite en qualité d’invité d’honneur 
constitue l’un des temps forts de cette 
29e édition. Mohamed Iguerb y voit une 
occasion privilégiée de consolider les 
relations historiques et culturelles qui 
unissent les deux pays.

Selon lui, « cette initiative permet non 
seulement de valoriser la vitalité de la 
scène culturelle saoudienne sur le socle de 
valeurs communes, mais aussi d’élargir 
les perspectives de partenariats culturels 

et d’échanges mutuels entre l’Algérie et le 
Royaume saoudien ».

Près de 1 000 activités 
entre littérature, histoire 
et mémoire
Détaillant le programme, Mohamed 
Iguerb a indiqué que cette édition sera 
marquée par une animation culturelle 
riche, diversifiée et équilibrée.

Au total, 994 activités sont program-
mées, dont 61 rencontres et événe-
ments officiels consacrés notamment 
à la littérature, à l’histoire, à la poésie et 
aux grandes questions intellectuelles. 
Cette programmation réunira quelque 
220 écrivains, chercheurs et conféren-
ciers algériens et étrangers.

Une place particulière sera accor-
dée à l’histoire et à la mémoire natio-
nale. Le Salon célébrera notamment 
le centenaire de la création de l’Étoile 
nord-africaine, moment fondateur du 
mouvement national algérien. Des ren-
contres seront également consacrées à 
l’État de l’Émir Abdelkader, à ses insti-
tutions et aux hommes ayant contribué 
à son édification.
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Le théâtre algérien sera lui aussi à 
l’honneur, à travers l’évocation de son 
centenaire et un hommage particulier 
au regretté comédien et homme de 
théâtre Sid Ahmed Agoumi.

Parmi les nouveautés de cette édi-
tion figure l’aménagement, au pavil-
lon Gourara, d’un espace entièrement 
consacré à l’histoire et à la mémoire. 
Grâce à la technique du mapping, les 
visiteurs pourront vivre une expérience 
immersive retraçant les grandes étapes 
de l’histoire algérienne, de l’Antiquité 
et des royaumes numides jusqu’à l’in-
dépendance.

Articulée autour de la mémoire, du 
patrimoine et de la création littéraire, 
la programmation accordera également 
une place importante aux grandes 
questions contemporaines. Selon le 
commissaire, le SILA réaffirmera son 
attachement aux causes palestinienne 
et sahraouie, tout en mettant en lu-
mière la diversité du patrimoine natio-
nal et le rôle historique de l’Algérie sur 
la scène internationale.

De grandes figures de la 
littérature et de la pensée
Comme à chaque édition, le SILA ac-
cueillera des personnalités de premier 
plan issues de la littérature, de l’histoire 
et de la recherche, venues d’Algérie et 
de plusieurs pays.

Parmi les invités annoncés figurent 
notamment l’historien Benjamin Stora, 
l’écrivain et historien américain John 
W. Kiser, auteur de travaux sur l’Émir 
Abdelkader, la romancière britannique 
Julia Chapman, la traductrice et cher-
cheuse italienne Jolanda Guardi, ainsi 
que le traducteur américain Mike Aylor.

Le monde arabe sera représenté, 
entre autres, par le poète saoudien 
Jassim Mohammed Al-Sahih, figure 
reconnue de la poésie contemporaine 

dans son pays.
Du côté algérien, le public pourra 

retrouver plusieurs écrivains et intel-
lectuels, dont Yasmina Khadra, le cher-
cheur Ahmed Bensaada et le romancier 
Akli Tadjer.

Cette diversité de profils et de par-
cours promet des rencontres fécondes 
entre les auteurs et leurs lecteurs, dans 
un Salon qui entend faire du livre un 
espace de dialogue et d’ouverture sur 
le monde.

Une place privilégiée pour 
les enfants et la jeunesse
Les enfants et les jeunes lecteurs béné-
ficieront d’une attention particulière. 
Un espace de 850 m² leur sera réser-
vé au pavillon central, avec un pro-
gramme d’animations pédagogiques et 
culturelles.

Des ateliers d’écriture, de dessin et 
de lecture, des séances de contes ainsi 
que des jeux éducatifs seront proposés 
tout au long de la manifestation, afin 
d’encourager la découverte du livre et 
de développer le goût de la lecture dès 
le plus jeune âge.

Autre rendez-vous majeur, l’espace 
« Esprit Panaf » mettra à l’honneur les 
écrivains et intellectuels africains, illus-
trant la vitalité de la création littéraire 
et artistique du continent.

Le programme scientifique fera 
également une large place à la préser-
vation du patrimoine, notamment à 
travers une conférence consacrée aux 
manuscrits anciens africains, témoins 
précieux de l’histoire intellectuelle et 
culturelle du continent.

Des mesures pour rendre 
le livre plus accessible
Afin de favoriser l’accès du plus grand 
nombre aux ouvrages, l’État a prévu 

une exonération fiscale pour cette édi-
tion 2026.

En complément de cette mesure, le 
commissariat du Salon encourage les 
exposants à consentir des remises si-
gnificatives sur les prix des livres, pou-
vant atteindre 50 % en fin de manifes-
tation, selon les précisions apportées 
par Mohamed Iguerb.

Cette édition sera également mar-
quée par l’introduction d’une nouvelle 
distinction consacrée à la traduction. 
Elle viendra enrichir le palmarès du 
Salon, aux côtés du prix « Mon Premier 
Livre », également appelé « Kitabi », qui 
en est à sa troisième édition.

Réservé aux jeunes auteurs de moins 
de 35 ans, ce prix distingue des œuvres 
écrites dans quatre langues: l’arabe, le 
tamazight, le français et l’anglais. Une 
autre récompense sera attribuée au 
meilleur stand d’exposition.

Le SILA 2026 prendra fin le 7 no-
vembre avec une cérémonie officielle 
au cours de laquelle seront remis les 
différents prix. Un hommage sera éga-
lement rendu à Hamidou Messaoudi, 
ancien commissaire du Salon, disparu 
en août 2026.

Enfin, l’organisation mise aussi sur 
les outils numériques pour faciliter la 
visite du public. L’application mobile of-
ficielle du SILA permettra notamment 
de localiser les ouvrages et les maisons 
d’édition à travers les différents pavil-
lons du Palais des expositions.

Avec cette participation record, une 
programmation foisonnante et des es-
paces d’exposition considérablement 
élargis, le SILA 2026 ambitionne ainsi 
de conforter sa place parmi les grands 
rendez-vous internationaux du livre, 
tout en réaffirmant sa vocation pre-
mière: rapprocher les auteurs de leurs 
lecteurs et faire de la culture un espace 
de rencontre, de transmission et de 
partage.
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LE SILA SE SOUVIENT…

Ces voix qui s’éteignent, ces œuvres 
qui demeurent
Ils ont écrit l’histoire, interrogé la mémoire, façonné la pensée et transmis le savoir. Écrivains, poètes, 
dramaturges, historiens, chercheurs, traducteurs ou passeurs de culture, ils ont enrichi, chacun à sa 
manière, la vie intellectuelle algérienne. Leur disparition en 2026 laisse un vide, mais aussi des œuvres 
et des idées qui leur survivent. Dans le catalogue de sa 29e édition, le Salon international du livre 
d’Alger (SILA) rend hommage à ces femmes et à ces hommes dont l’héritage continue de nourrir la 
mémoire collective.

Mohammed Harbi (1933-2026) 
occupe une place singulière 
parmi eux. Acteur du mou-

vement national et de la Révolution 
algérienne, il en fut aussi l’un des his-
toriens les plus marquants. Engagé 
dans la lutte anticoloniale, notamment 
au sein de la Fédération de France du 
FLN, où il a assumé des responsabilités 
dans la presse, il a poursuivi après l’in-
dépendance son activité intellectuelle, 
notamment à la revue Révolution afri-
caine. Avec Le FLN: mirage et réalité, 
Les Origines sociales et politiques du 
nationalisme algérien et Une vie de-
bout: mémoires politiques, il a inter-
rogé les ressorts de l’histoire nationale.

La mémoire révolutionnaire traverse 
également l’œuvre de Mohamed Salah 
Eddine (1935-2026). Formé au journa-
lisme au Caire, il a fait du roman un 
moyen de transmettre l’expérience des 
combats clandestins et des sacrifices 
pour l’indépendance. De Bourjou, écrit 
en 1954 en hommage à son frère Abder-
rahmane, à Mission en Kabylie, consa-
cré aux moudjahidine de la Wilaya III, 
en passant par L’Infirmière rebelle et 
La Révolution algérienne, ses récits 

prolongent la mémoire collective.
Historien et chercheur au CRASC 

d’Oran, Amar Mohand-Amer (1967-
2026) a étudié le mouvement national, 
la guerre de libération et les premières 
années de l’indépendance. Également 
enseignant à l’université, il a consacré 
une décennie de recherches à La Crise 
de l’été 1962, contribuant à éclairer 
une période charnière de l’histoire al-
gérienne.

Cette histoire s’inscrit aussi dans les 
langues et les traditions. Sassi Abdi 
(1955-2026), historien, chercheur, in-
génieur, écrivain et poète, s’est attaché 
au patrimoine des Aurès et à la civili-
sation amazighe. Ses contributions à la 
série Amezrouy Ngh et à la plateforme 
Inoumiden ont aidé à documenter et 
à faire connaître la mémoire chaouie, 
ainsi que la culture et l’identité de cette 
région.

Mohamed Salah Ounissi (1949-2026) 
a, lui aussi, consacré ses recherches 
à la culture aurésienne et à la langue 
chaouie. Cet écrivain et spécialiste du 
patrimoine amazigh laisse une quin-
zaine de livres et dictionnaires, en 
arabe, en tamazight et en français. 

Ses travaux sur Aïssa Djermouni, la 
musique aurésienne et les figures his-
toriques amazighes témoignent de sa 
volonté de préserver et de transmettre 
cet héritage.

À Bordj Bou Arréridj, Djilali Ben 
Obeida (1968-2026) animait la vie litté-
raire à travers la poésie, les rencontres 
et les soirées culturelles. Avec les ren-
dez-vous « Hadith Al-’Achiyat » et la pro-
motion du café littéraire, il cultivait le 
dialogue entre auteurs et lecteurs. Sa 
conception de la poésie associait ex-
pression artistique et engagement dans 
la vie de la cité.

Traducteur, critique et universitaire, 
Mohamed Daoud (1955-2026) a contri-
bué au développement des études litté-
raires algériennes. Enseignant à l’Insti-
tut de traduction de l’université d’Oran, 
il s’intéressait à la création et aux stra-
tégies des écrivains. Son ouvrage Les 
Champs littéraires et les stratégies des 
écrivains et sa traduction d’Une femme 
sans traits, de Kamel Berkani, illustrent 
son attention aux circulations entre 
langues et textes.

Nouvelliste de la génération des an-
nées 1970, Abdelkader Zitouni (1950-
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2026) a exploré les réalités sociales et 
les préoccupations humaines à travers 
ses récits, ses travaux critiques, ses tra-
ductions et ses écrits pour la jeunesse. 
Son recueil Hara’iq Qalb et ses contri-
butions à la presse algérienne et arabe 
témoignent d’un engagement constant 
en faveur de la création.

La poésie perd également, avec 
Riad Bouhdjila (1983-2026), une voix 
disparue prématurément. Son écri-
ture associait méditation, sensibilité 
et expérience intime. Son manuscrit 
Fi ghiyabat el mira’at lui a valu le prix 
Ali-Maâchi pour les jeunes créateurs, 
tandis que Fi hadrar en-nounayn a été 
distingué par le prix Abdel-Salam-Bou-
hdjar. Il laisse une œuvre interrompue, 
mais déjà reconnue.

Pour Djenat Boumandjel (1974-2026), 
l’écriture était, dès l’enfance, un moyen 
d’accueillir les émotions, les blessures 
et les souvenirs. Poétesse et nouvelliste, 
elle a publié dans la presse algérienne 
et arabe et développé une œuvre mêlant 
poésie, récit et engagement culturel. Sa 
participation aux rencontres littéraires 
traduisait son attachement au partage.

Leïla Marouane (1960-2026), écri-
vaine et journaliste algéro-française 
née à Djerba, en Tunisie, a exploré dans 
ses livres l’exil, la mémoire algérienne 
et la condition féminine. Installée à Pa-
ris en 1990, elle a construit une œuvre 
attentive aux tensions identitaires et 
aux fractures de l’histoire individuelle 
et collective, distinguée par plusieurs 
prix et traduite en différentes langues.

L’écriture dramatique est endeuillée 
par la disparition de Sid Ahmed Sahla 
(1952-2026). Journaliste pendant plus 
de quinze ans et dramaturge, il a vu 
ses pièces jouées au Théâtre national 
algérien, au Théâtre régional d’Oran et 
sur d’autres scènes du pays. De la mé-
moire des moudjahidine aux drames 
de la tragédie nationale, son théâtre 
interrogeait les traumatismes collectifs 
et les destins individuels.

Universitaire et intellectuel bilingue, 
Hmida Attoui (1936-2026) s’est consa-
cré à la transmission du savoir. Issu 
d’une famille annabaie, il a soutenu à 
la Sorbonne, dans les années 1970, une 
thèse sur l’écriture chez Al-Jahiz sous la 
direction d’André Miquel. Après avoir 
enseigné dans plusieurs pays africains, 
notamment au Sénégal, il a été profes-

seur de traduction et de linguistique 
à l’université d’Annaba, formant plu-
sieurs générations d’étudiants.

Mahmoud Aroua (1956-2026) a fait 
dialoguer médecine, histoire et lit-
térature. Anesthésiste-réanimateur, 
historien de la médecine et écrivain, il 
a dirigé l’Association algérienne d’his-
toire de la médecine. Ses travaux sur 
l’anesthésie, la réanimation, le cœur 
dans la médecine arabe et Ibn Rushd 
ont contribué à faire connaître l’héri-
tage médical arabo-musulman. Il s’est 
aussi illustré dans la poésie, la nouvelle 
et le roman.

Professeur et chercheur en génie 
chimique et énergétique, Chems Ed-
dine Chitour (1944-2026) a consacré 
sa carrière à la science et à sa trans-
mission. Formé à l’École nationale po-
lytechnique et à l’Institut algérien du 
pétrole, puis docteur en sciences de 
l’université Jean-Monnet, il a travaillé 
sur le raffinage, la thermodynamique, 
les stratégies énergétiques et les éner-
gies renouvelables. Ses ouvrages, dont 
Physico-chimie des surfaces et La Ré-
volution électrique verte*, reflètent son 
intérêt pour les enjeux contemporains.

Dans le domaine religieux et édu-
catif, Mohamed Saïd Kaâbache (1929-
2026) a voué sa vie à l’enseignement et 
à l’étude du Coran. Passé par la Zitouna, 
en Tunisie, il a obtenu en 1972 une li-
cence en langue et littérature arabes à 
l’université d’Alger. Ancien moudjahid, 
il a consacré les décennies suivant l’in-
dépendance à la transmission du savoir 
religieux et à l’accompagnement des 

nouvelles générations.
Elaine Mokhtefi (1928-2026) a incarné 

l’engagement anticolonialiste et antira-
ciste. Née dans l’État de New York, elle 
a soutenu dès les années 1950 la Révo-
lution algérienne, collaborant avec le 
FLN à Paris et à New York. Installée à 
Alger après l’indépendance, elle a tra-
vaillé comme journaliste et participé 
à l’organisation du premier Festival 
culturel panafricain, en 1969. Proche 
des mouvements de libération, notam-
ment des Black Panthers, elle a raconté 
cette époque dans ses mémoires, Alger, 
capitale de la révolution.

Enfin, Hamidou Messaoudi (1956-
2026) rappelle le rôle de celles et ceux 
qui font vivre le livre au-delà de l’écri-
ture. Après près de trente ans dans 
l’industrie du livre, notamment comme 
directeur général de l’Entreprise natio-
nale des arts graphiques (ENAG), il est 
devenu commissaire du SILA en avril 
2012. Jusqu’en 2019, il a accompagné 
sept éditions du Salon, contribuant à 
son organisation et à l’élargissement de 
ses espaces d’exposition. Sa disparition, 
le 24 août 2026, laisse le souvenir d’un 
acteur majeur de la chaîne du livre.

Dans les allées du SILA, où se ren-
contrent livres, lecteurs et idées, ces 
parcours rappellent que la culture se 
construit dans la durée, grâce à celles 
et ceux qui écrivent, cherchent, tra-
duisent, enseignent, éditent et trans-
mettent. Si les voix se taisent, leurs 
œuvres continuent de parler.
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Les grandes plumes algériennes et 
les invités de marque au rendez-vous
Le Salon international du livre d’Alger (SILA) revient avec un riche programme de rencontres entre 
écrivains, poètes, historiens et intellectuels venus d’Algérie et de l’étranger. Plusieurs personnalités 
bien connues du public algérien seront au rendez-vous, aux côtés d’auteurs internationaux, pour 
partager leurs œuvres, leurs réflexions et leurs expériences avec les visiteurs du Salon.

Parmi les invités les plus attendus 
figure Yasmina Khadra, auteur de ro-
mans à succès traduits dans de nom-
breuses langues, tels que L’Attentat, Les 
Hirondelles de Kaboul et Ce que le jour 
doit à la nuit, pour ne citer que ceux-là.

Habitué du SILA, auquel il a participé 
à plusieurs reprises, le romancier est 
attendu le 3 novembre à l’espace Panaf 
(pavillon Palestine), où il animera une 
rencontre à partir de 16 h. Il est éga-
lement annoncé au stand des éditions 
Casbah pour une séance de dédicaces 
de son roman Le Prieur de Bethléem.

Autre grande figure de la littérature 
algérienne, Waciny Laredj sera présent 
avec son dernier roman, Remitti, de 
braises et de feu, consacré à la vie de 
l’icône de la chanson raï, disparue en 
2006. L’écrivain prendra également part 
à une conférence intitulée « Comment 
fabriquer un best-seller », prévue le sa-
medi 31 octobre.

Pour sa part, Amine Zaoui, essayiste 
et romancier dont les œuvres sont 
traduites dans une douzaine de lan-
gues, sera également à l’honneur. Son 
importante production littéraire, en 
arabe comme en français, aborde no-
tamment les questions de société, les 
libertés individuelles et les tensions qui 
traversent le monde contemporain.

Déjà présent à plusieurs éditions 
du Salon, il procédera, le 29 octobre, 

au lancement de la version en langue 
arabe de son roman L’Orange bleue. 
Le 4 novembre, il participera, aux cô-
tés d’autres auteurs, à une conférence 
consacrée à la nouvelle.

Au-delà de la littérature, l’histoire 
occupera, comme à l’accoutumée, une 
place importante dans cette 29e édition, 
avec notamment la présence annoncée 
de Benjamin Stora. Spécialiste de l’his-
toire contemporaine de l’Algérie et de 
la colonisation française, l’historien 
est particulièrement connu pour ses 
travaux sur la guerre de Libération na-
tionale.

Le 1eʳ novembre, il interviendra 
lors d’une conférence consacrée au 
centenaire de la création de l’Étoile 
nord-africaine, au cours de laquelle un 
hommage sera également rendu aux re-
grettés Mohammed Harbi et Amar Mo-
hand-Amer.

L’écrivain et historien américain John 
W. Kiser figure lui aussi parmi les invi-
tés annoncés. Il prendra part au SILA 
pour présenter son ouvrage L’Émir Ab-
delkader, résistance, pouvoir et huma-
nisme au XIXe siècle.

Deux séances de dédicaces sont pré-
vues le 1eʳ novembre, respectivement 
au stand de son éditeur, Chihab, et à 
celui de l’ambassade des États-Unis à 
Alger. Il interviendra également, le 2 
novembre, lors de la conférence inti-

tulée « L’État de l’Émir Abdelkader: ins-
titutions et dirigeants ».

La liste des invités comprend, par ail-
leurs, des écrivains, des historiens, des 
traducteurs et des chercheurs venus de 
plusieurs pays. Parmi les personnali-
tés annoncées figurent les Américains 
James Patterson, Benjamin Brower et 
Nick Taylor, les Italiennes Elisabeth 
Fentress et Jolanda Guardi, ainsi que 
le Chilien Esteban da Silva.

Plusieurs auteurs et intellectuels du 
monde arabe sont également atten-
dus, dont l’Irakien Bassam al-Bazzaz 
et l’Égyptien Ahmed Khaled Mostafa. 
La romancière britannique Julia Chap-
man participera, quant à elle, à une 
rencontre consacrée aux ressorts du 
succès littéraire.

De nombreux autres écrivains, no-
tamment algériens, participeront aux 
rencontres et aux séances de dédicaces 
organisées tout au long du Salon, of-
frant au public autant d’occasions 
d’échanger avec les auteurs et de dé-
couvrir leurs nouvelles publications.

 Pour rappel, l’inauguration officielle 
du SILA 2026 est prévue le 28 octobre. 
Le Salon ouvrira ses portes au public 
du 29 octobre au 7 novembre, de 10 h à 
19 h, au Palais des expositions des Pins 
maritimes, à Alger.
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SILA 2026: le livre au cœur des 
grandes conversations du monde
Littérature, mémoire, philosophie, intelligence artificielle, patrimoine et dialogues entre les cultures: 
la 29e édition du Salon international du livre d’Alger déploie, du 28 octobre au 7 novembre 2026, un 
programme culturel aussi dense que diversifié. Avec l’Arabie saoudite comme invitée d’honneur et 
pour thème « Le futur entre les pages d’un livre », le grand rendez-vous littéraire entend faire du livre 
bien davantage qu’un objet de lecture: un espace de réflexion, de transmission et de rencontre avec les 
grandes questions de notre époque.

Il y a les livres que l’on vient chercher, 
ceux que l’on découvre au hasard d’une 
promenade entre les stands, et ceux qui 
ouvrent des conversations inattendues. 
C’est à cette troisième dimension, celle 
du dialogue vivant entre les œuvres, les 
auteurs et le public, que le Salon inter-
national du livre d’Alger accorde une 
place centrale dans sa 29e édition.

À travers conférences, rencontres 
littéraires, tables rondes, soirées poé-
tiques, hommages et débats intellec-
tuels, le SILA 2026 propose un véritable 
parcours à travers les idées et les imagi-
naires. Des interrogations sur le deve-
nir du roman aux bouleversements pro-
voqués par l’intelligence artificielle, de 
la mémoire de la Révolution algérienne 
aux nouvelles voix de la littérature, le 
programme multiplie les passerelles 
entre héritage et modernité.

L’ambition est clairement affichée: 
faire du Salon un espace où les livres 
nourrissent la pensée, interrogent 
le présent et permettent d’imaginer 
l’avenir. Une orientation qui prend tout 
son sens dans une manifestation dont 
la précédente édition a accueilli, selon 
les chiffres officiels, plus de 6,2 millions 
de visiteurs.

La littérature dans tous 
ses états
La littérature constitue naturellement 
l’un des grands piliers de cette pro-
grammation. Et c’est d’abord la place 
du roman dans nos vies qui sera inter-
rogée. Pourquoi continuons-nous à lire 
et à écrire des romans dans un monde 
saturé d’images, d’informations et de 
récits instantanés ? Que nous apporte 
encore la fiction pour comprendre 
les autres et nous comprendre nous-
mêmes ?

Autour de cette question se retrouve-
ront notamment Amara Lakhous, Akli 
Tadjer, Fadéla Farouk, Aïcha Ibrahim et 
Abdelwahab Aïssaoui dans différentes 
rencontres consacrées à l’écriture ro-
manesque.

L’une des discussions les plus atten-
dues portera sur une interrogation aus-
si littéraire que commerciale: « Com-
ment fabrique-t-on un best-seller ? » En 
réunissant notamment Waciny Laredj, 
Julia Chapman, Ahmed Khaled Mostafa 
et Habib Sayah, le Salon abordera les 
rapports parfois complexes entre exi-
gence artistique, succès populaire et 
attentes du lectorat.

À l’opposé de la logique des grands 
tirages, une autre rencontre défendra la 
vitalité de la nouvelle, cet art de la briè-
veté qui continue de séduire par sa ca-
pacité à saisir en quelques pages toute 
la complexité d’une existence. Amine 
Zaoui et plusieurs écrivains participe-
ront à cette réflexion sur un genre qui 
refuse de disparaître.

La littérature algérienne sera égale-
ment célébrée à travers un hommage à 
Kateb Yacine et à son roman Nedjma, 
publié il y a soixante-dix ans. Une oc-
casion de revisiter une œuvre majeure 

dont la construction narrative, la puis-
sance poétique et les interrogations 
identitaires continuent de nourrir les 
études littéraires.

Une place particulière sera réservée 
aux jeunes écrivains. Une rencontre 
sur les frontières du réalisme et les 
séductions de la fantasy explorera les 
nouvelles orientations d’une génération 
dont l’imaginaire se nourrit autant des 
traditions littéraires que du cinéma, 
des univers numériques et des cultures 
mondialisées.

L’écriture en langue amazighe occu-
pera également une place importante, 
à travers une réflexion sur la manière 
dont les auteurs contemporains puisent 
dans les traditions orales et le patri-
moine collectif pour inventer de nou-
velles formes littéraires.

De grandes voix à la 
rencontre des lecteurs
Parmi les moments susceptibles de 
retenir particulièrement l’attention 
figurent les rencontres de l’espace 
« Estrades », conçu pour favoriser les 
échanges directs avec de grandes per-
sonnalités intellectuelles et littéraires.
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Yasmina Khadra y évoquera la Pales-
tine et son nouveau roman Le Prieur de 
Bethléem, dans une rencontre placée 
sous le signe de la liberté. Ahmed Ben-
saada interrogera, pour sa part, le rôle 
de l’intellectuel dans le monde contem-
porain, tandis qu’Abdelkader Fadidouh 
et le penseur tunisien Tahar Labib dis-
cuteront de l’influence des idées.

Les amateurs de poésie retrouveront 
par ailleurs plusieurs soirées réunissant 
des voix algériennes et arabes. Ces ren-
dez-vous offriront une autre manière de 
vivre la littérature, non plus seulement 
dans le silence de la lecture, mais dans 
le rythme et la présence de la parole.

L’histoire et la mémoire 
au premier plan
L’un des axes majeurs de cette édition 
sera consacré à l’histoire nationale. 
L’année 2026 coïncide avec deux anni-
versaires essentiels: le centenaire de la 
création de l’Étoile nord-africaine, en 
1926, et le 70e anniversaire du Congrès 
de la Soummam, tenu en août 1956.

Ces deux événements donneront 
lieu à des rencontres réunissant his-
toriens, chercheurs et spécialistes du 
mouvement national. Il s’agira de reve-
nir sur les conditions de naissance du 
nationalisme moderne, les étapes de la 
lutte pour l’indépendance et le rôle dé-
terminant du Congrès de la Soummam 
dans la structuration de la Révolution 
algérienne.

Le programme proposera également 
une réflexion sur l’État de l’Émir Ab-
delkader, ses institutions et ses diri-
geants, ainsi que des rencontres autour 
du parcours d’Ahmed Taleb Ibrahimi et 
de l’héritage intellectuel d’Abdelkader 
Djeghloul.

Cet important volet historique sera 
aussi l’occasion de rendre hommage à 
des chercheurs disparus, notamment 
Mohamed Harbi, dont les travaux ont 
profondément marqué l’historiogra-
phie algérienne.

La mémoire ne sera pas uniquement 
abordée à travers les conférences. Un 
espace spécifique recourra aux tech-
nologies de projection visuelle et de 
mapping pour proposer une immer-
sion dans différentes périodes de l’his-
toire algérienne. Une façon d’associer 
transmission du savoir, création artis-
tique et nouvelles formes de médiation 
culturelle, particulièrement auprès des 
jeunes générations.

L’Algérie ,terre de 
civilisations et de 
rencontres
Au-delà de l’histoire contemporaine, 
le SILA invitera ses visiteurs à explorer 
les profondeurs de l’héritage culturel 
algérien. La Numidie, le patrimoine na-
tional, les manuscrits algéro-africains 
et les liens historiques avec la Tunisie 
feront l’objet de plusieurs rencontres. 
Une attention particulière sera accor-
dée aux manuscrits anciens qui té-
moignent des échanges scientifiques, 
religieux et intellectuels entre les villes 
du Sahara algérien et les grands centres 
de savoir africains.

Le patrimoine musical ne sera pas 
oublié. Une rencontre consacrée à la 
musique andalouse, de ses origines 
à ses expressions contemporaines, 
permettra de revisiter un héritage qui 
demeure l’une des composantes es-
sentielles de l’identité culturelle algé-
rienne.

Le théâtre sera également présent à 

travers une conférence consacrée à son 
centenaire, organisée en coordination 
avec le Théâtre national algérien. Cher-
cheurs et praticiens, dont Ahmed Che-
niki et Omar Fatmouche, reviendront 
sur un siècle de création scénique et sur 
les mutations de cet art.

Penser le monde à 
l’heure de l’intelligence 
artificielle

Le Salon ne se limitera pas à la célé-
bration du patrimoine et des œuvres. Il 
entend aussi regarder les transforma-
tions du monde contemporain.

Une rencontre intitulée « Quelle di-
rection prend le monde ? » abordera les 
recompositions géopolitiques, les nou-
velles rivalités internationales et les 
incertitudes qui accompagnent l’émer-
gence d’un ordre mondial en mutation.

La philosophie trouvera sa place 
dans une réflexion sur « La tragédie du 
monde vue par les philosophes », invitant 
à questionner les contradictions de la 
modernité, les promesses inachevées 
du progrès et la fragilité des sociétés 
contemporaines.

Mais l’un des débats les plus actuels 
portera sur l’avenir même du livre et 
de la pensée humaine. Sous l’intitulé 
« Après le livre: quel avenir pour l’esprit 
humain à l’ère de l’intelligence artifi-
cielle ? », une table ronde explorera les 
conséquences de l’émergence des sys-
tèmes capables de produire des textes, 
de synthétiser des connaissances et de 
participer à des processus créatifs.

L’intelligence artificielle trans-
forme-t-elle seulement nos outils ou 
modifie-t-elle aussi notre rapport à la 
connaissance ? La rapidité d’accès à l’in-
formation favorise-t-elle réellement la 
compréhension ? Et quelle place reste-
ra-t-il à la lecture approfondie, à l’esprit 
critique et à la création humaine ?

Autant de questions qui concernent 
directement le monde de l’édition, mais 
aussi l’enseignement, la recherche et, 
plus largement, l’avenir de la culture.

La Palestine et l’Afrique, 
des voix au cœur du Salon
Fidèle à son ouverture sur les grandes 
questions internationales, le SILA 2026 
accordera une attention particulière 
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à la Palestine et aux enjeux culturels 
africains.

Une rencontre consacrée à Ghassan 
Kanafani explorera la relation entre 
littérature, mémoire et résistance dans 
l’œuvre de cet écrivain palestinien dont 
les textes continuent d’interroger l’exil, 
l’identité et la dépossession.

L’Afrique disposera pour sa part d’un 
espace de réflexion à travers plusieurs 
débats sur la culture et la mémoire 
du continent. Le Sahara occidental, 
les crimes coloniaux et l’émergence 
d’une nouvelle conscience culturelle 
africaine figureront parmi les sujets 
abordés. Ces rencontres permettront 
d’élargir les perspectives du Salon 
au-delà des frontières nationales, en 
affirmant le rôle de la littérature et de la 
pensée dans la connaissance mutuelle 
des peuples.

Transmettre le goût de 
lire
La jeunesse occupe une place essen-
tielle dans la philosophie du Salon. Le 
programme culturel lui consacrera no-
tamment une rencontre autour d’un vi-
sage moins connu de Mohammed Dib: 
celui de l’auteur pour enfants.

À travers ses contes inspirés de l’ima-
ginaire populaire, l’écrivain a exploré 
un univers où la fantaisie devient un 
instrument de transmission, de décou-
verte et d’apprentissage.

Cette attention aux nouvelles généra-
tions se prolongera avec le Prix « Mon 
premier livre », destiné aux auteurs de 
35 ans au plus et décerné dans quatre 
langues: arabe, amazighe, français et 
anglais.
Le Salon distinguera également la tra-
duction, discipline indispensable à la 

circulation des œuvres et au dialogue 
entre les cultures. D’autres rencontres 
professionnelles aborderont les droits 
d’auteur, la numérisation des langues et 
les perspectives de développement de 
l’industrie nationale du livre.

Un Salon qui célèbre ses 
écrivains
Le SILA demeure aussi un lieu de re-
connaissance et de fidélité envers celles 
et ceux qui ont enrichi la vie culturelle 
algérienne.

Plusieurs hommages seront rendus 
à des écrivains, chercheurs et intellec-
tuels, disparus ou toujours actifs. Une 
rencontre particulière sera consacrée 
à la mémoire de Hamidou Messaoudi, 
ancien commissaire du Salon, tandis 
que des figures littéraires seront distin-
guées pour l’ensemble de leur parcours.

Cette dimension mémorielle rappelle 
que la vitalité d’une manifestation lit-
téraire ne se mesure pas seulement au 
nombre de livres exposés ou de visi-
teurs accueillis, mais aussi à sa capacité 
à préserver et à transmettre un héritage 
intellectuel.

Au fil des rencontres, une même 
conviction semble traverser la pro-

grammation de cette 29e édition: le 
livre demeure un instrument irrem-
plaçable pour penser, comprendre, 
contester, transmettre et inventer.

À une époque où les technologies 
bouleversent les pratiques culturelles 
et où les sociétés cherchent de nou-
veaux repères, le Salon international 
du livre d’Alger choisit ainsi de placer 
le dialogue au centre de son ambition.

 Car si l’avenir reste incertain, il conti-
nuera peut-être, comme le suggère le 
thème de cette édition, à s’écrire entre 
les pages d’un livre.
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Mohamed Iguerb, commissaire du SILA 2026

« Tous les records seront 
battus lors de cette édition »
Le commissaire du Salon international du livre d’Alger (SILA), Mohamed Iguerb, revient sur les 
grandes ambitions de cet important rendez-vous culturel, qui s’annonce sous le signe des records, 
avec 1 567 maisons d’édition représentant 51 pays et une programmation de près de 1 000 activités. Il 
évoque les nouveautés de cette 29e édition, les grandes thématiques au programme ainsi que les enjeux 
de mémoire, de transmission et de dialogue culturel qui la traversent.

Le SILA 2026 s’annonce comme une 
édition record, avec une participation 
importante, une superficie 
d’exposition presque doublée et un 
programme particulièrement dense. 
Quels sont les principaux  chiffres de 
cette 29e édition ?

D’emblée, il y a lieu de rappeler qu’en tant 
qu’événement populaire de premier plan, 
le SILA est l’une des plus importantes ma-
nifestations culturelles en Algérie et dans 
le monde. Il s’agit d’un rendez-vous cultu-
rel incontournable qui dispute en per-
manence les premières places aux plus 
grands salons du livre dans le monde, sur 
tous les plans: fréquentation, surface d’ex-
position, nombre d’éditeurs…

D’ailleurs, tous les records seront battus 
lors de cette édition. En effet, l’exploita-
tion, pour la première fois, du nouveau 
pavillon « Palestine » a permis d’élargir 
considérablement les espaces d’exposi-
tion, portant la superficie totale du Salon 
à 45 500 m², 

contre 23 000 m² lors de l’édition pré-
cédente.

Cette extension permet d’accueillir 
près de 300 000 ouvrages dans différents 
domaines: littérature, histoire, pensée et 
sciences. Elle a également permis d’enre-
gistrer une participation record de 1 567 
maisons d’édition représentant 51 pays.

Tous ces chiffres témoignent de la 
place qu’occupe désormais le Salon et de 
la confiance que lui accordent les pro-
fessionnels du livre et de l’édition, aux 
niveaux national et international.

Le pavillon Gourara accueillera 
« Histoire et mémoire », un espace 
conçu comme une expérience 
immersive faisant appel à la 

technique du mapping. Quelle est 
l’ambition de ce dispositif ?

En effet, envisagé comme une immersion 
dans notre histoire grâce à la technique 
du mapping, cet espace est entièrement 
dédié à la mémoire et à l’histoire. Incon-
testablement, il offre une opportunité 
précieuse à tous les visiteurs du SILA de 
découvrir les principales étapes et les 
principaux acteurs de notre histoire.

Ainsi, en tant que nouveauté du Salon, 
cet espace permet de mettre en relief 
l’histoire millénaire de notre pays et de 
faire découvrir la richesse de son patri-
moine séculaire.

En plus du prix « Mon Premier Livre » 
et de celui du meilleur stand, vous lan-
cez cette année le prix du meilleur tra-
ducteur…

Il s’agit plutôt du prix de la traduction. 
Il sera décerné à l’un des meilleurs tra-
ducteurs d’œuvres littéraires, à savoir 
Mohamed Sari.

Qu’est-ce qui a guidé le choix du 
slogan de cette édition ?

Le slogan de cette édition, « Entre les 
pages d’un livre, l’avenir », est l’émanation 
d’une conviction profonde selon laquelle 
le livre est bien davantage qu’une simple 
source de connaissances: il est un espace 
où se forge la conscience, où s’imagine 
l’avenir et où prennent forme les transfor-
mations auxquelles aspirent les sociétés.

Entre les pages d’un livre se trans-
mettent aussi les expériences humaines, 
s’entremêlent les idées et se tracent les 
voies de l’innovation. La lecture dépasse 
ainsi la seule acquisition du savoir pour 
devenir une participation active à la 
conception et à la construction de l’avenir.

Enfin, je dois dire que ce slogan tra-

duit l’esprit du Salon, envisagé comme 
une passerelle qui relie l’univers d’un 
homme, celui de l’écrivain, à l’univers 
de tous… tous les Hommes, pour parler 
comme les poètes.

L’Arabie saoudite est l’invitée 
d’honneur. Quels critères ont présidé 
à ce choix ?

Avec la participation du Royaume d’Ara-
bie saoudite en qualité d’invité d’honneur, 
la présente édition revêt une importance 
particulière. Ce choix témoigne de la pro-
fondeur des liens fraternels, historiques 
et culturels qui unissent nos deux pays, 
lesquels œuvrent avec une ferme volonté 
à renforcer les échanges et la coopération 
culturelle.

De ce point de vue, le SILA offre une 
occasion privilégiée de célébrer le patri-
moine littéraire et intellectuel saoudien, 
de faire découvrir la diversité de ses ex-
pressions culturelles, son rayonnement 
international ainsi que la richesse et le 
dynamisme de sa création littéraire, por-
tée par la vitalité constante de l’écriture, 
de l’édition et de la traduction.

Le volet littéraire est 
particulièrement dense. Quels sont 
les auteurs, penseurs et figures de 
marque attendus ?

D’une manière générale, le programme 
culturel de cette édition, riche et varié, 
prévoit 994 activités culturelles et intellec-
tuelles. Il s’agit notamment de séances de 
dédicaces et d’animations destinées aux 
enfants et aux jeunes.

Parmi ces activités figurent également 
61 rencontres regroupant 220 écrivains et 
penseurs venus d’Algérie, du monde arabe, 
d’Afrique, d’Europe et des Amériques.
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Ainsi envisagé, ce programme offre une grande oppor-
tunité à tous ces écrivains, penseurs et intellectuels de dif-
férents horizons de croiser leurs regards et de confronter 
leurs idées, enrichissant ainsi le débat culturel. Il offre éga-
lement au public la possibilité de découvrir de nouvelles ex-
périences littéraires et des perspectives inédites en matière 
de savoir et de connaissances.

Par ailleurs, pour répondre à votre question, il faut savoir 
que cette édition sera notamment marquée, sur le plan litté-
raire, par la célébration du roman et de la nouvelle.

Il sera question d’aborder l’importance du roman dans 
le quotidien et la vie des lecteurs, mais aussi d’évoquer la 
nouvelle et son importance. Le choix de la nouvelle, de mon 
point de vue, s’explique par le fait qu’elle constitue un genre 
qui demeure le parent pauvre des études littéraires.

Et puis, nous évoquerons Kateb Yacine et le 70e anniver-
saire de la publication de son roman phare, Nedjma.

Comme chaque année, le Salon ouvre ses portes aux 
chercheurs, aux intellectuels, aux écrivains, aux poètes et 
à toutes les femmes et tous les hommes qui font rayonner 
notre culture en Algérie et dans le monde, comme, à titre 
d’exemple, Yasmina Khadra, Waciny Laredj, Rabia Djelti, 
Amin Zaoui, Ahmed Bensaada, Saïd Bouamama, Akli Tadjer, 
Saad El Bazai, Djassim Sehayah et beaucoup d’autres encore.

Comme chaque année, l’histoire et la mémoire sont 

au cœur du SILA. Comment 
s’organiseront les débats et 
les hommages consacrés au 
centenaire de l’Étoile nord-
africaine ainsi qu’à l’Émir 
Abdelkader ?

Incontestablement, la création 
de l’Étoile nord-africaine en 
1926 constitue un moment très 
important pour tout Algérien, un 
moment fondateur dans notre 
histoire.

Le SILA accorde un intérêt 
tout particulier à cet événement 
national. La célébration du cen-
tenaire de l’ENA sera marquée 
par l’organisation d’une impor-
tante conférence, animée par 
des historiens de renom, des 
universitaires et des amis de 
l’Algérie, tels que Benjamin Sto-
ra, Christian Phéline, Hassan 
Remaoun et d’autres.

En ce qui concerne le fonda-
teur de l’État algérien moderne, 
l’Émir Abdelkader, une ren-
contre de haut niveau lui a été 
consacrée pour évoquer les fon-
dements, les institutions et les 
hommes ayant contribué à son 
édification.

Des historiens algériens et 
américains, notamment Ahmed 
Bouyerdene, Abed Soltana, John 
W. Kiser et Benjamin Brower, re-
viendront sur la configuration 
territoriale et institutionnelle 
de l’État de l’Émir Abdelkader.

Le dialogue entre mémoire 
et actualité est également 
mis en avant à travers des 
rencontres sur l’apport de 
notre pays à la civilisation 
humaine, l’état du 
monde actuel et les luttes 
anticolonialistes, notamment 
palestinienne et sahraouie. 
Pourriez-vous évoquer ce 
volet ?

À ce propos, je dois vous infor-
mer qu’une importante confé-
rence est programmée sur l’Ap-
pel d’Alger relatif aux crimes 
coloniaux en Afrique. Cet appel, 
qui s’inscrit dans le cadre de l’ac-
tion de l’Union africaine pour 
la justice et les réparations en 

faveur des Africains, constitue 
une référence juridique et mé-
morielle au niveau continental.

Avec son adoption par l’Union 
africaine, qui consacre la jour-
née du 30 novembre comme 
Journée africaine d’hommage 
aux martyrs africains et aux 
victimes de la traite transat-
lantique, de la colonisation et 
de l’apartheid, l’Appel d’Alger 
constitue une avancée certaine 
dans le domaine de la crimina-
lisation de la colonisation.

Et, partant du principe selon 
lequel le SILA est un espace où 
l’évocation des justes causes est 
une constante, les questions pa-
lestinienne et sahraouie seront 
abordées lors de conférences de 
haut niveau.

Les résistances de nos frères 
sahraouis et palestiniens se-
ront ainsi abordées à travers le 
prisme de la littérature de com-
bat.

Au-delà des aspects que je 
viens d’évoquer, je tiens égale-
ment à souligner toute l’impor-
tance accordée à la dimension 
civilisationnelle de l’Algérie. 
Cette dimension fera l’objet 
d’une importante conférence qui 
mettra en exergue l’attachement 
profond des Algériens à leur his-
toire millénaire, à leur territoire 
et à son intégrité.

L’espace enfants occupe une 
place importante dans la 
programmation du Salon. 
Comment s’organise-t-il ?

Comme à chaque édition, un es-
pace important est réservé aux 
enfants. Cet espace s’étend sur 
une superficie de 850 m².

Un programme d’animations 
riche et varié est prévu. Il com-
prend notamment des ateliers 
pédagogiques, des séances de 
lecture, des activités de dessin, 
des jeux éducatifs et, bien évi-
demment, des contes.
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R egards croisés sur une programmation plurielle

Tidjani Tama: 
« Une édition qui se distinguera des 
précédentes »

L’élément le plus marquant de cette édition 
est le suivi attentif assuré par la ministre de 
la Culture et des Arts, Malika Bendouda, à 
toutes les étapes de sa préparation.

Cette édition sera assurément exception-
nelle. La ministre a personnellement veillé 
à l’ensemble des dispositions et suivi chaque 
détail afin de faire de ce rendez-vous une ma-
nifestation singulière et hors du commun.

L’un des principaux temps forts sera l’ac-
cueil du Royaume d’Arabie saoudite en qua-
lité d’invité d’honneur de cette 29e édition du 
Salon international du livre d’Alger.

Le Royaume présentera un programme 
riche, comprenant des manifestations cultu-
relles variées, avec une participation et une 
présence de premier plan.

Cette nouvelle édition se distingue égale-
ment par une participation exceptionnelle 
des maisons d’édition et des exposants.

Fidèle à sa tradition, le Salon internatio-
nal du livre proposera, tout au long de sa 
durée, une série d’activités culturelles et 
intellectuelles. Tous ces éléments montrent 
que nous sommes face à une édition qui se 
démarquera des précédentes.

Djamel Yahiaoui: « L’histoire et la mémoire 
au cœur de notre identité »

Comme à l’accoutumée, le programme 
culturel du SILA, en phase avec les orienta-
tions des plus hautes autorités du pays, met 
l’accent sur l’histoire, la mémoire et l’identité 
nationale.

Dans l’axe consacré à la mémoire, une at-
tention particulière est portée aux éléments 
essentiels du patrimoine algérien et à la pro-
fondeur historique de notre pays.

Deux conférences-débats sont prévues: 
la première, intitulée « Numidie… un rayon-
nement culturel », et la seconde, consacrée à 
« Notre patrimoine algérien ».

Deux commémorations majeures de l’his-
toire du mouvement national et de la Révo-
lution de libération seront également célé-
brées: le centenaire de la création de l’Étoile 
nord-africaine, en 1926, et le 70e anniversaire 
du Congrès de la Soummam.

Le rôle de l’Émir Abdelkader et des institu-
tions qu’il a fondées sera également mis en 
lumière. Il s’agit de souligner sa contribution 
à l’établissement des fondements d’un nouvel 
ordre international au XIXe siècle.

Par ailleurs, des conférences seront consa-
crées à des figures marquantes de l’histoire 
algérienne dans les domaines du militan-
tisme, de la diplomatie et de la pensée, no-
tamment Ahmed Taleb Ibrahimi et Abdelk-
ader Djeghloul.

D’autres rencontres porteront sur l’Afrique 
et sur la question du Sahara occidental. L’en-
semble de ces thématiques s’inscrit dans le 
grand axe « Histoire et mémoire ».
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Amina Belala: 
« Construire l’avenir à la lumière de notre 
histoire »

Le Salon international du livre d’Alger est 
un grand événement culturel, et son pro-
gramme culturel en constitue l’âme. Pendant 
huit mois, la commission chargée de son éla-
boration a veillé à ce qu’il soit en harmonie 
avec la philosophie du Salon, ses objectifs et 
son cadre, tout en incarnant pleinement le 
thème choisi pour cette édition.

Ce thème se décline à travers différents 
axes, de manière à créer un dialogue cultu-
rel de plus d’une semaine, à la hauteur des 
attentes des lecteurs, des créateurs, des édi-
teurs et des médias, et du rayonnement de 
la culture.

Placer l’avenir entre les pages d’un livre, 
c’est refuser de le laisser au hasard. C’est l’en-
visager à partir de ce qui s’écrit aujourd’hui 

et de ce qui a été écrit hier, afin de construire 
un pont que nous franchissons grâce à la 
sagesse de l’histoire et de la mémoire. Ce 
pont nous permet de prendre conscience 
du présent et d’éclairer notre perception des 
grandes mutations mondiales.

Nous avons veillé à ce que le programme 
littéraire soit varié, riche et équilibré sur 
tous les plans: géographique, linguistique 
et générationnel. Des activités culturelles, 
éducatives et pédagogiques ont également 
été prévues pour les enfants.

Le programme intègre les publications du 
ministère de la Culture et des Arts, du Centre 
national du livre et de diverses institutions 
culturelles et instances officielles, soit près 
de vingt institutions au total.

Boumediene Bouzid: 
« Comprendre les défis du monde à l’ère 
de l’intelligence artificielle »

Le programme culturel du 29e SILA réunit 
l’histoire, la pensée, la philosophie et la lit-
térature, notamment le roman et la poésie, 
tout en accordant une attention particulière 
aux questions de l’enfance et de la femme.

L’accent a été mis sur la présence de la mé-
moire nationale, afin de transmettre notre 
héritage historique et d’ancrer les valeurs 
nationales chez les nouvelles générations.

C’est notamment le cas du colloque consa-
cré à l’Émir Abdelkader, qui analysera les rai-
sons du succès de ses différentes institutions, 
qu’elles soient économiques, financières ou 
liées au système de la choura. Cette ren-
contre mettra également en lumière le rôle 
essentiel, souvent méconnu, de ses khalifas 
et de ses collaborateurs.

Le Salon commémorera également le cen-
tenaire de la création de l’Étoile nord-afri-
caine, pour rappeler que l’idée d’indépen-

dance n’est pas née avec la Révolution de 
Novembre 1954, mais qu’elle s’était affirmée 
bien auparavant, notamment dès 1926 avec 
Messali Hadj, dans le prolongement des pre-
mières revendications nationalistes portées 
par l’Émir Khaled et d’autres figures.

Une rencontre sera également consacrée 
aux manuscrits africains, avec la participa-
tion de chercheurs venus de plusieurs pays 
du continent, notamment du Tchad, du Ni-
ger, du Mali, du Cameroun et du Sénégal.

Le programme réservera, par ailleurs, une 
large place aux conférences et aux espaces 
de débat consacrés à l’avenir du monde à l’ère 
des technologies modernes. Il s’agira notam-
ment de comprendre les transformations qui 
s’annoncent, les risques liés à l’intelligence 
artificielle et les conséquences des guerres 
qui secouent actuellement le monde.
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Abdelkrim Ouzghela: 
« Une programmation ouverte à toutes 
les expressions culturelles »
Le programme culturel et littéraire élaboré 
pour cette édition du Salon est riche et varié. 
Il comprend des rencontres consacrées aux 
différents genres littéraires, ainsi que des 
échanges avec des penseurs dont la renom-
mée dépasse les frontières de l’Algérie pour 
s’étendre aux scènes arabe et internationale.

Dans le même esprit, un programme parti-
culièrement riche a été réservé à l’invité d’hon-
neur de cette édition, le Royaume d’Arabie 
saoudite. Il ne se limite pas à la littérature et 
à la poésie, mais englobe également d’autres 
manifestations consacrées aux différentes 
expressions artistiques et culturelles, afin de 

mettre en valeur la richesse du patrimoine 
saoudien, avec un intérêt particulier pour la 
traduction et la mémoire historique.

Un programme varié a également été pré-
paré autour de la mémoire algérienne, depuis 
la période numide jusqu’à l’époque contem-
poraine, en passant par les grandes étapes 
charnières de notre histoire.

L’ensemble de cette programmation tra-
duit la volonté des organisateurs du SILA 
de répondre aux attentes des lecteurs et des 
différents publics qui composent le paysage 
culturel.

Hassan Arab: 
« Faire découvrir les grandes étapes de 
notre histoire »
Le SILA, comme chaque année, réserve une 
place importante à l’histoire et à la mémoire. 
Cette 29e édition accueillera une conférence 
consacrée au centenaire de la création de 
l’Étoile nord-africaine, qui sera notamment 
animée par Benjamin Stora et Hassan Re-
maoun. Elle sera dédiée à la mémoire du 
grand historien Mohammed Harbi et du re-
gretté Amar Mohand-Amer.

L’Émir Abdelkader sera également au 
cœur d’une conférence destinée à faire dé-
couvrir son État, ses composantes, ses insti-
tutions, mais aussi les principaux hommes 
qui l’ont accompagné, tels que les khalifas 

El Berkani, Bouhamidi et Ben Salem. Des 
chercheurs américains, notamment John 
W. Kiser et Benjamin Brower, ainsi qu’Abdel 
Sultana, prendront part à cette rencontre.

Concernant l’histoire et la mémoire, un 
nouvel espace intégrant la technique du 
mapping 3D a été aménagé. Pour la première 
fois, le SILA disposera ainsi d’un espace nu-
mérique entièrement consacré à l’histoire et 
à la mémoire de l’Algérie. Il permettra aux 
visiteurs de découvrir, à travers une expé-
rience immersive, les principales étapes de 
notre histoire.

Brahim Seddiki: 
« Donner toute leur place aux nouvelles 
voix littéraires »

Comme à l’accoutumée, le SILA s’appuie 
sur ses traditions bien établies en matière 
d’activités culturelles, tout en y apportant 
des touches nouvelles et dynamiques, no-
tamment en faveur des voix littéraires émer-
gentes.

Je tiens à souligner que la participation du 
Royaume d’Arabie saoudite en qualité d’invi-
té d’honneur permettra au Salon d’accueillir 

de grandes figures de la poésie arabe.
Cette discipline sera fortement représen-

tée par des poètes de renom venus de diffé-
rents pays du monde arabe, dont plusieurs 
occupent une place importante sur la scène 
poétique contemporaine.

Au niveau national, nous pouvons affirmer 
que toutes les wilayas du pays seront repré-
sentées.
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ــر  �نش ال� حــوّّلا�ت  �ت  : ــار�ئ وال�ق ــا�ب  الك�ت �ن  �ي �ب
ــه«. ا�ت ورها�ن

ذاكرة تنبض بالتاريخ.. من نجم 
شمال إفريقيا إلى نوميديا

ــام�ج الصالــو�ن  ر�ن ــم�ن �ب �ة ض� لــس�ف ــر ال�ف �حت�ض
�ة �أهــم  لفاس�ف هــا ال� �ي ــاول �ف �ن ــدو�ة �ي�ت لخ�ال �ن م�ن 
�ت  عــال�ج ال�ت�ي  وال�أطروحــا�ت  را�ت  ال�صتــّوّ
�ة  �ي �ف ك�ي ــو�ن  ا�ش�ق و�ي�ن العالــم«،  د�يــا  �ي را�ج »�ت
ــع�ة  �ي ــا، وط�ب د�ي �ي هذ� ال�ترا�ج ــه ــم ل ه �ي�ة ّلّك م�ن رؤ�

هــا. ا�ت ل�ي و�ت�ج اهرهــا  م�ظ
ــر�ة  اك �ن الذ� �ي �ة �ب �ق �ي ــو�ث �ة ال ــعلا�ق ال ــا �ب اط �ب وار�ت
ع  ــّوّ �ن م�ت ــام�ج  ر�ن �ب ــص  ّصّ ُ �خُ  ، ــار�يخ� وال�ت
ــا�ت  صخ�ي � والش� �ة  ال�أمــك�ن ــار�يخ�  �ت عــاد�ة  لاس�ت
هــا  م�ت ّدّق م� �ي  و�ف  ، ــر�ي�ة ا�ئ ز� ال�ج ــور�ة  ال�ث لخ�ال 
ــمال  ش� ــم  �ج �ن ــس  �تأس�ي ل� ــو�ي�ة  الم�ئ كذ�ــرى  ال
ــار�يخ�  �ي �ت عــّدّ محــط�ة مهــم�ة �ف �ي �يُُ ــا، الذ� �ي ر�ي�ق �ف �إ
اول  �ن . و�ي�ت �ة �ي ل الحــرك�ة الــوط�ن ــّكّ ــر و�ش�ت ا�ئ ز� ال�ج
ــم�ة  �ظ هذ� الم�ن ــس ه �تأس�ي � ــرو�ف  ــام�ج ظ� ر�ن ال�ب
لــم  �ي ــا�ن�ب عــر�ض ال�ف لــى �ج ها، �إ ــس�ي ّسّؤ� ــرز� م �ب و�أ
كــرى  ــا.. الذ� �ي ر�ي�ق �ف ــمال �إ ــم �ش �ج �ق�ي »�ن ــا�ئ الو�ث
�ن  ــل�ي ــروح الراح ــدا ل ل�ي ــ�ك �ت�خ ل «، وذ� ــو�ي�ة الم�ئ

ــد عمــر. �ي وعامــر مح�ن محمــد حــر�ب
�تمــر  �ن لمؤ� ــع�ي كذ�ــرى الس�ب ــا مــع ال ام�ن ز�ت و�
ــد  ع�ي ــاص �يس�ت ــام�ج خ� ر�ن ر �ب الصومــام، سُُــّطّ
�تأس�يســه  ــر ومرحــل�ة � م �ت ــاد المؤ� ع�ق ــرو�ف ا�ن ظ�
ــه،  �ي �ف ــارك�ت  ش� ال�ت�ي  ــا�ت  صخ�ي � الش� ــرز�  �ب و�أ
ــور�ة  ال�ث مســار  �ي  �ف ــا  عط�ف م�ن ــاره  �ب اع�ت �ب
�ة  ــاس�ب الم�ن هذ�  ه ــح  �ي �ت �ت كمــا   . ــر�ي�ة ا�ئ ز� ال�ج
ــكا�ت�ف  وال�ت ــم  �ي �ظ �ن ال�ت �ة  �أهــم�ي ــار  اس�حت�ض
ــرو�ف ال�ت�ي �أحــاط�ت  ــّلّ ال�ظ �ي ظ� ــام�ن �ف وال�ت�ض
م�ن  �ة  ــر�ب ال�ت�ج هذ�  ه �حتملــه  ومــا   ، ــور�ة ال�ث �ب

ــر. الحاض� �ي  �ف لهامهــا  اس�ت �يمــك�ن  دلالا�ت 
طبالهــا،  � ــر و�أ ا�ئ ز� ــالا�ت ال�ج ــار�يخ� ر�ج �أمــا �ت
ــاول  �ن �ت �ت لســا�ت  �ج لخ�ال   م�ن  ــر  �يح�ض �ف
ــادر،  ال�ق ــد  ع�ب ــر  ال�أم�ي دول�ة  ــس  �تأس�ي �
اومــا  ــه م�ق ــل �بوص�ف ــر�ة الر�ج و�تس�تعــر�ض مس�ي
ــوء  ال�ض �تســل�يط  ا، مــع  لســو�ف �ي ــرا و�ف ّكّف وم�
ــكاره،  �ف ــرز� �أ �ب مــه و�أ �ي �ظ �ن ــه و�ت �ت صخ�ي � علــى ش�
�ي  ــد�ت �ف ّسّ ىؤ� �ت�ج ــاوم�ة م�ن ر مــه للم�ق ومــا �ّدّق

. ــس�ي ر�ن ال�ف الاس�تعمــار  ــّدّ  ض� الــه  �ن�ض
ــر�ة �أحمــد  ــام�ج س�ي ر�ن عــر�ض ال�ب كمــا �يس�ت
ــرز�  �ب �أ �أحــد  ــاره  �ب اع�ت �ب  ، ــم�ي راه�ي ال�إ�ب طــال�ب 
 ، ــر�ي�ة ا�ئ ز� ال�ج �ة  �ي الــوط�ن الحــرك�ة  ــوه  و�ج
�ة  ــال�ي �ض ال�ن ــه  ر�ت مس�ي ــاول  �ن �ت لخ�ال   م�ن 
 ، �ي والــد�ي�ن �ي  ــا�ف �ق ال�ث كــره  و�ف  ، �ة ــاس�ي والس�ي
لضا  � هــا، �ف �ب �ة ال�ت�ي ا�تســم  ــم ال�إصلاح�ي �ي وال�ق

الاس�تعمــار. ــد  ض� الــه  �ن�ض ع�ن 
دورهــا  �ب ــد�ي�ة  وم�ي ال�ن ــار�ة  الح�ض ــكل  و�ش�ت
هذ�  ه لخ�ال   ــا�ش  �ق ال�ن مطحــا�ت  �إحــدى 
ــالا  ــا وم�ج اس�ي ــا س�ي ا�ن ــا ك�ي اره �ب اع�ت ، �ب ــدور�ة ال
ــاول  �ن ، ح�ي�ث �ي�ت ــار�ي �ي والح�ض ــا�ف �ق اعــل ال�ث �ف لل�ت
ــم،  �ي �ظ �ن وال�ت ــرار  �ق الاس�ت مراحــل  ــام�ج  ر�ن ال�ب
�ة  ــاس�ي ــا�ت الس�ي �ن �ي�ق ال�تواز� ــح�ق �ي �ت ــا �ف ودوره
�ي�ض  ال�أ�ب حبــر  ال� �ة  ــط�ق م�ن �ي  �ف والعســكر�ي�ة 

الم�توســط.
 ، ــر�ي ا�ئ ز� ــرا�ث ال�ج ال�ت ــام �ب م ــا�ق الاه�ت �ي س�ي �ف
المورو�ث  عــر�ي�ف �ب �ة لل�ت ــاس�ب ل الصالو�ن م�ن ــّكّ �يش�
ــر ال�ت�ي  اص ــا الع�ن م ــه، ولا س�ي ع ّوّ �ن �ي و�ت ــوط�ن ال
ــا  م ، �ب ــم�ي ــرا�ث العال ــم ال�ت ــم�ن �قوا�ئ �ت ض� ُدر�ج �أُ
ــر، و�يســّلّط  ا�ئ ز� �ي لل�ج ــار�ي�خ �يعكــس العــم�ق ال�ت
�ي  ، الذ� �ي ــرا�ث ــى رص�يدهــا ال�ت �ن ــى غ� ــوء عل ال�ض
ــر  له ع�ب ــك�ي �ي �ش�ت �ي �ف ــرا�ف غ� �أســهم مو�قعهــا ال�ج

. ــا�ت ا�ف �ق ــل ال�ث اع �ف ــارا�ت و�ت لتا�ق�ي الح�ض �

.. إفريقيا حاضرة بأصواتها
الصالــو�ن  �ي  �ف ــر�ي�ق�ي  ال�إ�ف ــور  الح�ض ز�ّ�يّ  ــم �ي�ت
 ، ــا�ت اش� �ق ــو�ف وال�ن �ي وعــا�ت وال�ض ع الموض� ــّوّ �ن �ت �ب
�ة  ــا�ف �ق وال�ث ــا�ب  الك�ت �ب مــام  الاه�ت �إطــار  �ي  �ف
 ، ــا�ق ا الس�ي �ي هذ� . و�ف ــر�ي�ق�ي عدهمــا ال�إ�ف �ي �ب �ف
الحصــراو�ي�ة  �ة  �ي العــر�ب مهــور�ي�ة  ال�ج ــر  �حت�ض
ــاول  �ن �ت وعــا�ت �ت لخ�ال موض� �ة م�ن  ــراط�ي الد�يم�ق
ــرد  ال�ف �ة  ــص�ي �خ وش�  ، ــاوم�ة والم�ق الهــو�ي�ة 
ــراز� دور  �ب ــا�ن�ب �إ لــى �ج ــاوم، �إ الحصــراو�ي الم�ق
�ي  ــا�ف �ق ــادل ال�ث �ب �ي ال�تواصــل وال�ت �ة �ف ــط�ق الم�ن
ــم  �ي �ق م�ن  ــده  ّسّ �ت�ج ومــا  ها،  ــعو�ب ش� �ي�ن  �ب
ــال�أر�ض  �ب ــاط  �ب والار�ت والكــرام�ة  ــام�ن  ال�ت�ض

. �ة والهــو�ي

ــوع  ــو�ن موض� ــا�ت الصال عال�ي ــاول �ف �ن �ت كمــا �ت
�ة  ــا�ش�ق م�ن لخ�ال   م�ن   ،» �ة �ي ال�إ�نســا�ن »صــو�ت 
ــد  �تأك�ي ــا، وال� �ي ر�ي�ق �ف �إ �ي  الاس�تعمــار �ف ــم  را�ئ �ج
د�يــد  �ج �ي  ــا�ف �ق �ث وع�ي  ــاء  �ن �ب ــرور�ة  ض� علــى 
راكمهــا  ال�ت�ي  الصــور�ة  ــ�ك  ك�ي �ف �ت �ي  �ف �يســهم 
ــمل  . و�يش� ــرو�ن ــر ال�ق ــار�ة ع�ب الاس�تعمــار ع�ن ال�ق
�ن  �ي �ب �ة  �ي ــا�ئ �ن ال�ث ــا�ت  العلا�ق لــ�ك  ذ�ك ــام�ج  ر�ن ال�ب
ــر�ي�ة  ا�ئ ز� ال�ج ــا�ت  العلا�ق ــرار  غ� علــى  الــدول، 
�ي  ــار�ي�خ ــه م�ن عم�ق �ت ز�ّ�يّ �ب ــم �ت ، ومــا �ت �ة ــس�ي و�ن ال�ت
ــل�ف  �ت م�خ �ي  �ف ــداد  وام�ت ــو�ي�ة  �أخ� ــط  وروا�ب

. ــالا�ت الم�ج
هــا  ــى �بوص�ف �ق لــى الموس�ي ــام�ج �إ ر�ن ــّدّ ال�ب و�يم�ت
ــص�ة  ّصّخ ــدو�ة م� لخ�ال �ن ــا، م�ن  ار�ي ــا ح�ض را�ث �ت
ــاركو�ن  ــاول المش� �ن ، �ي�ت �ة ــس�ي دل ــى ال�أ�ن �ق للموس�ي
ــاره  �ش�ت �ن ومســارا�ت ا�ن ا ال�ف هــا �أصــول هذ� �ي �ف
ــر،  ا�ئ ز� �ي ال�ج ــا �ف م ، ولا س�ي �ي ــر�ب ــوط�ن الع �ي ال �ف
ــارا�ت  �ي ال�ت ــرز�  �ب �أ عــرا�ض  اس�ت ــا�ن�ب  �ج لــى  �إ
 . ــرا�ث ا ال�ت هــا هذ� �تأل�ف م�ن �ة ال�ت�ي �ي� �ي �ق المــوس�ي
ــو�ي�ة  م�ئ �ب ــاء  �ف الاح�ت الصالــو�ن  ــهد  �يش� كمــا 
ــرح  ــع المس ــس�ي�ق م �ن ال�ت ، �ب �ي ــوط�ن ــرح ال المس
ــرح  ــار المس ــم�ي�ن مس �ث ــار �ت ط �ي �إ ، �ف �ي ــوط�ن ال
ــهد  المش� �ي  �ف ــه  �ت مكا�ن ــراز�  �ب و�إ ــر�ي  ا�ئ ز� ال�ج

. �ي ــا�ف �ق ال�ث
 ، ــع�ة ط�ب ّلّك  �ي  �ف  ، الصالــو�ن ــص  ّصّخ و�ي�
 ، �ة �ي ــا�ف �ق ال�ث ــالا�ت  الم�ج �ي عــدد م�ن  ز�ئ �ف ــوا� �ج
ــر�ة  ــرا للمس�ي د�ي �ق ، �ت ــم�ة �ة ال�تر�ج ز�ئ ــا� هــا �ج �ن �ي م�ن �ب
ــا�ن�ب  ــى �ج ل ــم، �إ ــر�ي�ة للم�تر�ج ك �ة وال�ف ــداع�ي ال�إ�ب
هذ�  ه �ي  �ف ــار�ك  مش� ــاح  �ن �ج �أحــس�ن  �ة  ز�ئ ــا� �ج

. اهــر�ة �ظ ال�ت
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في دورته التاسعة والعشرين..

صالون الجزائر الدولي للكتاب يحتفي بالذاكرة، 
 الأدب وإفريقيا

اول عددا  �ن �ت ، �ت وّّنع�ة � ر�ي�ة وم�ت ر�ي�ن محاور �ث ه ال�تاسع�ة والع�ش �ي دور�ت ا�ب �ف ر الدول�ي للك�ت ا�ئ ز�ج ام�ج صالو�ن ال� ر�ن مّّض�ن �ب �ي�ت�
 ، عر�ي�ة ، وال�أمس�يا�ت ال�ش صق�ة والروا�ي�ة اكر�ة وال� مل الذ� �ش لى محاور �ت رّّع �إ �ف �ت ، ال�ت�ي �ت رار ال�آدا�ب ، على غ� وعا�ت م�ن الموض�

، م�ن  اكر�ة ار�ي�خ والذ� ، وال�ت �ة لس�ف ا ال�ف �ي�ض ام�ج أ� ر�ن مل ال�ب . و�ي�ش م�ة والم�صنا�ت لا ع�ن ال�تر�ج �ض ، �ف ا�ب �ب ال وال�ش د�ب ال�أط�ف وأ�
عو�ن  كرى الس�ب ا، والذ� �ي ر�ي�ق �ف مال �إ م �ش سأ��يس �ن�ج و�ي�ة ل�ت كرى الم�ئ ها الذ� ر، م�ن ا�ئ ز�ج ار�ي�خ ال� �ي �ت �ة �ف ارز� لال محطا�ت �ب �خ

ام�ج  ر�ن ، ومحور المسرح، و�ب ار�ي�خ ار�ة وال�ت ر والح�ض ا�ئ ز�ج ا�ن�ب محور ال� لى �ج ادر، �إ د ال�ق ر ع�ب مر الصومام، وال�أم�ي �ت لمؤ�
هذ�  ر�ف ه �ي�ف �ش ، ض� �ة السعود�ي�ة �ي المملك�ة العر�ب اصا �ب ا �خ ام�ج ر�ن ، و�ب م�ن عددا م�ن ال�تكر�يما�ت «. كما �ي�ت�ض ا�ف �ن »روح ال�ب

. ال�أد�ب ه �ب �ت �ي علا�ق اع�ي �ف كاء الاصط�ن ا�ش حول الذ� �ق �تح ال�ن لا ع�ن �ف �ض ، �ف ع�ة الط�ب

من الرواية إلى الفانتازيا.. ومن 
كنفاني إلى الأمازيغية

هــدى  �ة �تُُ �ي ــس�ة روا�ئ ل �ن محــور ال�أد�ب �ج ــّمّ �ي�ت�ض
ــرى  و�أخ� داود،  محمــد  ــد  ا�ق ال�ن روح  لــى  �إ
ــا  �ن هــا �ف ــر�ة �بوص�ف ــص�ة ال�صق�ي ــص�ة لل�ق ّصّخ م�
ــس�ة حــول  ل ــى �ج ل �ة �إ ــا�ف ال�إض� وال، �ب ــاوم الز� �ي�ق
اد  ــد رّوّ ــاره �أح �ب اع�ت ، �ب �ن ــاس�ي ــكا�ت�ب كا�ت�ب �ي ال
�ة  �ي ــه ال�أد�ب �ت ر�ب ــاول �ت�ج �ن �ت ، �ت ــر�ي ا�ئ ز� ال�أد�ب ال�ج
ــهد الصالــو�ن  �يش� «، كمــا  ــم�ة �ج »�ن ــه  وروا�ي�ت
ــرى  ، و�أخ� ــر�ي�ة ا�ئ ز� ــعر�ي�ة �ج ــا�ت ش� ــم �أمس�ي �ي �ظ �ن �ت

. ــر�ي�ة -ســعود�ي�ة ا�ئ ز� �ج
ــم  �ظ �ن ، �تُُ ــا�ب �ب �بأد�ب الش� مــام � طــار الاه�ت �ي �إ و�ف
�يــا لــدى  از� �ت ا�ن ــع �أد�ب ال�ف ــاول وا�ق �ن �ت ــدو�ة �ت �ن
ــع،  الوا�ق ــاوز�  �ي�ت�ج ــا  د�ب �أ ــه  �بوص�ف  ، ــا�ب �ب الش�
ــا�ب  �ب الش� ــه  ّ�جّ �تو ــا�ب  �أس�ب �ي  �ف ــح�ث  �ب و�ت
ــوا�ت  الس�ن لخ�ال   �ي  ال�أد�ب ــوع  ال�ن ا  هذ� �نحــو 
الحــدود.  ــاوز�  �ت�ج ــا  �ن �ف ــاره  �ب اع�ت �ب  ، ــر�ة �ي ال�أخ�
�ي  �يغ� ال�أمــاز� ل�لأد�ب  ــدو�ة  �ن ــص�ت  ّصّ ُ �خُ كمــا 
ــاره  �ب اع�ت ، �ب ــر�ي ا�ئ ز� �ي ال�أد�ب ال�ج ــه �ف وام�تدادا�ت
ــر،  ــاء الحاض� �ن ــل �ب �ي م�ن �أ�ج ــاض� ــا للم لهام اس�ت
 ، اكــر�ة الذ� علــى  ــاظ�  الح�ف ــد  روا�ف و�أحــد 
ــرا�ض  ع ــع اس�ت ، م ــاد�ي ــو�ي والم �ف ــا الش� ه �ي �ق ش�ب �
�ي  ا ال�أد�ب �ف هــا هذ� �أهــم المطحــا�ت ال�ت�ي عر�ف

ــر. ا�ئ ز� ال�ج
مســاح�ة  ــا  �ي�ض �أ اهــر�ة  ال�ت�ظ صخــص  � و�تُُ
لخ�ال  ، م�ن  �ي ــا�ن �ف ســا�ن ك�ن للحــد�ي�ث ع�ن �أد�ب غ�
ــال«،  �ض وال�ن ــاوم�ة  الم�ق »ســرد�ي�ة  محــور 
ــاوم  والم�ق الــكا�ت�ب  وع�ي  ــرز�  �ي�ب �ي  الذ�
هــا  �بوص�ف ــه  ا�ت ا�ب ك�ت ــاول  �ن و�ي�ت  ، �ي �ن لســط�ي ال�ف
م�ن  ــعلا  و�ف الــوط�ن  �ب ــاط  �ب الار�ت ع�ن  ــرا  �ي ع�ب �ت

. ــاوم�ة الم�ق عــال  �ف �أ

جسور بين اللغات والشعوب
�ي  ــا�ف �ق ــادل ال�ث �ب �ي ال�ت ــم�ة �ف ــدور ال�تر�ج ا ل ً ــرا�زً �ب �إ
، سُُــطر  ــعو�ب �ن الش� �ي ســور ال�تواصــل �ب ومــد �ج
ــع  ــاول وا�ق �ن ــال، �ي�ت ا الم�ج ــهذ� ــاص �ب ــام�ج خ� ر�ن �ب
ــم�ة ال�أعمــال  مــا �تر�ج ــوم، ولا س�ي ــم�ة ال�ي ال�تر�ج
ــاظ�  الح�ف �ب ــط�ة  �ب المر�ت وال�حتد�يــا�ت   ، �ة �ي ال�أد�ب
دو�ن   ، ــول�ة �ق الم�ن صــوص  ال�ن روح  علــى 

. �ة هــا ال�أصــل�ي �ت ــم�ة لغ� �ي �ق المســاس �ب
ــركا  �ت ــا مش� ام�ج ر�ن ــو�ن �ب �ن الصال ــّمّ ــا �ي�ت�ض كم
 ، ــعود�ي�ة �ة الس �ي ــر�ب ــك�ة الع ــر والممل ا�ئ ز� �ن ال�ج �ي �ب
عــر�ض  �يس�ت  ، ــع�ة الط�ب هذ�  ه ــر�ف  ش� �ي�ف  ض�
�ي�ن  �ب ــا�ت  العلا�ق �ي  �ف �ة  �ي ــار�ي�خ �ت مطحــا�ت 
�ة  �ي ــدءا م�ن دعــم المملــك�ة العــر�ب ، �ب لــد�ي�ن ال�ب
عــر�ي�ف  وال�ت  ، ــر�ي�ة ا�ئ ز� ال�ج ــور�ة  لل�ث الســعود�ي�ة 
 ، �ة اس�ي �ة والس�ي �ي ســا�ن د�ة ال�إ�ن هذ� المســا�ن عــاد ه �ب �بأ �
�ي  �ف �أســهم  �ي  الذ� المــاد�ي  الدعــم  ــكال  و�أش�

 ، ــور�ة ال�حتر�يــر�ي�ة لخ�ال ال�ث �يز� الصمــود  ــعز� �ت
�ي  الــر�أ�ي العــام العــر�ب �ة  �ئ ــع�ب �ت لــى  �إ وصــولا 
�ة  �ي ــر�ي�ة �ق�ض ا�ئ ز� ــور�ة ال�ج عــل ال�ث ، و�ج وال�إسلام�ي
ــر  ــعو�ب ع�ب ــدا�ن الش� �ي و�ج محــور�ي�ة عــادل�ة �ف
�ة  ــا�ش�ق ــرص�ة لم�ن ــام�ج �ف ر�ن ــح ال�ب �ي العالــم. كمــا �ي�ت

. لــد�ي�ن ال�ب �ن  �ي �ب ــا�ت  العلا�ق ــع  وا�ق
الســعود�ي�ة  �ة  �ي العــر�ب المملــك�ة  م  ــّدّ �ق و�ت
ــمل  �يش� عــا  ّوّ �ن وم�ت واســعا  ــا  ام�ج ر�ن �ب
 ، ــو�ف �ي ال�ض م�ن  عــدد  ــطها  ّ�شّ �ي�ن ــرا�ت  محاض�
�ة  �ي ــا�ف �ق ــا�ت ال�ث ــر�ة »العلا�ق هــا محاض� �ن �ي م�ن �ب
 ، ــعر�ي�ة ــا�ت ش� «، و�أمس�ي ــر�ي�ة ا�ئ ز�ج الســعود�ي�ة ال�
 : الســعود�ي�ة ــر�ي�ة  ا�ئ ز�ج ال� »الــروا�ي�ة  ــاء  ول�ق
ــا�ن�ب  �ج لــى  �إ وال�تحــوّّل«،  المــكا�ن  ــل�ة  سأ��ئ
�ي ال�أد�ب  �ي�خ �ف �ش محــور »الــروا�ي�ة ال�ت�ي لا �ت
�ي  �ف ــعر  »ال�ش ــوع  وموض�  ،» الســعود�ي
»مــا  ــاء  ول�ق  ،» �ة �ي الــوط�ن الهــو�ي�ة  ــك�يل  �ش �ت
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في رحاب صالونها الدولي للكتاب

الجزائر تجمع مبدعي الأدب وشهود الذاكرة
ع م�ن  ر والسا�ب و�ب ك�ت ر�ي�ن م�ن أ� ام�ن والع�ش �ن ال�ث �ي �ب
ا�ب  ر الدول�ي للك�ت ا�ئ ز�ج �تح صالو�ن ال� ر، �ي�ف م�ب و�ف �ن

 ، ر�ي�ن ه ال�تاسع�ة والع�ش ع�ت �ي ط�ب ه �ف وا�ب �ب أ�
ر  و�ب و�ي�توّّحل �صقر المعار�ض »الص�ن

اء رح�ب  �ض لى �ف « �إ حر�ي ال�ب
ها،  رّّقا�ئ � ه الكلم�ة �ب �ي �ي �ف �ق ل�ت �ت

�ي  ه الروا�ئ �ي لس �ف و�ي�ج
لى  اعر �إ ، وال�ش رخ� لى المؤ� �إ

�ن  �ي �توح �ب �ي حوار م�ف ، �ف اح�ث ال�ب
ام�ج  ر�ن �ي ال�ب ر وما وراء حدودها. و�ف ا�ئ ز�ج ال�

ها ل�أول  و�ن �ف رى س�يك�ت�ش �خ رّّقاء، وأ� ها ال� ل�ف وه أ� و�ج
. مر�ة

ياسمينة خضرا.. روائي يعود
�ة  �ن �ياســم�ي �يطــّلّ  ــر�ي�ن  َ �ظَت � الم�ن ــع�ة  �ي طل�ي �ف
ــوا�ت  و�ن ــداء« و«س�ن ــاح�ب »الاع�ت ــرا، ص �ض خ�
ــل«، وه�ي  هــار لل�ي ــه ال�ن ــد�ي�ن �ب ــول« و«مــا �ي كا�ب
�ي  �ف اءًً  ــّرّ �ق �ت  ــلغ� و�ب ــا�ت  اللغ� ــر�ت  ع�ب �أعمــال 
ــاًً  �ب ر�ي ــس غ� ــو ل�ي ــم. وه ــى م�ن العال �ت �أركا�ن ش�
ــل.  �ب ــه م�ن �ق ــّرّ �ب ــد م �ق ، �ف ــو�ن ع�ن �أرو�ق�ة الصال
ــاء  �ض �ف �ب ــر  م�ب و�ف �ن  3 �يــوم  مهــوره  �ج �ق�ي  �يــل�ت
ــر�ة  �ي محاض� ( �ف ــط�ي�ن لس ــاح �ف �ن « )�ج ــا�ف ا�ن »�ب
ــم  �ث  ،16:00 الســاع�ة  م�ن  ــداءًً  �ت ا�ب طــل�ق  �ن �ت
ــورا�ت  ش� ــاح م�ن �ن �ج ــال�ي �ب ــوم ال�ت �ي ال�ي ّـع �ف �يوقّقّ

�ي�ت لحــم«. �ب »راه�ب  ــه  « روا�ي�ت �ة ــص�ب »ال�ق

.. من »الريميتي« إلى 
»البرتقالة الزرقاء«

د�يــده  �ج �ب ال�أعــر�ج  �ي  �ن واس�ي ــر  و�يح�ض
ــد  ع�ي �ي �يس�ت ــار«، الذ� مــر و�ن .. م�ن �ج �ت�ي »الر�يــم�ي
�ة 2006،  �ة الــرا�ي الراحــل�ة س�ن ــو�ن �ي�ق ــا�ة �أ ح�ي
ــوا�ن »ك�ي�ف  ع�ن ــر�ة �ب �ي محاض� ــار�ك �ف كمــا �يش�
�ت 31  ــس�ب ــوم ال �يعاًً«�ي ــر م�ب ك�ث ــاًً أ� ا�ب ــع ك�ت �تص�ن
ــم�ة  َ �ي الم�تر�جَ او�ي الــروا�ئ �ن الز� ــر. �أمــا �أم�ي و�ب �أك�ت
 ، �ة لغ� ــر�ة  عش� �ت�ي  �ن ا�ث �نحــو  لــى  �إ �أعمالــه 
�ي  ــده �ف ــاد مواع�ي مهــور اع�ت لــى �ج عــود �إ �ي �ف
�ة  �ي العــر�ب ــه، �ب �تأمــل �أعمال � . �ت �ة �ق عــا�ت الســا�ب الط�ب
مــع والحر�يــا�ت  �ت ــل�ة الم�ج �ة معــاًً، �أس�ئ ــس�ي ر�ن وال�ف
عالــم  �ب �تعــص�ف  ال�ت�ي  ــرا�ت  و�ت وال�ت ــرد�ي�ة  ال�ف

 . �ة ــل�ف �ت �ي صورهــا الم�خ ــوم �ف ال�ي
ــه  روا�ي�ت ــر  و�ب �أك�ت  29 �يــوم  م  ــّدّ �ي�ق

 ، �ة �ي هــا العــر�ب �ت �ي �نس�خ ــاء« �ف ر�ق ــال�ة الز� �ق ر�ت »ال�ب
 ، ــر�ي�ن ّـا�ب �آخ� �ة تّتّك �ق ــط، ر�ف ّ�شّ ــر �ي�ن م�ب و�ف �ي 4 �ن و�ف

. ــر�ة ــص�ة ال�صق�ي ــر�ة حــول ال�ق محاض�

حين يصغي التاريخ إلى أهله
لا«  �ي »س�ي ــار�يخ� �ف ، لل�ت ــر�ت العــاد�ة وكمــا �ج
ــام�ي�ن  �ج �ن �ب رخ�  الــمؤ� ــر  �يح�ض �ف ــع.  �ي ر�ف ــام  م�ق
ــر  ا�ئ ز� ال�ج ــار�يخ�  �ت �ي  �ف ــص  �ت الم�خ ــورا،  س�ت
، والمعــرو�ف  ــس�ي ر�ن المعاصــر والاس�تعمــار ال�ف
 ، �ي الــوط�ن ال�حتر�يــر  حــر�ب  ع�ن  �بأعمالــه  �
ــل�ة �تكر�يمــاًً  ــر مداخ� م�ب و�ف ــح �ن ا�ت ــوم �ف م �ي ــّدّ �ق ل�ي
ــد  مح�ن وعمــار  �ي  حــر�ب محمــد  للراحــلََ�ي�ن 
ــو�ي�ة ال�أولــى  ــح�ي�ي الم�ئ ــر�ة �ت �ي محاض� عامــر، �ف

ــا. �ي ر�ي�ق �ف ــمال �إ ــم ش� �ج ــس �ن �تأس�ي ل�
رخ�  الــمؤ� ــرى  ال�أخ� �ة  �ف ال�ض م�ن  و�يطــّلّ 
ــه  ا�ب ك�ت حــاماًلً  ر،  ز� ك�ي و.  ــو�ن  �ج ال�أمر�يــك�ي 
ــاوم�ة والســلط�ة  ــادر: الم�ق ــد ال�ق ــر ع�ب »ال�أم�ي
ال�تاســع  ــر�ن  ال�ق �ي  �ف �ة  �ي ال�إ�نســا�ن ع�ة  ز�ن وال�
ــع  �ي ال�تو�ق ــع �ب �ي ــا �ب لس�ت ــام لــه �ج �ق ــر«. و�تُُ ع�ش
ــره  اش� �ن ــاح  �ن �ج �ي  �ف ــر،  م�ب و�ف �ن ــح  ا�ت �ف �يــوم 
�ة  ــك�ي ــار�ة ال�أمر�ي ــاح الس�ف �ن �ي �ج « و�ف ــها�ب »�ش
ــوم 2  ــار�ك �ي ــل �أ�ن �يش� �ب ، �ق ــر العاصــم�ة ا�ئ ز� ال�ج �ب
ــد  ــر ع�ب ــر�ة »دول�ة ال�أم�ي �ي محاض� ــر �ف م�ب و�ف �ن

ــاد�ة«. وال�ق سّّؤ�ســا�ت  الم ــادر..  ال�ق

أسماء من كل الآفاق
ــعراء  ّـا�ب وش� ــو�ف لكتّتّ �ي ــم�ة ال�ض ا�ئ ســع �ق ّ�تّت و�
 . د�ة عــّدّ لــدا�ن م�ت �ي�ن م�ن �ب ــاح�ث ــم�ي�ن و�ب وم�تر�ج
ا�ترســو�ن وما�يــكل  �يمــس �ب �ت�ي �ج �أ م�ن �أمر�يــكا �ي
ــا  �يطال�ي �إ وم�ن  رو�يــار،  �ب �ن  ــام�ي �ج �ن و�ب ــر�ي�ت  �ب
، وم�ن  ــوارد�ي ــدا غ� ــس و�يولا�ن ر�ي �ت �ن �ي�ث �ف ا�ب ز� ل�ي �إ
�ة  �ف ــر ال�ض ــا. و�حت�ض ل�ف ــا�ن دا س�ي �ب �ي ــل�ي �إس�ت �ي �ش�ت
از�  ز�ب ســام ال� ــا�ن �ب �ي هــا، العرا�ق �بأصوا�ت �ة � �ي العــر�ب
ــر�ي  �خ ــح �ف ــا�ن صال �ي ، وال�أرد�ن ــر�ي �ي ــد خ� و�أحم
ــر�ي�ن  �ي ش� والمصر�يــا�ن   ، �ة الطــراو�ن �ة  مــا�ن و�ج
ّـع  وقّقّ ــى. وس�ي ــد مطص�ف ال ــد خ� ــدو�ي و�أحم الع
صخــوص،  ر�يــو�ن علــى ال� ا�ئ ز� ، �ج ــرو�ن ّـا�ب �آخ� تّتّك

. ــو�ن ــام الصال �ي ــوال �أ ــم ط ا�ته ل�ف مؤ�
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في تقليد يستحضر أسماء أدبية وثقافية وازنة

»سيلا 29« تستذكر مبدعي 
القلم والفكر

�ي�ن  لم والكلم�ة الذ� دع�ي ال�ق م�ب اصاًً �ب اًًز� �خ  ر الدول�ي للك�تا�ب �يّحّ ا�ئ ز�ج رو�ن لصالو�ن ال� ع�ة ال�تاسع�ة والع�ش صّّخص�ت الط�ب �
ك�ير  ذ� ه�ة وال�ت لى الوا�ج هذ� ال�سأماء �إ عاد�ة ه ، �صقد �إ �ة الصالو�ن ظ� �ب�ت عل�يه محا�ف ل�يد محمود دأ� �ق �ي �ت ا، �ف رحلوا ع�ن

. �ة �ة والمعر�ف ا�ف �ق ر�ة لل�ث �ي دم�تهم الك�ب هم و�خ ا�ت از� �ج �ن �إ �ب

ــاذ�  رخ� ال�أس�ت الــمؤ� ــم�ة �ب ا�ئ هــّلّ الصالــو�ن ال�ق و�يس�ت
ــّمّ  �ي اه�ت ــد عامــر، رحمــه اللــه، الذ� عمــار مح�ن
�ة  �ي الــوط�ن الحــرك�ة  �ب العلــم�ي  مســاره  �ي  �ف
عــد  �ب مــا  ومرحــل�ة  ال�حتر�يــر�ي�ة  ــور�ة  وال�ث
�ة �أعمــال.  �ي عــّدّ ــه �ف ــر�ك �صبما�ت لقال، و�ت � الاس�ت
ــو�ن  ــا الصال ه �ي �ب �ف ــح�ت ــماء ال�ت�ي س�ي وم�ن ال�أس
ــر  ا�ئ ز� �ة ال�ج ــد�ي�ق ، ص �ة ــك�ي �ة ال�أمر�ي �ب ــكا�ت ــاًً ال �ي�ض �أ
�ة  ــاه�ض الم�ن ــط�ة  اش� ــر�ي�ة وال�ن ا�ئ ز� ال�ج ــور�ة  وال�ث
 ، �ي �ف �ت م�خ �يــل�ي�ن  �إ  ، صــر�ي�ة والع�ن للاس�تعمــار 
 ، �ي ــو�ن �ي�ت ــادر ز� ــد ال�ق ــر�ي ع�ب ا�ئ ز� والــكا�ت�ب ال�ج
ــد  ــد، وس�ي �ق �ة وال�ن ــا�ب ــه للك�ت ا�ت سّرّ ح�ي ــ �ي ك الذ�
�ي والــكا�ت�ب المســرح�ي  ، الصــح�ف �أحمــد ســهل�ة
الموســوع�ي  ال�أكاد�يــم�ي  وال�أد�ي�ب  ــدع،  الم�ب
. هــم المو�ت �ب ّ�يّغ� ، وكلهــم مــم�ن  ــد�ة عطــو�ي حم�ي
�ي  �يغ� ــرا�ث ال�أمــاز� �ي ال�ت ــاح�ث �ف كــو�ن ال�ب وس�ي
امــا�ت  ــم�ة ال�ق ا�ئ �ي �ق ــس�ي �ف �ي محمــد الصالــح �أو�ن
�يخ�  الش� �ة  �ق ر�ف  ، الصالــو�ن هــا  �ب �ي  �ف �يــح�ت ال�ت�ي 
سّرّك  �ي  ام�ة الذ� ، الــعّلّ ــا�ش محمــد الســع�يد كع�ب
والدعــو�ة  الكر�يــم  ــر�آ�ن  ال�ق ــدم�ة  ل�خ ــه  ا�ت ح�ي
�ة حمــل�ت  ــص�ي �خ كذ�تــر ش�  س� وال�إصلاح. كمــا �تُُ
 ، �ي�ب الــط�ب ــع�ة  �ب و�ق الــكا�ت�ب  ــع�ة  �ب �ق  : �ن �ي ــع�ت �ب �ق
را  �ث ــر�ك �أ �ي �ت ، الذ� ــاذ� محمــود عــرو�ة وهــو ال�أس�ت
لــ�ك علــى  �ق ذ� ّ�بّ ، وط ــار�يخ� الــط�ب �ي ال�أد�ب و�ت �ف
ــدع  �ب ، و�أ ــدا�ن �ي الم�ي ــل �ف غ�ت � ــع واش� �أر�ض الوا�ق
 . وال�إسلام�ي �ي  العــر�ب الــط�ب  ــار�يخ�  �ت �ي  �ف
ــور  �يط ــد�ي�ن ش� ــمس ال ل�ف ش� ــمؤ� ــاح�ث وال ولل�ب
الــكا�ت�ب  وهــو   ، ــم�ة ا�ئ ال�ق هذ�  ه �ي  �ف مــكا�ن 
. �ة والطــا�ق�ة �ي ــا�ئ ــدس�ة الكهر�ب �ي اله�ن ــدع �ف والم�ب
 ، ــو�ن ــم�ة الصال ا�ئ ــم�ن �ق ــر ض� ــم �آخ� ــا�ك اس ه�ن
ــه  را�ث �ي و�ت �يغ� �ي ال�أد�ب ال�أمــاز� ــاح�ث �ف وهــو ال�ب
الصالــو�ن  كذ�تــر   و�يس�  . ــد�ي عا�ب ســاس�ي 
ــر�ي�ة  ا�ئ ز� �ة ال�ج �ي �ة والصــح�ف �ب �ة الــكا�ت ــاس�ب الم�ن �ب
�ة  ال�إعلام�ي وه�ي   ، مــروا�ن لــى  ل�ي �ة  ــس�ي ر�ن ال�ف
ــر�ة  اك ــى والذ� �ف الم�ن ــا �ب ه �ت ر�ب ــط�ت �ت�ج �ب ال�ت�ي ار�ت
، كمــا  �ة ا�يــا الهــو�ي�ة والمــر�أ ــر�ي�ة و�ق�ض ا�ئ ز� ال�ج
وم�ن   . �ي ــو�ن كو�ف ر�ن ال�ف ال�أد�ب  �ي  �ف �ت  ــرز� �ب

 ، ــد�ة �ي �ن ع�ب لال�ي �ب �ي ــاعر �ج ــرى الش� ال�أســماء ال�أخ�
ــهد  �ي المش� ــل�ة �ف اع ــوه ال�ف ــّدّ م�ن الو�ج ع �ي �يُُ الذ�
ــهاما�ت  ــه �إس ، ول ــر�ي�ج وعر�ي ــر�ج �ب �ب �ي �ب ــا�ف �ق ال�ث

. �ة المحــل�ي �ة  �ي ال�أد�ب ــا�ة  الح�ي �ي  �ف ــر�ة  �ي ك�ث
ــاعر  الش� �ة  ــر�ب �ت�ج الصالــو�ن  ــا�ش�ق  �ن �ي كمــا 
ــاص�ة  ال�ق �ة  �ب والــكا�ت  ، ــل�ة �ي �بوح�ج ر�يــا�ض 
لــى  �إ �ة  ــا�ف �إض� ــل،  �ج وم�ن �ب ــا�ت  �ن �ج ــاعر�ة  والش�
ــد  ا�ق ، وال�ن �ي �ة محمــد حــر�ب �ي ــار�ي�خ ــام�ة ال�ت ال�ق
محمــد  امــع�ي  ال�ج ــاذ�  وال�أس�ت ــم  والم�تر�ج
�ق  ــه الســا�ب �ظ ســى الصالــو�ن محا�ف داود. ولا �ي�ن

ــره  كذ�ت  �ي �تس� ، الذ� ــعود�ي ــدو مس ــد حم�ي �ي �ق ال�ف
ــاع�ة  �ق ــاء �ب ــص ل�ق صخ�ي �ت� د�يــد�ة �ب ــع�ة ال�ج الط�ب
 7 �ت  الــس�ب �يــوم  مــار«  �خ اســم  ال�ق ــو  �ب »أ�
الصالــو�ن  ظ�ف  محــا� ــه  �ي �ف ــار�ك  �يش� ــر،  م�ب و�ف �ن
 ، ــا�ن �ي ، و�إســماع�يل �أمز� ــر�ب �ق الحــال�ي محمــد �أ
ــر،  صب�ي �أول� و�إســماع�يل  ــعلال،  ش� مــال  و�ج

ــد. �ي �ق ال�ف ــل�ة  ــراد م�ن عا�ئ �ف �أ ــور  �حب�ض
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ــال  ــار�يخ� والمســرح و�أد�ب ال�أط�ف �ة وال�ت لــس�ف وال�ف
ــا�ن�ب اس�حتــدا�ث  لــى �ج ، �إ ــعر�ي�ة ــا�ت الش� وال�أمس�ي
ــام�ج  ر�ن ّ�نّ ال�ب ّـدا �أ �ك . مؤ� ل مــر�ة ــم�ة ل�أّوّ �ة ال�تر�ج ز�ئ ــا� �ج
�ي  ذ�خ� �ف ، و�أ �ة �ي ــاس ال�أد�ب �ن �ن م�ن ح�ي�ث ال�أ�ج ــواز� م�ت
ــهدها  لا�ت ال�ت�ي ش� ــدا�ت وال�حتــّوّ ــا�ن المس�ت�ج الحس�ب
�ة  ــالغ� �ب ا�ت  ــكال�ي ش� �إ �ة  عــّدّ ــاول  �ن �ت وس�ي العالــم، 

ــل. �ب �ق المس�ت ــر�ف  و�يس�ش�ت �ة  ال�أهــم�ي

 الدكتور بومدين بوزيد:
الذاكرة الوطنية أولًاا

ّ�نّ �أهــم مــا  �يــد �أ وز� ومــد�ي�ن �ب ــور �ب �ن الدك�ت ّ�يّب و�
عــه  ــع�ة طا�ب هذ� الط�ب �ي لــه ــا�ف �ق ــام�ج ال�ث ر�ن ز�ّ�يّ ال�ب �يــم
ــر  ك ــار�يخ� وال�ف �ي�ن محــاور ال�ت ــع �ب م ذ� �ي�ج ــامل، �إ الش�
لًًا ع�ن  �ض ــعر(، �ف ــروا�ي�ة والش� �ة وال�أد�ب )ال ــس�ف ل وال�ف
هّ  ن� � ــح �أ . و�أوض� �ة ــل والمــر�أ ــا الط�ف ا�ي �ق�ض مــام �ب الاه�ت
ــور  ــكل �أســاس�ي علــى ح�ض ش�ب ز� � ــرك�ي ــرى ال�ت �ج
ــال  �يص ــد�ف �إ ه ، �ب �ت ــكل لا�ف ش�ب �ة � �ي ــوط�ن ــر�ة ال اك الذ�
�ة  �ي ــم الــوط�ن �ي ــرس�يخ� ال�ق �ة و�ت �ي ــار�ي�خ الرســال�ة ال�ت
ــد  ــر ع�ب ــى ال�أم�ي �ق ــرار مل�ت ــى غ� ــال، عل �ي ــدى ال�أ�ج ل
ــاح  �ج ــا�ب �ن ــل �أس�ب ال�حتل�ي ــاول �ب �ن �ي �ي�ت ــادر الذ� ال�ق
�ة  والمــال�ي )الا�ق�صتــاد�ي�ة  �ة  ــل�ف �ت الم�خ سســا�هت  مؤ�
وهــر�ي  ال�ج الــدور  ــرز�  �ب و�ي ــورى(،  الش� ــام  �ظ و�ن
ســى.  �ن ـًا مــا �يُُ ب� ال� الــه، وهــو دور غ� ــه ور�ج ا�ئ ل�ف ل�خ
�ي  �ف �يــح�ت الصالــو�ن  ّ�نّ  �أ ــور  الدك�ت ــا�ف  و�أض�
ــا،  �ي ر�ي�ق �ف ــمال �إ ــم ش� �ج �تأس�يــس �ن ــو�ي�ة ل� كذ�ــرى الم�ئ ال �ب
 ، ــور�ة ــد�أ مــع ال�ث �ب لقال لــم �ت � كــر�ة الاس�ت ّ�نّ �ف ــد �أ �تأك�ي لل�
ذ� عــام 1926 مــع مصــال�ي  كــرًًا م�ن طــل�ق�ت م�ب ــل ا�ن �ب
ــاء  لًًا ع�ن ل�ق �ض ــا، �ف �يرهم ــد وغ� ال ــر خ� الحــا�ج وال�أم�ي
�ن  �ي ــاح�ث ــارك�ة �ب مش� ــر�ي�ق�ي �ب ــوط ال�إ�ف طخ ــول الم� ح
ــال�ي  ــر وم �ي�ج ــاد وال�ن �ة )�ش�ت �ي ــر�ي�ق �ف م�ن عــد�ة دول �إ
ام�ج  ر�ن ّ�نّ ال�ب لــى �أ ــار �إ ــال(. و�أش� غ� ــرو�ن والس�ن والكام�ي
ــوح�ة  �ت صــا�ت م�ف ــدوا�ت وم�ن ــرًًا ل�ن �ي ا ك�ب ً�زًّ  ــرد ح�ي �ف �أ
ــل  ظ� �ي  �ف العالــم  ــل  �ب �ق مس�ت ا�يــا  �ق�ض ــاول  �ن �ت �ت
�ة  ــوء علــى �أهــم�ي ، و�تســّلّط ال�ض �ة ــا�ت الحــد�ي�ث �ي �ن �ق ال�ت
ــاع�ي  الاصط�ن كذ�اء  ال اطــر  م�خ ــّلّ  ظ� �ي  �ف همــه  �ف

ًـا. ــروح�ة حال�ي� ــرو�ب المط ــا الح ا�ي و�ق�ض
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ّ�نّ  �أ كذ�فــر   � ــاو�ي  �يح�ي مــال  �ج ــور  الدك�ت �أمــا 
 ، ــوا�ت ذ� س�ن ز�ّكّ م�ن ــر ــو�ن �ي �ي للصال ــا�ف �ق ــام�ج ال�ث ر�ن ال�ب
ــى  لباد، عل ــل� ــا ل ــاد�ة العل�ي �ي ــا�ت ال�ق ه ّ�جّ ــا�ير�ةًً ل�تو مس
ــّمّ  ذ� �ي�ت ، �إ ــو�ي�ة ــر�ة واله اك ــار�يخ� والذ� ــوع�ي ال�ت موض�
اصــر  الع�ن علــى  اكــر�ة  الذ� محــور  �ي  �ف ز�  ــرك�ي ال�ت
هــا  ار�ي�خ ــر و�ت ا�ئ ز� ــرا�ث ال�ج �ت �ة �ب عــّلّ�ق �ة الم�ت ــس�ي �ي الر�ئ
ــع�ة  هذ� الط�ب �ي ه ــص�ت �ف ّصّ ُ ــه �خُ �ن ــح �أ . و�أوض� العــم�ي�ق
ــعاع  �ش د�يــا..  »�نوم�ي ــوا�ن  ع�ن �ب ال�أولــى   ، ــا�ن دو�ت �ن
 ،» ــر�ي ا�ئ ز�ج ــا ال� �ن را�ث ــول »�ت �ة ح �ي ــا�ن «، وال�ث �ي ــا�ف �ق �ث
مســار  �ي  �ف ــا�ن  مهم�ت ــا�ن  �ت اس�ب م�ن ــى  ح�ي س�يُُ كمــا 
همــا   ، ال�حتر�يــر�ي�ة ــور�ة  وال�ث �ة  �ي الــوط�ن الحــرك�ة 
ــمال  �ش ــم  �ج »�ن ــس  �تأس�ي ل� ــو�ي�ة  الم�ئ كذ�ــرى  ال
ــاد  ع�ق عــو�ن لا�ن كذ�ــرى الس�ب ــا« )1926(، وال �ي ر�ي�ق �ف �إ
دور  ــرز�  �ب س�يُُ ــه  �ن �أ ــا�ف  و�أض� الصومــام.  �تمــر  مؤ�
ــاها،  ــا�ت ال�ت�ي �أرس سس ــادر والمؤ� ــد ال�ق ــر ع�ب ال�أم�ي
رســاء معالــم  �ي �إ لــى دوره �ف ــح�ة �إ �ي رســال�ة واض� �ف

ــر. ــر�ن ال�تاســع عش� �ي ال�ق د�يــد �ف ــام دول�ي �ج �ظ �ن
ــدوا�ت ع�ن  صّ�صَّخ �ن  � ــه �تُُ �ن لــى �أ ــاو�ي �إ ــار �يح�ي و�أش�
ــر  ا�ئ ز� ــر�ة ال�ج �ي مس�ي �ة �ف ــارز� ــا�ت �ب صخ�ي � �أعلام وش�
 ، كــر�ي لومــاس�ي وال�ف ــال�ي والد�ب �ض ــال ال�ن �ي الم�ج �ف
�يــر  والوز� ــل  اض� للم�ن ــص�ة  ّصّخ م� ــدو�ة  �ن هــا  م�ن
 ، ــم�ي راه�ي لومــاس�ي الراحــل �أحمــد طــال�ب ال�إ�ب والد�ب
ــا�ن�ب  لــى �ج لــول، �إ غ� ــادر �ج ــد ال�ق كــر ع�ب ــرى للم�ف و�أخ�
ــراء  �ة الحص �ي ــرى ل�ق�ض ــا و�أخ� �ي ر�ي�ق �ف ــول �إ ــدو�ة ح �ن
ــر  �ي ــور الك�ب ــم�ن المح �ة ض� ــدر�ج ــا م ، وّلّكه �ة �ي ــر�ب الغ�
هذ�  ه د�يــد  ال�ج ّ�نّ  �أ �ن  ّ�يّب و� اكــر�ة«.  والذ� ــار�ي�خ  »ال�ت
اكــر�ة  والذ� ــار�يخ�  لل�ت ــاء  �ض �ف ــص  صخ�ي �ت� ــع�ة  الط�ب
طــر�ي�ق  ع�ن   ، �ة الحــد�ي�ث ــا�ت  �ي �ن �ق ال�ت �ي�ف  ــوظ� �ت �ب
�ي  لا�ث �ث ال�حتر�يــ�ك  ــا�ت  �ي �ن �ق �ي و�ت ــو�ئ ــاط ال�ض ال�إس�ق
هــر�ة  م�ب �ة  طبــر�ي�ق � م  ــّ�دَّ �ق �تُُ  ، �ة ــر�ب �ت�ج ل  �كأّوّ عــاد،  ال�أ�ب
ــر  ا�ئ ز� ال�ج �إســهاما�ت  لعــر�ض  الســرد،  ــدًًا ع�ن  ع�ي �ب

ــالا�ت  �ي م�ج ــاص�ة �ف ، خ� �ة �ي ــار�ة ال�إ�نســا�ن �ي الح�ض �ف
ذ� مــا  ــر م�ن ا�ئ ز� ــراز� علمــاء ال�ج �ب ، و�إ ل�ي�ف �تأ �ة وال� ــا�ب الك�ت

ــوم. ــى ال�ي ل ــار�يخ� �إ ــل ال�ت �ب �ق
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ــور حســا�ن  �ة الدك�ت �ة العلــم�ي �ن ــو الــل�ج ــح ع�ض �أوض�
ــص، ككّلّ  ّصّخ �ة الصالــو�ن �ت� �ظ ّ�نّ محــا�ف �أعــرا�ب �أ
ز�  ــرك�ي ال�ت �ب ز�ّ�يّ  ــم �ي�ت ـّا  ر�ي� �ث ـّا  �ي� ا�ف �ق �ث ــا  ً ام�جً ر�ن �ب  ، �ة س�ن
ّ�نّ  لــى �أ ــار �إ . و�أش� اكــر�ة ــار�يخ� والذ� علــى محــور�ي ال�ت
هــا  ــد، م�ن �ن سلســل�ة م�ن المواع�ي ــّمّ ــام�ج �ي�ت�ض ر�ن ال�ب
ــمال  ــم ش� �ج ــس �ن �تأس�ي ــو�ي�ة � ــدو�ة هــام�ة حــول م�ئ �ن
�ن  �ي اح�ث �ي�ن وال�ب رخ� �ة م�ن الــمؤ� �ب �خ ــطها �ن ّ�شّ ــا �ي�ن �ي ر�ي�ق �ف �إ
�ن  ــام�ي �ج �ن ــو�ن و�ب ــس�ي�ن رمع ــرار ح ــى غ� ــار، عل الك�ب
لــروح  كذ�تار�ي�ة   اس� �ة  �ف و�ق �ة  ــا�ب م�ث �ب وه�ي  ــورا،  س�ت
ــاح�ث  وال�ب �ي  حــر�ب محمــد  رخ�  الــمؤ� ــد�ي�ن  �ي �ق ال�ف
�ت  ــرم�ج �ب ــه  �ن �أ ــا�ف  و�أض� عامــر.  ــد  مح�ن عمــار 
ــر  ــدول�ة ال�أم�ي عــر�ي�ف �ب �ة لل�ت �ي ــار�ي�خ ــدو�ة �ت ــا �ن ً �ي�ضً �أ
و�أهــم  ها  ســا�ت ّسّؤ� وم هــا  ا�ت �ن مكّوّ �ب ــادر  ال�ق ــد  ع�ب
�ي  ــركا�ن ال�ب �ة  �ف ــل�ي كال�خ ــه،  �ب �ن  ــط�ي المح�ي ــال  الر�ج
ــص�ي�ن م�ن  �ت �ي�ن م�خ ــاح�ث �ب ــارك�ة  مش� �ب �ن ســالم،  وا�ب
ــراور،  �ب �ن  ــام�ي �ج �ن و�ب ر  كا�يز� ــو�ن  �ج همــا  �أمر�يــكا 
ًـا  فًفً ل ــرًًا مؤ� خ�ؤ� ــدر م �ي �أص �ة الذ� ــلطا�ن ــد س ا عا�ب وذ�ك
ــح  ــادر. و�أوض� ــد ال�ق ــر ع�ب ــول دول�ة ال�أم�ي ّـا ح هام�
ــاطا�ت  ش� �ن �ن « �يــح�ت�ض ــا�ف ا�ن ــاء »روح ال�ب �ض ّ�نّ �ف �أ
 ، �ة �ي ــر�ي�ق ال�إ�ف اكــر�ة  الذ� ا�يــا  �ق�ض حــول  �ة  ــل�ف �ت م�خ
ــر�ة  اك الذ� ــاص �ب ــم�ي خ� ــاء ر�ق �ض ــد�ث �ف ح ــه اس�تُُ �ن و�أ
 ، �ة �ي ــوط�ن ــو�ي�ة ال ــار�يخ� واله ال�ت �ي �ب �ف ــح�ت ، �ي �ة �ي ــوط�ن ال
�ة  �ي لا�ث �ث �ة  �ي �ن �ق �ت �ب �ة  �ي ــراض� �ت ا�ف �يــار�ة  ز� �ة  ــا�ب م�ث �ب وهــو 
 ، ــر�ي ا�ئ ز� ال�ج ــار�يخ�  ال�ت ــل�ف مراحــل  �ت عــاد لم�خ ال�أ�ب
ــه. ار�ي�خ هز� و�ت عــر�ف علــى رمــو مهــور ال�ت ــح لل�ج �ي �ي�ت
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�ت معها  �ف ر، وك�ش م�ب و�ف لى 7 �ن ر �إ و�ب ك�ت رّّقر�ة م�ن 28 أ� ، الم� ا�ب ر الدول�ي للك�ت ا�ئ ز�ج ع�ة الـ29 لصالو�ن ال� �تر�ب موعد الط�ب ا�ق
ل، مع  د�ب الط�ف �ة وأ� لس�ف ا�ن�ب ال�أد�ب وال�ف لى �ج ، �إ �ة �ي اكر�ة الوط�ن ار�ي�خ والذ� ر�ي �ي�تدّّصره ال�ت �ي �ث ا�ف �ق ام�ج �ث ر�ن ملامح �ب

ا ال�إطار،  �ي هذ� . و�ف ر�ف �ة ال�ش �ف �ي �ة السعود�ي�ة ض� �ي المملك�ة العر�ب اص �ب ام�ج �خ ر�ن ، و�ب م�ة ل�وّّأل مر�ة �ة لل�تر�ج ز� ا�ئ اس�تحدا�ث �ج
ه. هدا�ف رز� محاوره وأ� �ب عداده أ� �إ �ة �ب �ة المكل�ف �ة العلم�ي �ن اء الل�ج عر�ض عدد م�ن أ�ع�ض
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الصالــو�ن  ّ�نّ  �أ لعلــى  �ب �ة  �آم�ن ــور�ة  الدك�ت �أكــد�ت 
عــّدّ  �يُُ ـّمَّ  �ث� وم�ن  ــر،  �ي ك�ب ــو�ي  س�ن �ي  ــا�ف �ق �ث حــد�ث 
ّ�نّ  ــح�ت �أ ــه. و�أوض� �ض �ب �ي روحــه و�ن ــا�ف �ق ــه ال�ث ام�ج ر�ن �ب
ــل�ة  عــداده حــرص�ت ط�ي �بإ �ة � �ة المــكّلّ�ف �ة العلــم�ي �ن الــل�ج
�ة  لس�ف مًًا مــع �ف س�ج ــهر علــى �أ�ن �يكــو�ن م�ن �ة �أش� �ي مــا�ن �ث
ــدًًا  ّسّ ، وم�ج ــه الــرص�ي�ن ا�ئ �ض ــه و�ف الصالــو�ن و�أهدا�ف
ّـا  يّيًّف ا� �ق ــّكّل حــوارًًا �ث ، ل�يش� ــع�ة هذ� الط�ب ــعار ه لاء ش� �ج �ب
اء  ــّرّ ال�ق �ب �يــل�ي�ق  ــوع،  �أس�ب ــر م�ن  �أك�ث علــى  ــّدّ  �يم�ت
ّ�نّ  �ت �أ �ن ّ�يّب . و� �ن �ي ــر�ي�ن وال�إعلام�ي اش� ــدع�ي�ن وال�ن والم�ب
ــر�ك  �ت اّلّ �يُُ �ي �أ ــع�ن « �ي ــا�ب �ت�ي ك�ت ّ �ي�ن د�فّ ــد �ب ــع »الغ� وض�
لخ�ال مــا  ر م�ن  �صتــّ�وَّ ــل �يُُ ، �ب �ة ــل للصــد�ف �ب �ق المس�ت
ســرًًا  ال�أمــس، ل�يكــو�ن �ج ــوم ومــا كُُ�ت�ب �ب ُـك�ت�ب ال�ي يُيُ
ــا  ح�ن م�ن �ي ، �ف اكــر�ة ــار�يخ� والذ� ــه �حبكــم�ة ال�ت ــر �ب ع�ب �ن
ــام ال�حتــولا�ت  ــا �أم �ن ر�ت ــر �صب�ي �ي �ن ــر و�ي وع�ي الحاض�

ــرى. �ة الك�ب ــم�ي العال
�ة حــرص�ت علــى �أ�ن �يكــو�ن  �ن ّ�نّ الــل�ج �ت �أ ــا�ف و�أض�
ــى  ًـا عل ن� � واز� ّـا وم�ت ريّيًّ ًـا و�ث ع�ّوّ  �ن �ي م�ت ــام�ج ال�أد�ب ر�ن ال�ب
ذ�  ، �إ �ة والعمــر�ي�ة �ي �ة واللســا�ن �ي ــرا�ف غ� ــا�ت ال�ج و�ي المس�ت
ــو�ي�ة  ر�ب �ة و�ت ــم�ي �ة �تعل�ي �ي ــا�ف �ق ــاطا�ت �ث ش� ــص�ت �ن ّصّ ُ �خُ
ار�ة  ــدارا�ت وز� ــّمّ �إص ــام�ج �ي�ض ر�ن ــو �ب ــال، وه ل�لأط�ف

ــل�ف  �ت وم�خ ــا�ب  للك�ت �ي  الــوط�ن والمــرز�ك  �ة  ــا�ف �ق ال�ث
 ، �ة الرســم�ي ــا�ت  �ئ واله�ي �ة  �ي ــا�ف �ق ال�ث ســا�ت  ّسّؤ� الم
ّ�نّ  �أ لــى  �إ ــار�ت  و�أش�  . ــس�ة ّسّؤ� م  20 ــار�ب  �ي�ق مــا  �ب
 ، ــعود�ي�ة �ة الس �ي ــر�ب ــك�ة الع �ي للممل ــا�ف �ق ــام�ج ال�ث ر�ن ال�ب
ـّا  �ي� ا�ئ �ن �ث ، س�يكــو�ن اس�ت ــع�ة هذ� الط�ب ــر�ف ه �ة ش� �ف �ي ض�
�ة  �ي ــدا�ن والو�ج �ة  الــروح�ي هــا  �ت مكا�ن لــى  �إ ــر  �ظ ال�ن �ب
ــو�ة  ال�أخ� ســور  �ج ــداد  وام�ت  ، �ن ــر�ي�ي ا�ئ ز� ال�ج لــدى 
ــاع�ة  ص�ن �ي  �ف الر�يــاد�ي  ودورهــا   ، ــار�يخ� ال�ت ــر  ع�ب
ا  ــر�ة هذ� �ب ، مع�ت �ة �ي ــد�ي�ة ال�أد�ب ــم�ة وال�أ�ن ــر وال�تر�ج ش� ال�ن
ــداع�ي  كــر�ي وال�إ�ب ز� ال�ف �ج الــم�ن ــاءًً �ب �ف ــار اح�ت �ي �ت الخ�ا
ــام�ج  ر�ن ال�ب كؤ�ــده  �ي مــا  ، وهــو  للمملــك�ة ز�  ــم�ي الم�ت
. ــو�ن ــد الصال ــراء مواع�ي ــه ل�إ�ث �ترح�ت �ي ا�ق ــر�ي الذ� ال�ث
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ّ�نّ  ــر �أ كذ�ف  ــل�ة � غ�ز� ــم �أو ــد الكر�ي ــاذ� ع�ب ــا ال�أس�ت �أم
ع�ة  هذ� الط�ب ر لــه �ي المســّ�طَّ �ي وال�أد�ب ــا�ف �ق ــام�ج ال�ث ر�ن ال�ب
�ي ّلّك  �ة �ف �ي ــاءا�ت �أد�ب �ن ل�ق ــّمّ ، �ي�ت�ض ّ�يّ ــر ع و�ث ــّوّ �ن م�ت
ــعر والمســرح(،  ــص�ة والش� ــاس )الــروا�ي�ة وال�ق �ن ال�أ�ج
ــر�ي�ة  ا�ئ ز� و�ي ســمع�ة �ج ذ� ــر�ي�ن  ّكّف ــاءا�ت مــع م� ول�ق
�ة  �ف �ي ــص ل�ض ّصّ ُ هّ �خُ ن� � ــا�ف �أ . و�أض� �ة ــم�ي �ة وعال �ي وعــر�ب
ــى  �صتــر عل ع لا �ي�ق ــّوّ �ن ّ�يّ وم�ت ــر ــام�ج �ث ر�ن ــر�ف �ب الش�
ــو�ن  �ن �ي ال�ف ــا�ت �ف عال�ي ــمل �ف ــل �يش� ــعر، �ب ال�أد�ب والش�

�ي  ــا�ف �ق هــا ال�ث را�ث ــم �ت خ�ز� ــراز�  �ة ل�إ�ب ــل�ف �ت �ة الم�خ �ي ــا�ف �ق ال�ث
ــم�ة  ال�تر�ج ــال�ي  م�ج علــى  ز�  ــرك�ي ال�ت مــع   ، �ي �ن وال�ف

. ــار�يخ� ــر�ة ال�ت اك وذ�
ــام�ج  ر�ن لــ�ك �ب ُعــّدّ ذ�ك ن�ـهّ �أُ � ــل�ة �أ غ�ز� ــح �أو  و�أوض�
د�ي�ة  وم�ي ــر�ة ال�ن �ت ، م�ن ال�ف ــر�ي�ة ا�ئ ز� اكــر�ة ال�ج ــوع للذ� �ن م�ت
ــرى  ــا�ت ك�ب ــرورًًا �بمطح ، م ــد�ي�ث ــر الح ــى العص ل �إ
�ن  ــم�ي ا�ئ ، وهــو مــا �يعكــس حــرص ال�ق �ة صفــل�ي وم�
ــل�ف �طتلعــا�ت  �ت �ة م�خ �ي ــل�ب علــى الصالــو�ن علــى �ت

. �ي ــا�ف �ق ــهد ال�ث �ي المش� ــرا�ئح �ف ــراء والش� ال�ق

 الدكتور سعيد بن زرقة:
برنامج متوازن

�ة  ر�ق �ن ز� د �ب ــور ســع�ي ــح الدك�ت ــه، �أوض� ه�ت م�ن �ج
�ة  ذ�ت �أســا� م�ن  �ة  �ن كــّوّ الم�ت  ، �ة �ي ــا�ف �ق ال�ث �ة  �ن الــل�ج ّ�نّ  �أ
عًًّوّــا   �ن وم�ت ـّا  ر�ي� �ث ــا  ً ام�جً ر�ن �ب �ت  �أعــّدّ  ، �ن ــص�ي �ت م�خ
ــار�يخ�  وال�ت �ة  �ي الــوط�ن الهــو�ي�ة  حــول  �ي�تمحــور 
ــاح  �ت �ف والا�ن ــار�ي  الح�ض مــاء  �ت والا�ن ال�حتــرر�ي 
ــر  �ي س�يح�ض مهــور الذ� ــا�ت ال�ج �ب �ةًً لرغ� �ي ــل�ب ، �ت �ي ــا�ف �ق ال�ث

د دومًًــا.  ــر كمــا عــّوّ �ي �ف ــكل غ� ش�ب �
د  عــّدّ �ت �يــراع�ي  ــام�ج  ر�ن ال�ب ّ�نّ  �أ لــى  �إ ــار  و�أش�
ــر  ع�ب  ، �ة �ي �ن وال�ف كــر�ي�ة  وال�ف �ة  �ي ال�أد�ب ا�ت  الحســاس�ي
ال�آدا�ب  هــا  م�ن  ، �ة ال�أســاس�ي المحــاور  م�ن  مــل�ة  �ج
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عــاو�ن  وال�ت ــادل  �ب ال�ت �يز�  ــعز� �ت علــى  ة�خ  راس�
. �ي ــا�ف �ق ال�ث

الصالــو�ن  ــح  �ي �ي�ت  ، طــل�ق الم�ن ا  ه�ذ وم�ن 
�ي  ــرا�ث ال�أد�ب ال�ت ــاء �ب �ف �ة للاح�ت ز� ــم�يّّ ــرصة� م�ت �ف
ــوّّع  �ن �ت �ب عــر�ي�ف  وال�ت  ، الســعود�ي كــر�ي  وال�ف
 ، الــدول�ي ــعاعه  �ش و�إ ة�  �ي ــا�ف �ق ال�ث ــه  را�ت �ي ع�ب �ت
�ي  �ي �ف ــداع ال�أد�ب ــراء ال�إ�ب ــراز� �ث �ب لًًض�فا ع�ن �إ  �
ــاط  �ش ال�ن ــلّّ  ظ� �ي  �ف ــه،  و�ي�ت وح�ي المملــكة� 
ــر  �ش ة� وال�ن ــا�ب ــالا�ت الك�ت �ي م�ج الم�تواصــل �ف

. ــمة� وال�ترج�

ر�نام�ج  �ق ال�أد�ب�ي م�ن ال�ب دو ال�ش �ي�ب
كل خ�اص. ما �أ�برز� الك�تّّا�ب  �ثريً�ًا �ب�ش

�ة  �صخ�يا�ت المرمو�ق كر�ي�ن وال�ش والم�ف
ورها؟ ر ح�ض �ت�ظ الم�ن

 ، ــعة� هذ الط�ب ــه� �ي ل ــا�ف �ق ــام�ج ال�ث ر�ن ــمّّ�ن ال�ب �ي�تض�
كــر�ي  �ي و�ف ــا�ف �ق ــاط �ث �ش ، 994 �ن ة�ف عــامة� ــص� �ب
الــك�ت�ب  ــع  �ي �ب لســا�ت  ج� هــا  �ن �ي �ب م�ن  ــوّّع،  �ن م�ت
ــال  لل�أط�ف ــهة�  ّ ــة�ط المو�جّ �ش ال�إهــداء، وال�أ�ن �ب
مــع 220  ــاءًً �ي�ج ــمل 61 ل�ق . كمــا �ي�ش ــا�ب �ب وال�ش
ــم  ــر والعال ا�ئ ز�ج ــوا م�ن ال� دقم ــر � ك كا�ت�ب وم�ف
. �ي�ن �ت ــك�ي ــا وال�أمر�ي ورو�ب ــا و�أ �ي ر�ي�ق �ف �ي و�إ ــر�ب الع

ــر�ة  �ي ك�ب ــرصة�  �ف ــام�ج  ر�ن ال�ب ا  ه�ذ ــر  ّ و�يو�فّ
�ي�ن م�ن  �ف �قّثّ ــم� ّـر�ي�ن وال ك�ف ّـا�ب والم� لاء الكتّتّ ــهؤ� ل
ة�  �قش ــا� ى وم�ن ــرؤ� ــادل ال �ب ــا�ق ل�ت آ�ف ــل�ف ال� �ت م�خ
 ، �ي ــا�ف �ق ال�ث ــا�ش  �ق ال�ن ــر�ي  �ث �يُُ مــا  �ب ــكار،  ال�أ�ف
ة�  �ي د�ب ــار�ب �أ �ج ــا�ف �ت مهــور اك�ت�ش ــح لل�ج �ي و�ي�ت
ــالا�ت  �ي م�ج ة�ق �ف ــو� ــر مس�ب �ي ــا�ق غ� ــد�ة و�آ�ف دج��ي

ة�ف والعلــوم. المعــر�
ــر  �ت�ظ ــم�ن الم�ن ــم، �ف الك ــوص ؤ�س ص ــا �ب�خ م �أ
ــد  الصع�ي علــى   ، ــعة� الط�ب هذ  ه� ز�  ــم�يّّ �ت �ت �ن  �أ
ــصة�  وال�ق الــروا�ية�  �ب ــاء  �ف الاح�ت �ب  ، �ي ال�أد�ب
�ي  ة� الــروا�ية� �ف هــم�ي ــاول �أ �ن �ت . وس�ن ــر�ة ص�ي ال�ق
ســلّطّ  س�ن كمــا  ــرّّاء،  لل�ق ة�  ــوم�ي ال�ي ــا�ة  الح�ي
ــا.  ه �ت ــر�ة ومكا�ن ص�ي ــصة� ال�ق ــى ال�ق ــوء عل الض�
ــس  �ن ال�ج ا  ه�ذ ــار  �ي �ت اخ� �يعــود   ، �ي�ي ر�أ �ي  و�ف
ــواع ال�ت�ي  ال م�ن ال�أ�ن ــه لا �يز� ــى كو�ن ل �ي �إ ال�أد�ب
�ي  مــام �ف ــه م�ن اه�ت مــا �تس�تح�ق َ �ب ــ�ظَح لــم �ت

. ة� �ي ال�أد�ب الدراســا�ت 
�يــاس�ي�ن  كا�ت�ب  ــد  ع�ن ــو�ق�ف  �ت س�ن كمــا 
ــه  روا�ي�ت لصــدور  ــع�ي�ن  الس�ب كــرى  وال�ذ
العــاد�ة  ــر�ت  ج� وكمــا   .» ــم�ة �ج »�ن ر�ة  ــه�ي ال�ش
�ي�ن  ــاح�ث ــه لل�ب وا�ب �ب ــو�ن �أ ــح الصال �ت ، �ي�ف ة� كل س�ن
ولــكلّّ  ــعراء،  وال�ش ـّا�ب  والك�ت� �ي�ن  �ف �ق والــم�ث
�ي  �ف �يســهمو�ن  �ي�ن  ال�ذ ــال  والرج� ســاء  ال�ن
والعالــم،  ــر  ا�ئ ز�ج ال� �ي  �ف ــا  �ن �ت ا�ف �ق �ث ــعاع  �ش �إ
لا الحصــر،  ــال  الم�ث ــل  �ي هــم، علــى س�ب وم�ن
 ، ال�أعــر�ج �ي  �ن وواس�ي ــرا،  ض�خ�  ة�  �ن �ياســم�ي

و�أحمــد   ، او�ي الز� �ن  م�ي و�أ  ، لــط�ي ج� ــعة�  �ي ور�ب
كل�ي  و�أ  ، �بوعمــامة� د  وســع�ي  ، ســعاد�ة �ن  �ب
 ، ــحا�ية� ــم س اس ، وج� ع�ي ــاز� ــعد ال�ب ــر، وس اج� �ت

. ــرو�ن �ي ك�ث �يرهــم  وغ�

ار�ي�خ  ، �حي�تل ال�ت ر�ت العاد�ة كما ج�
 . �ي الصالو�ن اكر�ة مكا�ن�ة محور�ي�ة �ف والذ�
ا�ت وال�تكر�يما�ت  ا�ش �ق م ال�ن ��ظََّ  ُ�ن ك�ي�ف س�تُ
مال  م �ش �ة م�ئو�ي�ة �ت�أس�يس �ن�ج اس�ب �بم�ن

د  ل�ك حول ال�أم�ير ع�ب �يا، وكذ� ر�ي�ق �إ�ف
ادر؟ ال�ق

ــمال  �ش ــم  �ج �ن ــس  �أس�ي �ت  ّ �نّ �أ �ي  �ف  ّ ــكّ� �ش لا 
ة�غ�  ــال ــة�ط �ب ــكّّل مح ة� 1926 �ي�ش ــا س�ن �ي ر�ي�ق �ف �إ
ة�  ــس�ي �أس�ي ة�ظ �ت ، ولــح� ــر�ي ا�ئ ز�ج� ــكلّّ  ة� ل ال�أهــم�ي
الصالــو�ن  �يــول�ي  لــك�  ول�ذ ــا.  �ن ار�ي�خ �ت �ي  �ف
 . �ي الــوط�ن الحــد�ث  ا  ــه�ذ �ب اصًًــا  خ� مامًًــا  اه�ت
ــمال  ــم �ش �ج ــس �ن �أس�ي ــو�ية� �ت ــى م�ئ و�تُسُح�ي
ــر�ة مهــمة�  ــم محاض� �ي �ظ �ن لال �ت ــا م�ن خ� �ي ر�ي�ق �ف �إ
ــو�ن  كاد�يم�ي ــو�ن و�أ ــو�ن مرمو�ق رّّؤ�خ� ــطها م �شّّ �ي�ن
�ن  ــام�ي �ج �ن �ب هــم  �ن �ي �ب م�ن  ــر،  ا�ئ ز�ج لل� ــاء  و�أصد�ق
وحــس�ن   ، ــل�ي�ن �ي �ف ــا�ن  �ي وكر�يس�ت ــورا،  س�ت

. ــرو�ن و�آخ�  ، رمعــو�ن
سّّؤ�ــس الــدولة�  ــادر، م ــد ال�ق ــر ع�ب مــا ال�أم�ي �أ
لــه  صّّــص  ُ �خُ ــد  �ق �ف  ، ة�ث الحــد�ي� ــر�ية�  ا�ئ ز�ج ال�
ال�أســس  ــاول  �ن ل�ت ــوى  المس�ت ــع  �ي ر�ف ــاء  ل�ق
ــهم�ت  ــا�ت ال�ت�ي �أس ص�ي �خ ــا�ت وال�ش سؤ�س والم
ــو�ن  رخ� مؤ� عــود  وس�ي ــه.  دول�ت ــاء  �ن �ب �ي  �ف
�أحمــد  هــم   ، ــو�ن مر�يك�ي و�أ ر�يــو�ن  ا�ئ ز�ج�
ر،  ز� ــو�ن و. ك�ي ، وج� ة� ــد ســلطا�ن ، وعا�ب ــرد�ن و�ي �ب
لة�  ــك�ي لــى دراة�س ال�ت�ش ــراور، �إ �ن �ب ــام�ي �ج �ن و�ب
ــر  ال�أم�ي لــدولة�  ة�  �ي سؤ�ســا�ت والم ة�  ــم�ي ل�ي ال�إ�ق

ــادر. ــد ال�ق ع�ب

ا على  ً وء �أ��ضًي يُ�لّسطّ الصالو�ن ال�ض
، م�ن  اكر�ة والراه�ن الحوار �ب�ي�ن الذ�

ا�ئر  ز�ج اول �إسهام ال� �ن اءا�ت �ت�ت لال ل�ق خ�
اع  ، و�أوض� �ي�ة �نسا�ن ار�ة ال�إ �ي الح�ض �ف

�ة الاس�تعمار،  اه�ض العالم ال�يوم، وم�ن
لطس�ي�ن والحصراء  �ي �ف ولا س�يما �ف

ا  د هذ� كم ال�تو�ق�ف ع�ن . هل �يمك�ن ر�ب�ي�ة الغ�
المحور؟

ة�ج  ــرم� لــى �ب ــر �إ �ي �ش �ن �أ ودّّ �أ ، �أ ــا�ق ا الس�ي �ي ه�ذ �ف
ــداء  »�ن لــى  �إ للعــود�ة  مهــمة�  ــر�ة  محاض�
�ي  ــم السا�تعمــار�ي�ة �ف را�ئ �ن ال�ج أ� �ش ــر �ب ا�ئ ز�ج ال�
طــار  �ي �إ ــداء �ف ا ال�ن ــدر�ج ه�ذ ــا«. و�ي�ن �ي ر�ي�ق �ف �إ
ــل العــدالة�  ج� �ي م�ن �أ ــر�ي�ق حــاد ال�إ�ف هــود الا�ت ج�
ــدّّ  ع ، و�يُُ ة� �ي ــر�ي�ق ــعو�ب ال�إ�ف ــرر لل�ش ــر الض� �ب وج�

ــوى  ـًا علــى المس�ت اكر�ي� ـًا وذ� �ي� و�ن ا�ن عًًج�ــا �ق مر
. ــار�ي ال�ق

الا�تحــاد  ــل  �ب �ق م�ن  مــاده  اع�ت عــد  و�ب
ــر  م�ب و�ف �ن  30 �يــوم  ــرّّ  �ق �أ �ذي  ال�  ، �ي ــر�ي�ق ال�إ�ف
ة�ق  ــار� ــهداء ال�أ�ف ــم ال�ش ًـا ل�تكر�ي �ي� ر�ي�ق �ف ــا �إ �يومًً
ــط  المح�ي ــر  ع�ب �ي�ق  الــر�ق ــار�ة  �ج �ت حض�ا�يــا  و
 ، صــل الع�نصــر�ي ال�أطلــس�ي والاس�تعمــار وال�ف
ملموسًًــا  دّّقمًًــا  � �ت ــر  ا�ئ ز�ج ال� ــداء  �ن ــكّّل  �ي�ش
ــا  ر�يــم الاس�تعمــار. وا�نطلا�قًً �ج ــال �ت �ي م�ج �ف
ــه  �ي ــلّّ �ف ــاء ظ� ض�ف ّ الصالــو�ن � �نّ �أ ــ�دأ  م�ن م�ب
م�ن  ـًا  �ت� ا�ب �ث العــادلة�  ا�يــا  ض�ق ال� ع�ن  ــاع  الد�ف
ة�  �ي �ن لســط�ي ــا�ن ال�ف �ت �ي ض�ق ــا��قش ال� �ن ــه، �تُسُ �ت وا�ب �ث
ــعة�  �ي ر�ف ــرا�ت  محاض� لال  خ� والصحــراو�ية� 
ــا  �ن ا�ئ �ق �ش ــاومة� �أ ــاول م�ق �ن �ت ــوى. كمــا �تُسُ المس�ت
ــور  �ظ �ي�ن م�ن م�ن �ي �ن لســط�ي الصحــراو�ي�ي�ن وال�ف

ــال. ض� وال�ن ــاومة�  الم�ق �أد�ب 
ودّّ  ــا، �أ ه كر�ت ــا�ن�ب المحــاور ال�ت�ي ذ� ــى ج� ل و�إ
عــد  هــا لل�ب ول�ي ة� ال�ت�ي �ن ــد علــى ال�أهــم�ي ك�ي �أ ال�ت
اولــه  �ن �ت مــا س�ت ــر، وهــو  ا�ئ ز�ج لل� ــار�ي  الض�ح
ــر�ي�ي�ن  ا�ئ ز�ج ــك� ال� مسّّ ــرز� �ت �ب ــمة� �ت ــر�ة مه محاض�
هــم  �أرض� �ب  ، العــر�ي�ق هــم  ار�ي�خ �ت �ب الــراخ�س 

. ة� �ي ــرا�ب ال�ت هــا  وسلام�ت هــا  و�بوحد�ت

ال مكا�ن�ة مهم�ة  اء ال�أط�ف �ض �حي�تل �ف
ر�ي  . ك�ي�ف �ي�ج �ي �بر�نام�ج الصالو�ن �ف

�يمه؟ �ظ �ت�ن
ــاء  ض�ف � صّّــص  ُ �خُ  ، ــعة� ط�ب كلّّ  �ي  �ف كمــا 
ــلغ�  �ب ــاحة� �ت ــى مس ــد عل ــال، �يم�ت ــم لل�أط�ف مه
ــام�ج  ر�ن ُعــدّّ لــه �ب �أُ ــد  ــع. و�ق ــر مر�ب 850 م�ت
ــمل  �ي�ش  ، ــة�ط �ش ال�أ�ن م�ن  ــوّّع  �ن وم�ت �يّّ  �ن غ�
ورســمًًا،   ، ــراءا�ت و�ق  ، ــو�ية� ر�ب �ت ــا�ت  ور�ش
ــرد  ــا�ت لس لس ــع ج� الط�ب ، و�ب ة� ــم�ي عل�ي ًـا �ت ب� لعا� و�أ

. �يــا�ت الحكا

الًاً  �ب �ة �إ�ق �ي كل س�ن هد الصالو�ن �ف �ي�ش
�أ�ن  عا�تكم �ب�ش وّّز�ار. ما �تو�قّّ رًًيا م�ن ال � ك�ب

؟ �ة هذ� الس�ن وّّز�ار ه عدد ال
ــل  �ي لــى �تس�ج ّع �إ �تلـ�ط ــا �ن �ن ّ �نّ د�يــه�ي �أ مــم�ن ال�ب
ــر،  ا�ئ ز� �ن  ملا�ي�ي  6 ــاوز�  �ي�ت�ج ــاس�ي  �ي �ق ــال  �ب �ق �إ
ــعة�  الط�ب �ي  �ف ــل  ّ سُُ�جّ �ذي  ال� العــدد  وهــو 
ــاظ� علــى  لــى الح�ف . كمــا �نطمــح �إ ة�ق � الســا�ب
ــا�ب  ــر الــدول�ي للك�ت ا�ئ ز�ج ة� صالــو�ن ال� مــكا�ن
ة�  ــدول�ي ة� ال �ي ــا�ف �ق ــرا�ت ال�ث اه ــدار�ة ال�ت�ظ �ي ص �ف
مــا�ن �تطــوّّره  ــرى، مــع الحــرص علــى ض� الك�ب
مــه�ن  ة�  �ي ــر�ق �ت �ي  �ف �يســهم  مــا  �ب مــر،  المس�ت
ــرّّاء  ال�ق ل�تلّطعّــا�ت  ة�  ــا�ب والاس�ت�ج  ، ــا�ب الك�ت
ــاو�ن  ع ــد�ة لل�ت دج��ي ــا�ق  ــح �آ�ف �ت ، و�ف �ي�ن �ي ــه�ن والم

. ــرا�ت �ب ال�خ ــادل  �ب و�ت



الجزائر الدولي للكتاب 10292026
2807

محافظ صالون الجزائر الدولي للكتاب محمد إڤرب:

ستُُحطََّم جميع الأرقام القياسية خلال هذه الطبعة
 ، ارز� �ي ال�ب ا�ف �ق ا الموعد ال�ث رى لهذ� ، ع�ن الطموحا�ت الك�ب ر�ب �ڨ ، محمد �إ ر الدول�ي للك�تا�ب ا�ئ ز�ج ظ� صالو�ن ال� �ي�تدّّح�ث محا�ف

اط. كما  ل�ف ��نش ار�ب أ� �ق �ة �ت رم�ج لدًًا، و�ب ر م�ن 51 �ب ارك�ة 1567 دار ��نش م�ش ، �ب �ة �ياس�ي ام �ق ر�ق هد �تحط�يم أ� �ن �ي�ش �ب أ� �ق ر�ت �ي �يُُ الذ�
لها والحوار  �ق اكر�ة و�ن الذ� ط�ة �ب �ب ا�يا المر�ت �ض ها، وال�ق ام�ج ر�ن رز� محاور �ب �ب ، وأ� ر�ي�ن ع�ة ال�تاسع�ة والع�ش دا�ت الط�ب اول مس�ت�ج �ن �ي�ت

ها. ا�ت عال�ي مًًظ�ا ل�ف ا طًًا �ن �ي كّّل �خ �ش �ي ال�ت�ي �ت ا�ف �ق ال�ث

ع�ة 2026 م�ن  �ب �أ�ن �تكو�ن ط�ب يُ�رُ�ت�ق
ا�ئر الدول�ي للك�تا�ب  ز�ج صالو�ن ال�

ارك�ة  ر �إلى الم�ش �ظ ، �بال�ن �ياس�ي�ة ع�ة �ق ط�ب
�ة مساح�ة العر�ض  اع�ف ، وم�ض الواسع�ة

. ما �أ�برز�  ر�نام�ج المك�ث�ف ًا، وال�ب ر��بًي �ت�ق
ام ال�ت�ي �تميّ�ّز�ها؟ ال�أر�ق

صالــو�ن   ّ �نّ �أ �ب ــر  ك�ي �ذ ال�ت م�ن  ــد  �ب لا   ، ــدا�يةً�ً �ب  
اهــر�ة  �ظ ــاره �ت �ب اع�ت ، �ب ــا�ب ــر الــدول�ي للك�ت ا�ئ ز�ج ال�
هــم  عــدّّ م�ن �أ ة� م�ن الطــراز� ال�أوّّل، �يُُ �ي ــع�ب �ش
ــم.  ــر والعال ا�ئ ز�ج �ي ال� ة� �ف �ي ــا�ف �ق ــا�ت ال�ث عال�ي ال�ف
ــس  ا�ف ــه، �ي�ن ــى ع�ن �ن �ي لا غ� ــا�ف �ق ــد �ث ــو موع ه �ف
�ي  �ف ــا�ب  الك�ت معــار�ض  ــر  ك�ب �أ مــرار  اس�ت �ب
ومســاحة�  وّّز�ار  ال عــدد  ح�ي�ث  م�ن  العالــم، 
م�ن  �يرهــا  وغ� ــر�ي�ن  ا�ش ال�ن وعــدد  العــر�ض 
ــع  م�ي ج� ــم  �تُسُ�طَّحَ عــل،  ال�ف و�ب ــر.  المعا�ي�ي

. ــعة� الط�ب هذ  ه� لال  خ� ة�  ــاس�ي �ي ال�ق ــام  ال�أر�ق
دج�يــد  ال� ــاح  �ن ال�ج لال  غ� اس�ت ــاح  �ت �أ ــد  ل�ق
ــع  �توس�ي ال�أولــى  للمــر�ة   » لســط�ي�ن »�ف
ــع  �ف ر�ت ــر، ل�ت �ي ــكل ك�ب �ش مســاحا�ت العــر�ض �ب
لــى 45500  ة� للصالــو�ن �إ مــال�ي المســاحة� ال�إج�
�ي  ــع �ف ــر مر�ب ل�ف م�ت ــل 23 �أ ا�ب ــع، م�ق ــر مر�ب م�ت
ال�توسّّــع  ا  ه�ذ و�يســمح   . ة�ق � الســا�ب ــعة�  الط�ب
�ي  �ف ــوا�ن  ع�ن ل�ف  �أ  300 �نحــو  ــال  �ب �ق اس�ت �ب
ــار�يخ�  و�ت �أد�ب  م�ن   ، ــالا�ت الم�ج ــل�ف  �ت م�خ
ــاركة�  ــل م�ش �ي ــاح �تس�ج �ت كــر وعلــوم. كمــا �أ و�ف
ــل  م�ث �ت ــر  �ش �ن دار   1567 �ت  ــلغ� �ب ة�  ــاس�ي �ي �ق
مــعة�  �ت ــام م�ج هذ ال�أر�ق عكــس ه� لــدًًا. و�ت 51 �ب

 ، الصالــو�ن لهــا  �يح�ت ــا�ت  �ب ال�ت�ي  ة�  المــكا�ن
�ي�ي  مــه�ن لــدى  هــا  �ب ــى  �يح�ظ ال�ت�ي  ة�ق  � وال�ث
�ي  �ن الــوط�ن ــو�ي�ي ــر علــى المس�ت �ش ــا�ب وال�ن الك�ت

. والــدول�ي

اء  �ض ورار�ة« �ف اح »�ڨ �ن �ن ج� س�حي�ت�ض
اكر�ة«، الممّّصم ل�يكو�ن  »ال�تار�ي�خ وال�ذ

�ي�ة العر�ض  �ن امر�ة �تع�تمد �ت�ق ر�ب�ة غ� �ت�ج
« ما  �غ �ن «ما�ب�ي اعل�ي اط�ي ال�ت�ف ال�إس�ق

اء؟ �ض ا ال�ف ال�صقد م�ن وراء هذ�
ّـم  ــد صُُم� �ق ــم، �ف ل�ت ّ �ضّف � ــا �ت ــه! وكم �ي ال وج� ؤ�س
�ي  ــاس �ف م غ� وّّز�ار الا�ن ــل ــح ل �ي �ت ــاء ل�ي ض�ف ا ال� ه�ذ
اط�ي  ة� العر�ض ال�إس�ق �ي �ن �ق لال �ت ــا م�ن خ� �ن ار�ي�خ �ت
اكــر�ة  الكامــل لل�ذ صّّخــص �ب ، وهــو م� اعــل�ي �ف ال�ت
ــرصة�  ّـر �ف فّفّ هّ �يو ن� � �ي �أ ّ �ف ــكّ� . ولا �ش ــار�يخ� وال�ت
ــا�ف  لاك�ت�ش الصالــو�ن  وّّز�ار   ــع  م�ي ل�ج ة�  �ن ــم�ي �ث
ــا�ت  ص�ي �خ هــم ال�ش ــا و�أ �ن ار�ي�خ ــرز� مطحــا�ت �ت �ب �أ
ــاره م�ن  �ب اع�ت ــه. و�ب اع�ت �ي ص�ن ــهم�ت �ف ال�ت�ي �أس
ــاء  ض�ف ا ال� ــح ه�ذ �ي ، �ي�ت ــو�ن ــدا�ت الصال مس�ت�ج
ــر�ي�ف  ع ــا، وال�ت لاد�ن ــر�ي�ق ل�ب ــار�يخ� الع ــراز� ال�ت �ب �إ

. ــرو�ن ــر ال�ق ــد ع�ب ــا المم�ت ه را�ث ــراء �ت �ث �ب

ا�ب�ي ال�أوّّل«  �ة »ك�ت ا�ز�ئ ا�ن�ب ج� �إلى ج�
هذ�  و�ن ه اح، �طتل�ق �ن ل ج� �ض �ة �أ�ف ا�ز�ئ وج�

م... ل م�ترج� �ض �ة �أ�ف ا�ز�ئ �ة ج� الس�ن
 ، مة� �ة ال�ترج� ز�ئ ــا� �ج ال�أحــرى، �ب عــلّّ�ق ال�أمــر، �ب �ي�ت
ــم�ي ال�أعمــال  ــرز� م�ترج� �ب ــح ل�أحــد �أ م�ن ال�ت�ي �تُسُ

. ، وهــو محمد ســار�ي ة� �ي ال�أد�ب

هذ�  عار ه �يار �ش �ت هّ اخ� �ي و�جّ ما الذ�
؟ ع�ة الط�ب

�ت�ي  ّ �ي�ن د�فّ ــد �ب ــعة� »الغ� هذ الط�ب ــعار ه� ــع �ش �ب �ي�ن
 ّ �نّ �أ ادهــا  م�ف ة�خ  راس� ــاعة�  �ن �ق م�ن   » ــا�ب ك�ت
مصــدر  ــرّّد  م�ج م�ن  ــر  �ي ك�ث �ب ــر  ك�ث �أ ــا�ب  الك�ت
 ، ــه الــوع�ي �ي ــكّّل �ف ــاء �ي�ت�ش ض�ف هــو � ؛ �ف ة�ف للمعــر�
م�ن  لــور  �ب �ت و�ت ــل،  �ب �ق المس�ت ــه  �ي �ف ر  �تصــ�وََّ و�يُُ
هــا  ل�ي �إ �تطلــع  �ت ال�ت�ي  ال�تحــوّّلا�ت  لالــه  خ�
 ، ــا�ب الك�ت حفــا�ت  ص� �ي�ن  و�ب  . �تمعــا�ت الم�ج
ــا،  ً �ي�ضً �أ ة�  �ي ال�إ�نســا�ن ــار�ب  ال�ت�ج ــل  �ق �ت �ن �ت
مســارا�ت  رســم  و�تُُ ــكار،  ال�أ�ف ــل  �تداخ� و�ت
ــرّّد  ــراء�ة م�ج ــاوز� ال�ق �ت�ج ا، �ت ــك�ذ ــكار. وه �ت الا�ب
اعــلة�  ــاركة� �ف ــح م�ش ة�ف ل�تص�ب اك�تســا�ب المعــر�

ــه. ا�ئ �ن و�ب ــل  �ب �ق المس�ت �تصــوّّر  �ي  �ف
ــعار  ال�ش ا  ه�ذ  ّ �نّ �إ ــول  �ق �أ �ن  �أ ــرًًا  �ي خ� �أ ودّّ  و�أ
�تصــوّّره  �ن �ذي  ال�  ، الصالــو�ن روح  ع�ن  ـّر  ب� �يع�
�ي عالــم  ــرد، �أ �ي�ن عالــم ال�ف ــط �ب ســرًًا �ير�ب ج�
 ، ة�ف ــر كا� �ش ــع، عالــم ال�ب م�ي ، وعالــم ال�ج الــكا�ت�ب

ــعراء. ة�غ� ال�ش ــل �ب

�ي�ف  المملك�ة العر�ب�ي�ة السعود�ي�ة ض�
. ما المعا�ي�ير ال�ت�ي  ع�ة هذ� الط�ب ر�ف ه �ش

�يارها؟ �ت د �إل�يها اخ� �ن اس�ت
الســعود�ية�  ة�  �ي العــر�ب المملــكة�  ــاركة�  ّ م�ش �نّ �إ
حهــا  م�ن �ت ــعة�  الط�ب هذ  ه� �ي  �ف ــر�ف  �ش  َ �ي�فَ ض�
ــار عم�ق  �ي �ت ا الاخ� . و�يعكــس ه�ذ ــاصة� ة� خ� هــم�ي �أ
ة�  �ي ــا�ف �ق ة� وال�ث �ي ــار�ي�خ ــو�ية� وال�ت ــط ال�أخ� الروا�ب
راد�ة  �إ ــملا�ن �ب �ي�ن �يع ــل�ذ ــا، ال �ن لد�ي ــع �ب م �ج ال�ت�ي �ت
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سفير المملكة العربية السعودية بالجزائر: 

ضيافة »سيلا« دليل على عمق الأخوة بين 
الجزائر والمملكة

�ة الســعود�ي�ة  �ي ــر المملــك�ة العــر�ب �ي �أعــر�ب س�ف
اصــر  �ن �ن  �ب اللــه  ــد  ع�ب ــد  الس�ي ــر  ا�ئ ز� ال�ج �ب
 ، ــدو�ة هذ� ال�ن لخ�ال ه ــه  ــم�ة ل �ي كل ، �ف ــر�ي صب�ي ال�
ــاء  ا الل�ق �ي رحــا�ب هذ� ــود �ف الو�ج ع�ن ســعاد�هت �ب
ــع�ة  ــا�ت الط�ب عال�ي ــص للحــد�ي�ث ع�ن �ف ّصّخ الم�
 ، ــا�ب للك�ت الــدول�ي  ــر  ا�ئ ز� ال�ج لصالــو�ن  الـــ29 
 ، ــم�ة �ة الكر�ي ــاس�ب هذ� الم�ن ــه ــكره، �ب ًـا ع�ن ش� ب� معر�
المملــك�ة  ــار  �ي �ت اخ� علــى  �ة  �ق �ي �ق الش� ــر  ا�ئ ز� لل�ج

. ــع�ة الط�ب هذ�  ه ــر�ف  ش�  َ �ي�فَ ض�
 َ �ي�فَ لباده ض� ــار � �ي �ت ّ�نّ اخ� �أ ــر�ي  صب�ي ـّد ال� �ك و�أ
ــو�ي�ة  ــط ال�أ�خ ــر�ف »�يــدلّّ علــى عــم�ق الروا�ب ش�
�ن  �ي ــع�ب وال�ش لــد�ي�ن  ال�ب �ن  �ي �ب مــع  �ج �ت ال�ت�ي 
�ي  ــاد�ت �ي �ق »حــرص  ا  وذ�ك  ،» �ي�ن �ق �ي �ق ال�ش
ــادم  �خ ــد  الس�ي ــام  م�ق ــاد�ة  �ي �ق �ب  ، لــد�ي�ن ال�ب
�ن  �ب ســلما�ن  الملــ�ك  �ن  �ي ــر�ي�ف ال�ش �ن  الحــرم�ي
ــاح�ب  ــد ص ــعود، والس�ي �يز� �آل س ــعز� ــد ال ع�ب
لــس  ــس م�ج �ي ــك�ي ول�ي العهــد ر�ئ الســمو المل
ــد  �ن ع�ب �ن ســلما�ن �ب ــر محمــد �ب راء ال�أم�ي ــوز� ال
ــد  ــس ع�ب �ي ــام�ة الر�ئ �خ �يز� �آل ســعود، و�ف ــعز� ال

ًـا، علــى  ع� م�ي هــم اللــه �ج ظ� ، ح�ف ــو�ن �ب ــد �ت �ي الم�ج
ــا�ت  �يز� العلا�ق ــعز� �ي و�ت ــا�ئ �ن عــاو�ن ال�ث �ة ال�ت �ي ــر�ق �ت
ــال  الم�ج هــا  وم�ن  ، ــالا�ت الم�ج ــع  م�ي �ج �ي  �ف

.» �ي ــا�ف �ق ال�ث
ــارك�ة  ّ�نّ مش� ــر الســعود�ي �أ �ي ــا�ف الس�ف و�أض�
»الهــام«  �ي  ــا�ف �ق ال�ث الموعــد  ا  هذ� �ي  �ف لباده  �
»علــى  �ة  الــس�ن هذ�  ه س�تكــو�ن   » و«الهــاد�ف
ــر  �ي ــدد ك�ب ــر ع ذ� »س�يح�ض ــالٍٍ«، �إ ــوى ع مس�ت
كمــا   ، كّّــر�ي�ن والم�ف ــعراء  وال�ش ــاء  ال�أد�ب م�ن 
العد�يــد م�ن دور  المملــك�ة  ــاح  �ن ــم �ج س�ي�ض
عــر�ض العد�يــد م�ن الــك�ت�ب  ــر ال�ت�ي س�ت �نش ال�
 .» ــالا�ت الم�ج ــل�ف  �ت م�خ �ي  �ف وال�إصــدارا�ت 
هذ�  »ه ّ�نّ  �أ لــى  �إ ــه،  كلم�ت ــام  �ت خ� �ي  �ف �ت  ول�ف
ــل  �ج ــرص�ة م�ن أ� ـًا �ف م� كــو�ن ح�ت ــع�ة س�ت الط�ب
ــد�ي�ن  ل �ن ال�ب �ي �ي �ب ــا�ف �ق ــادل ال�ث �ب ــد م�ن ال�ت �ي المز�
لكامــه  ــا�ق  س�ي �ي  �ف ـًا  داع�ي�  ،» �ي�ن �ق �ي �ق ال�ش
ــور  الح�ض لــى  �إ �ن  ــر�ي�ي ا�ئ ز�ج ال� ــاء  �ق »ال�أ�ش
ــاح  �ن صخــوص �ج ال� ، و�ب ــو�ن ــى الصال ل ــوّّ�ة �إ �ق �ب
ــور  »ح�ض لــى  �إ دعاهــم  كمــا   ،» المملــك�ة

لكلــور�ي�ة  �ة وال�ف �ي ــع�ب �ة وال�ش �ي العــرو�ض ال�أد�ب
�ي عــدد م�ن الســاحا�ت العام�ة  ــام �ف �ق ال�ت�ي �تُسُ
.» ــر العاصــم�ة ا�ئ ز�ج ال� ــار�ي�ة �ب والمــراكز� ال�ت�ج

مدير الكتاب والمطالعة العمومية بوزارة الثقافة والفنون التجاني تامة:

نحن أمام طبعة استثنائية
�ة  ــا�ب والمطالــع�ة العمــوم�ي د مد�يــر الك�ت ــّدّ �ج
�ي  ــا�ن ــد ال�ت�ج ــو�ن الس�ي �ن �ة وال�ف ــا�ف �ق ار�ة ال�ث ــوز� �ب
المملــك�ة  ــاء �ب �ق ــكره ل�لأش� ــه وش� �ب ــام�ة �ترح�ي �ت
ــوا  ولهــم �أ�ن �يكو�ن �ب �ة الســعود�ي�ة علــى �ق �ي العــر�ب
الــدول�ي  ــر  ا�ئ ز� ال�ج �صبالــو�ن  ــر�ف  ش�  َ �ي�فَ ض�
ّ�نّ  �أ لــى  �إ ـًا  �ت� ــه الـــ29، لا�ف ع�ت �ي ط�ب ــا�ب �ف للك�ت
ــا،  وس�ن �ف �ي �ن ــرًًا �ف �ي ــرًًا ك�ب �ث ــر�ك أ� ــول »�ت �ب ا ال�ق هذ�
�ي  هــا المملــك�ة �ف ّـع �ب متّتّ �ت �ة ال�ت�ي �ت ــرًًا للمــكا�ن ظ�ن �

.» ــر�ي�ي�ن ا�ئ ز�ج لــو�ب كل ال� �ق
كــو�ن  »س�ت ــع�ة  الط�ب هذ�  ه ّ�نّ  �أ ــام�ة  �ت ـّد  �ك و�أ
ــد�ة  ــدا�ت معــال�ي الس�ي ك�ي أ� ـًا ل�ت قًقً ، و�ف �ة ز� مــم�ي
ــك�ة  ــور�ة مل�ي ــو�ن الدك�ت �ن �ة وال�ف ــا�ف �ق ــر�ة ال�ث �ي وز�
ـّا علــى كلّّ  صخ��ي � ســهر �ش ، ال�ت�ي �ت �ن دود�ة �ب
ــى  ــع�ة ح�ت هذ� الط�ب ــه �ة �ب ــلّّ�ق ع ــا�ت الم�ت �ب �ي ر�ت ال�ت
ًـا  فًفً  �ي «، م�ض �ة �ي ــا�ئ �ن �ث �ة واس�ت ز� ــع�ة مــم�ي كــو�ن ط�ب �ت
ظ�  محــا�ف هــا  �ب ــل  ّ �ضّ �ف �ت ال�ت�ي  ــام  »ال�أر�ق ّ�نّ  �أ

ا  ز� وهذ� ــم�يّّ ا ال�ت ــعلًًا هذ� عكــس �ف الصالــو�ن �ت
ــا  ّ�ن ل��نّأ ــط  �ق �ف ــس  ل�ي ــاص،  ال�خ عــداد  السا�ت
�ي�ف  ّ ض� ــا ل��نّأ ً �ي�ضً د�يــد، ولــك�ن أ� ــح�ث ع�ن ال�ج �ب �ن
�ة  �ي ــر�ب ــك�ة الع ــو الممل �ة ه ــس�ن هذ� ال ــر�ف ه ال�ش

.» الســعود�ي�ة
والمطالــع�ة  ــا�ب  الك�ت مد�يــر  و�أرد�ف 
علــى  �ب  »دأ� الصالــو�ن  ا  هذ� ّ�نّ  �بأ � �ة  العمــوم�ي
�ة  �ي ــا�ف �ق ال�ث ــط�ة  �نش ال�أ� م�ن  سلســل�ة  �ة  ــرم�ج �ب
ــر  م ــر�ة ال�ت�ي �يس�ت �ت ــى مــدار ال�ف ــر�ي�ة عل ك وال�ف
ال�ت�ي  ال�سأــماء  »سلســل�ة  ّ�نّ  و�أ هــا«،  �ي �ف
ســواء   ، الصالــو�ن ظ�  محــا�ف هــا  اس�تعرض�
ــه،  ار�ج �خ و  أ� الــوط�ن  ــل  دا�خ م�ن  كا�ن�ت 
المملــك�ة  �ب ــاء  �ق ال�أ�ش م�ن  صخــوص  ال� و�ب
ــام  م ــا أ� �ن ّ �نّأ� ــى  ــدلّّ عل ، �ت �ة الســعود�ي�ة �ي ــر�ب الع

.» �ة �ي ــا�ئ �ن �ث اس�ت ــع�ة  ط�ب
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محــور  �ي  �ف �أمــا   .» �ة �ي �نســا�ن و�إ ــار�ي�ة  وح�ض
ــل�ة  سأ��ئ « ــاءا�ت  الل�ق ــاول  �ن �ت س�ت �ف  ، ال�أد�ب
ــعر،  وال�ش ــر�ة  صق�ي ال� ــص�ة  وال�ق الــروا�ي�ة 
لــى  ، �إ اكــر�ة والهــو�ي�ة الذ� �ة �ب ــا�ب ــا�ت الك�ت وعلا�ق
كــر�ي�ة  �ة و�ف �ي د�ب عمــال أ� ــراء�ة أ� عــاد�ة �ق ــا�ن�ب �إ �ج
مــام  أ� ــال  الم�ج ــح  �ت و�ف  ، �ة ــارز� �ب ــر�ي�ة  ا�ئ ز�ج �
ــداع  ــا ال�إ�ب ا�ي �ض �ة �ق �قش ــا� ــا�ب لم�ن �ب ــاء ال�ش ال�أد�ب
المعاصــر�ة«. �ة  ــا�ب الك�ت ــا�ق  و�آ�ف ــر�ي�ب  وال�ت�ج

ــا�ت  عال�ي ال�ف هذ�  ه ّ�نّ  �بأ � �ث  الم�حتــّدّ و�أرد�ف 
، م�ن  �ة ارز� كــر�ي�ة �ب �ة و�ف �ي د�ب سأ�ــماء أ� هــا  �ث �ثّؤ�ّ  »س�ت
ــس،  �ي دو�ن ــر أ� �ي ــاعر الك�ب كّّــر وال�ش هــا الم�ف �ن �ي �ب
ــاح�ث  وال�ب ــرا،  �ض �خ �ة  �ن �ياســم�ي �ي  والــروا�ئ
ــس�ي  ر�ن ال�ف رخ�  والــمؤ�  ، ســعاد�ة �ن  �ب حأ�مــد 
ال�أمر�يــك�ي  رخ�  والــمؤ� ــورا،  س�ت ــام�ي�ن  �ي �ن �ب
�ة  ال�إ�يطــال�ي ــم�ة  والم�تر�ج ر،  كا�يز� ــو�ن  �ج
�ي�ة  ز� ــل�ي �ج �ة ال�إ�ن �ي ، والــروا�ئ ــوارد�ي ــدا غ� �يولا�ن
ــ�ك  �ي ــم ال�أمر�يــك�ي �ن ، والم�تر�ج ما�ن ــا�ب ــا �ش ول�ي �ج

.» د�ي�ب عمــال محمــد  أ� ــم  م�تر�ج ا�يلــور  �ت
هذ�  ه ــهد  س�ش�ت  ، �ي العــر�ب العالــم  م�ن 
�ة  �ي ــاعر�ة ال�أرد�ن ــارك�ة الش� ــا مش� ً �ي�ضً ــا�ت �أ عال�ي ال�ف
المصــر�ي�ة  ــاعر�ة  والش�  ، �ة الطــراو�ن �ة  مــا�ن �ج
�ي �أحمــد  هــا الــروا�ئ ، ومواط�ن ــر�ي�ن العــدو�ي �ي ش�
ــرى  ــا�ن�ب �أســماء �أخ� ــى �ج ل ــى، �إ ــد مطص�ف ال خ�
ــد�ة  د�ي ًـا �ج اقًقً ــح �آ�ف �ت �ف ــا�ت و�ت ا�ش �ق ــر�ي ال�ن �ث »س�ت

كــر�ي�ة  �ة وال�ف �ي ــار�ب ال�أد�ب �ن ال�ت�ج �ي اعــل �ب �ف لل�ت
.» �ة ــل�ف �ت الم�خ

�ي  ــا�ف �ق ال�ث ــام�ج  ر�ن ال�ب ا  هذ� ع�ن  �ي�ب  �يغ� ولا 
ــرا�ف  »اس�ت�ش  ، ظ�ف المحــا� كؤ�ــد  �ي ر،  المســّ�طَّ
ال�ت�ي  ال�تحــوّّلا�ت  �ة  ومــواك�ب ــل  �ب �ق المس�ت
ا�يــا  �ض لال طــرح �ق ــهدها العالــم، م�ن �خ �ي�ش
�ي  لــس�ف ال�ف كــر  وال�ف العالــم�ي  ــام  ظ�ن ال�
ــر  �ث أ� �ة  �قش ــا� وم�ن  ، ــاع�ي الاصط�ن كاء  والذ�
ــداع«،  �ة وال�إ�ب المعــر�ف �ي  ال�تحــولا�ت �ف هذ�  ه
المســرح  ــو�ي�ة  م�ئ �ب ــاء  �ف »الحا�ت ع�ن  لًًا  �ض �ف
�بأد�ب  � ــاص�ة  خ� ــا�ي�ة  ع�ن �يلاء  و«�إ  » ــر�ي ا�ئ ز�ج ال�

.» �ة �ئ ــاش� وال�ن ــال  ال�أط�ف
ــر�ي�ق�ي  ــور ال�إ�ف �يز� الح�ض ــعز� ــا�ق �ت �ي س�ي و�ف
اهــر�ة  ال�ت�ظ هذ�  لــه �ي  ــا�ف �ق ال�ث ــام�ج  ر�ن ال�ب �ي  �ف
ــاء  �ض �ف ّ�نّ   �فإ � ــر،  ا�ئ ز� ال�ج �ي  �ف ال�أهــم  �ة  �ي ــا�ف �ق ال�ث
�ة  ــكا�ن ــل م ( »�يح�ت ــا�ف ا�ن ــا« )ال�ب �ي ر�ي�ق �ف »روح �إ
م�ن   ، �ة ــرم�ج الم�ب ــط�ة  �نش ال�أ� ــم�ن  ض� مهــم�ة 
ــدوا�ت ال�ت�ي  مــوع�ة م�ن ال�ن ــم م�ج �ي ظ�ن � لال �ت �خ
وال�تحــولا�ت  �ي  ــر�ي�ق ال�إ�ف ال�أد�ب  ــاول  �ن �ت �ت
ز�ز�  مــا �يع ــه، �ب ــط�ة �ب �ب �ة المر�ت �ي ــا�ف �ق كــر�ي�ة وال�ث ال�ف
�ة  �ي ــر�ي�ق ال�إ�ف �ة  �ي ال�أد�ب ــار�ب  ال�ت�ج �ن  �ي �ب الحــوار 
ــه  ــى مح�يط ــو�ن عل ــاح الصال �ت �ف ــرّّس ا�ن و�يك

.» �ي ــر�ي�ق ال�إ�ف
طــار دعــم  ــم�ن »�إ ــرى، وض� ــه�ة �أخ� م�ن �ج

ــراء�ة  ال�ق ــع  �ي �ج �ش و�ت ــا�ب  �ب ال�ش �ن  ــدع�ي الم�ب
ــا�ت  ــروز� طا�ق ــم�ة ل�ب ــرو�ف الملا�ئ �ة الظ� �ئ ــه�ي و�ت
ــع�ة  الط�ب ــا  ً �ي�ضً أ� �ي  �ت أ� �ت  ، د�يــد�ة �ج �ة  ــداع�ي �ب �إ
ال�أول*  �ي  ــا�ب *ك�ت �ة  ز� ــا�ئ �ج م�ن  �ة  ــال�ث ال�ث
ــا�ت  اللغ� ــا�ب �ب �ب ـّا�ب ال�ش لــى الك�ت� ــه�ة �إ ّ المو�جّ
�ي�ة  ز� ــل�ي �ج وال�إ�ن �ة  �ي �يغ� وال�أمــاز� �ة  �ي العــر�ب
ــر  �نش �يعهــم علــى ال� �ج �ش هــد�ف �ت ، �ب �ة ــس�ي ر�ن وال�ف
�ي  هــم ال�أولــى �ف طوا�ت �ة �خ �ق ــداع ومــرا�ف وال�إ�ب
. ظ�ف ــول المحــا� «، �ي�ق ل�ي�ف أ� �ة وال�ت ــا�ب ــم الك�ت عال

ال�إطــار، ع�ن  ا  �ي هذ� �ف  ، ــر�ب �ق �إ �أعــل�ن  كمــا 
 ، مــر�ة ل  ل�أّوّ  » ــم�ة ال�تر�ج �ة  ز� ــا�ئ »�ج �إطلا�ق 
ــر  �ي �ظ �ن ــر�ي  ا�ئ ز� �ج ــم  م�تر�ج �أحــس�ن  ل�تكر�يــم 
�ي  ال�أد�ب ــاء  �ض ال�ف ــراء  �ث �إ �ي  �ف ه  ســهاما�ت »�إ
ــم�ة  ا�ئ �ق لــى  �إ ــا�ف  �ض �تُُ وه�ي   ،» ــر�ي ا�ئ ز�ج ال�
ــرار  ، علــى غ� حهــا الصالــو�ن ز�ئ ال�ت�ي �يم�ن ــوا� ال�ج

ــاح«. �ن �ج حأ�ــس�ن   �ة  ز� ــا�ئ »�ج
 ، �ة �ق الســا�ب عــا�ت  الط�ب ــوال  م�ن وعلــى 
م�ن  عــدد  �تكر�يــم  ــع�ة  الط�ب هذ�  ه ــهد  س�ش�ت
د�يــرًًا  �ق �ن »�ت ــر�ي�ي ا�ئ ز� �ن ال�ج ــدع�ي ـّا�ب والم�ب الك�ت�
�ة  �ي �ة الــوط�ن ــا�ف �ق ــراء ال�ث �ث �ي �إ هم �ف ل�إســهاما�ت
مــا  �ب ــا  ً را�فً كــر«، و«اع�ت ــدم�ة ال�أد�ب وال�ف و�خ
ــرس�يخ�  �ت �ي  �ف �أســهم�ت  �أعمــال  م�ن  مــوه  �ّدّق
ــعاعها«،  ش� و�إ ــر�ي�ة  ا�ئ ز� ال�ج �ة  ــا�ف �ق ال�ث ــور  ح�ض
ــدو  حم�ي المرحــوم  �تكر�يــم  لــى  �إ �ة  ــا�ف �إض�
للصالــو�ن  �ق  الســا�ب ظ�ف  المحــا�  ، مســعود�ي
ــاره  �ب اع�ت �ب  ،2026 �ي  �ف �ة  �ي الــم�ن ــه  �ت وا�ف �ي  الذ�
ا  ــار هذ� ــط�ت �بمس �ب ــماء ال�ت�ي ار�ت ــد ال�سأ حأ� «
ــاء  �ن و�ب �تطو�يــره  �ي  �ف سأ�ــهم�ت  و الصالــو�ن 

صرحــه«.
ّ�نّ   �إ ــول  ال�ق �ب ــه  كلم�ت ظ�ف  المحــا� ــم  �ت وخ�
ــس  »ل�ي ــا�ب  ــر الــدول�ي للك�ت ا�ئ ز� صالــو�ن ال�ج
هــو  ــل  �ب  ، الــك�ت�ب لعــر�ض  ــاء  �ض �ف ــرّّد  م�ج
 ، �ي المعــر�ف ــادل  �ب وال�ت للحــوار  ــاء  �ض �ف

ــكار«. وال�أ�ف ــا�ت  ا�ف �ق لل�ث ــى  �ق ومل�ت
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علــى  ــورار�ة«،  »�ق ــاح  �ن �ج �ن  ــح�ت�ض س�ي
ــاء  �ض ، �ف ل مــر�ة ــه العلــو�ي ول�أّوّ �ق ــوى طا�ب مس�ت
ــى  ــد عل م ع�ت �ي س�ي ــر�ة« الذ� اك ــار�ي�خ والذ� »ال�ت
عــاد  �ي ال�أ�ب لا�ث �ي �ث ــو�ئ ــاط ال�ض ــا�ت ال�إس�ق �ي �ن �ق �ت
�ة  �ن المعر�ف �ي مــع �ب �ج �ة »�ت ــر�ب �ي �ت�ج (، �ف غ� �ن �ي )المــا�ب
ــرص�ة  �ف ار  ّوّز� لــل ــح  �ي �ت و«�ت ــا«  �ي ولو�ج ك�ن وال�ت
ــر  ا�ئ ز� ال�ج ــار�يخ�  �ت م�ن  ــا�ف مطحــا�ت  اس�تكش�

كــر�ة«. �ت م�ب عــر�ض  �بأســال�ي�ب  � هــا  اكر�ت وذ�
ــر�ب  �ق ّـد �إ �ك ا العــام، �أ وع�ن �أســعار الــك�ت�ب هذ�
ــاول  �ن �ي م�ت ــول�ة و�ف ــدّّ مع�ق ــو�ن »�ج ــا س�تك ّ�نّه  �أ
�ت  ع�ف �ن أ� عــد أ� ــاص�ة »�ب «، خ� ــر�ي ا�ئ ز�ج ــار�ئ ال� ال�ق
الرســوم«،  ــع  م�ي �ج م�ن  الصالــو�ن  الــدول�ة 
ــ�ثّحّ  دار�ة الصالــو�ن س�ت ّ�نّ »�إ لــى �أ ــرًًا �إ �ي مش�
علــى  ــا�ن�ب  وال�أ�ج ــر�ي�ي�ن  ا�ئ ز�ج ال� ــر�ي�ن  ا�ش ال�ن
ــراوح  �ت �ت ــع  �ي ال�ب �ي  �ف ــا�ت  �ي�ض �ف �خ �ت مــاد  اع�ت
سأ�ــعار   علــى  �ة  المــا�ئ �ب  60 لــى  �إ  40 م�ن 
ــر�ة  �ي ال�أ�خ ال�أ�يــام  �ي  �ف ــع  �ي ال�ب ــد  ع�ن الــك�ت�ب 
هذ�  ّ�نّ ه لــى �أ ــر �إ �ي �ي ال�أخ� �ت �ف «. ول�ف للصالــو�ن
ــداءًً م�ن  �ت مهــور ا�ب هــا لل�ج وا�ب �ب ــح �أ �ت �ف الــدور�ة س�ت
ــر�ة  ــر، م�ن الســاع�ة العاش� و�ب ــس 29 �أك�ت م�ي ال�خ
ــط  ــاءًً، وس ع�ة مس ــا�ب ــا�ي�ة الس ــى غ� ل ــا �إ احًً ص�ب
ــع�ة  هذ� الط�ب ار ه ّوّز� لــوغ� عــدد  �ب ــاره �ب ش�ب � اس�ت
مــس�ة  ال�خ هز�  ــاو و«�ت�ج  » �ة ــاس�ي �ي �ق امًًــا  ر�ق »أ�
الصالــو�ن  ّ�نّ  و�أ ــاص�ة  خ� ــر«،  ا�ئ ز� �ن  ملا�ي�ي
ــح م�ن  ا�ت ــر�ي�ف وال�ف ام�ن مــع عطــل�ة ال�خ ز� »�ي�ت

ــر«. م�ب و�ف �ن

شرف استضافة المملكة 
العربية السعودية 

ــارك�ة  مش� صخــوص  �ب�  ، ظ�ف المحــا� ـّد  �ك �أ
 ، ع�ة هذ� الط�ب �ي ه �ة الســعود�ي�ة �ف �ي المملــك�ة العــر�ب
 َ �ي�فَ هــا ض� �ت ا�ف اس�ت�ض ــرّّ�ف �ب ــو�ن »�ي�ت�ش ّ�نّ الصال �أ

ّ�نّهــا   �بأ � ــارك�ة  المش� هذ�  ه ـًا  ف� واص�  ،» ــر�ف �ش
�ة  �ي ــا�ف �ق ــط ال�ث �يز� الروا�ب ــعز� »محــط�ة مهــم�ة ل�ت
�ي�ن  �ق �ي �ق لــد�ي�ن ال�ش مــع ال�ب �ج �ة ال�ت�ي �ت �ي ــار�ي�خ وال�ت
�ة  �ي ــر والمملــك�ة العــر�ب ا�ئ ز�ج ، ال� �ن �ي والصــد�ي�ق
�ي�ن  ســور ال�تواصــل �ب ــد �ج وط�ي ، و�ت الســعود�ي�ة

همــا«. �ي �ف �قّثّ همــا وم� دع�ي م�ب
لــى  �إ  ، �ة ــاس�ب الم�ن هذ�  ــه �ب  ، ــر�ب �ق �إ �ت  ول�ف
ــى  ــدّّ عل ّ �يم�ت ــر�يّ �ي �ث ــا�ف �ق ــام�ج �ث ر�ن ــداد �ب ع »�إ
�ة م�ن  �ب �خ ــارك�ة �ن م�ش ، �ب �يــام المعــر�ض مــدار أ�
ــعراء الســعود�ي�ي�ن  ّـر�ي�ن وال�ش ك� ّـا�ب والم�ف الكتّتّ
اســر  ع�ي و�ج از� هــم ســعد ال�ب �ن �ي ، م�ن �ب �ي�ن ــارز� ال�ب
 ، �ي العــرا�ب ــور�ة  ــاعر�ة مس�ت ــح وال�ش الحص�ي
�يــام  هــا أ� �ف ك�ت�ش ــرى س�ن �خ ــر�ة أ� �ي سأ�ــماء ك�ث و
�أ�ن  �ي  �ف �أملــه  ع�ن  �أعــر�ب  كمــا   » الصالــو�ن
عــر�ي�ف  لل�ت ــرص�ة  »�ف ــارك�ة  المش� هذ�  ه �تكــو�ن 
ا  «، وذ�ك ــعود�ي �ي الس ــا�ف �ق ــهد ال�ث ــراء الم�ش �ث �ب
 ،» لــد�ي�ن �ن ال�ب �ي ــار�ي �ب ــر�ك الح�ض �ت ــراز� الم�ش �ب »�إ
ــاو�ن  ع ــع لل�ت وس ــا�ق أ� ــح �آ�ف �ت ــى »�ف ل �ة �إ ــا�ف ض� �إ
ــك�ة  ــر والممل ا�ئ ز�ج �ن ال� �ي �ي �ب ــا�ف �ق ــادل ال�ث �ب وال�ت

.» �ة �ق �ي �ق ال�ش الســعود�ي�ة  �ة  �ي العــر�ب

 برنامج ثقافي ثريّّ، متنوّّع 
ومتوازن

�ي  ــا�ف �ق ال�ث ــام�ج  ر�ن ال�ب لــى  �إ ــه  �ق �ّرّطت لــدى 
ّ�نّ   ــر�ب �إ �ق ــال �إ ، �ق ــع�ة هذ� الط�ب صخــص لــه الم�
عــداد  ــى �إ ــو�ن »حــرص�ت عل �ة الصال �ظ محــا�ف
ــراع�ي  ، �ي �ن ــواز� ــوّّع وم�ت �ن �ي م�ت ــا�ف �ق ــام�ج �ث ر�ن �ب
اكــر�ة  �ن الذ� �ي مــع �ب ، و�ي�ج �ة ــا والــلغ� �ي را�ف غ�ج ال�
مــام  والاه�ت �ي  ال�أد�ب ــداع  وال�إ�ب �ة  �ي الــوط�ن
والم�توســط�ي  �ي  ــر�ي�ق وال�إ�ف �ي  العــر�ب
 ،» �ة العالــم�ي ــا�ت  ا�ف �ق ال�ث علــى  ــاح  �ت �ف والا�ن
ع علــى عــدد  ــوّ�زّ ــام�ج �ي�ت ر�ن ا ال�ب ّ�نّ هذ� ًـا �أ فًفً  �ي م�ض

�ن  ــح�ت�ض ــاءا�ت ال�ت�ي س�ت �ض اعــا�ت وال�ف م�ن ال�ق
ــاءا�ت  ول�ق كــر�ي�ة  �ف ــدوا�ت  و�ن ــرا�ت  محاض�
�ة  �ب �خ �ن ــارك�ة  مش� �ب ــعر�ي�ة  ش� ــا�ت  و�أمس�ي �ة  �ي �أد�ب
�ن  �ي خ�ّرّؤ�  والــم ــر�ي�ن  ّكّف والم� ـّا�ب  الك�ت� م�ن 
هــا، »مــع  ار�ج ــر وخ� ا�ئ ز� ــم�ي�ن م�ن ال�ج والم�تر�ج
ــا�ب  �ب �ن ال�ش ــدع�ي الم�ب ــاص �ب مــام �خ �يلاء اه�ت �إ
د�يــد  ل�ت�ج ا  سأ�ــاّ�يًّس  ــدًًا  را�ف ارهــم  �ب اع�ت �ب

ــه«. و�ي�ت ح�ي �يز�  ــعز� و�ت �ي  ــا�ف �ق ال�ث ــهد  الم�ش
طــار  �إ �ي  »�ف ن�ـهّ  � �أ لــى  �إ ظ�ف  المحــا� �ت  ول�ف
�ن  ــم�ي �ث �ة و�ت �ي �ة الــوط�ن �ي ــاء للرمــوز� ال�أد�ب الو�ف
 ، ــر�ي�ة ا�ئ ز�ج �ة ال� ــا�ف �ق ــراء ال�ث �ث �ي �إ ها �ف ــهاما�ت س �إ
ــار  �ب �ج ــا  �آس�ي ــاء  ال�أد�ب سأ�ــماء   �ت  ُطــل�ق �أُ
مــار علــى  اســم �خ ــو ال�ق �ب والطاهــر وطــار وأ�
 » كــر�ي�ة وال�ف �ة  �ي ــا�ف �ق ال�ث ــط�ة  �نش ال�أ� اعــا�ت  �ق
ــام�ج  ر�ن ال�ب ا  هذ� ّ�نّ  �أ ــح  و�أوض�  . الصالــو�ن �ب
�ة  �ي مــا�ن �ث عــداده  �إ ــر�ق  غ�ت اس� �ي  الذ�  ، �ي ــا�ف �ق ال�ث
ــر  ا�ئ ز�ج هــا�ت ال� ّ و�جّ ــا »�ت ً �ي�ضً ــهر، �يعكــس �أ �أش�
�ي  ، و�ف ا�يا العــادل�ة �ض �ي �صنــر�ة ال�ق هــا �ف اد�ئ وم�ب
�ة  �ي �ض و�ق �ة  �ي �ن لســط�ي ال�ف �ة  �ي �ض ال�ق هــا  دّّقم�ت م�
مــام  ــا�ن�ب »الاه�ت لــى �ج «، �إ �ة �ي ــر�ب الحصــراء الغ�
ــرا�ث  وال�ت �ة  �ي الــوط�ن اكــر�ة  والذ� ــار�ي�خ  ال�ت �ب
ــراز�  �ب ا »�إ ــوّّع«، وذ�ك �ن �يّنّ والم�ت � ــر�ي الغ� ا�ئ ز�ج ال�
ــار�ة  ــار�ي�خ والح�ض ال�ت �ي  �ف ــر  ا�ئ ز�ج ال� �ة  مــكا�ن

.» �ة �ي ال�إ�نســا�ن
ا  هذ� ــر  �يس�حت�ض  ، ــا�ق الس�ي ا  هذ� �ي  �ف
»محطــا�ت  ــر�ب  �ق �إ �ي�ف  �ي�ض  ، ــام�ج ر�ن ال�ب
�ة  �ي الــوط�ن الحــرك�ة  مســار  �ي  �ف �ة  صــل�ي م�ف
ــو�ف  الو�ق لال  �خ م�ن   ، ال�تحر�يــر�ي�ة ــور�ة  وال�ث
ــم  �ج �ن ــس  سأ��ي  ل�ت ــو�ي�ة  الم�ئ كــرى  الذ� ــد  ع�ن
ا  وذ�ك  ،»)2026–1926( ــا  �ي ر�ي�ق �ف �إ ــمال  �ش
ــد  ــر ع�ب ــى دول�ة ال�أم�ي ــوء عل ــل�يط ال�ض س »�ت
�ة  �ي ــار�ي�خ حملــه م�ن دلالا�ت �ت مــا �ت ــادر، �ب ال�ق
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»الغد بين دفّّتي كتاب« شعار »سيلا 29« 

الجزائر تستقبل 1567 ناشر والسعودية ضيف 
شرف 

م م�ن 28  ّ��ظَّن  � د�يد�ة �تُسُ ع�ة �ج �ي ط�ب ر، �ف ا�ئ ز�ج �ي ال� �ة ال�أهم �ف �ي ا�ف �ق اهر�ة ال�ث ، ال�تظ� ا�ب ر الدول�ي للك�ت ا�ئ ز�ج �يعود صالو�ن ال�
�ت�ي  ّ �ي�ن د�فّ د �ب عار »الغ� ، �ب�ش ر العاصم�ة ا�ئ ز�ج ال� كس( �ب « )صا�ف حر�ي ر ال�ب و�ب صقر المعار�ض »الص�ن � ر �ب م�ب و�ف لى 7 �ن ر �إ و�ب ك�ت أ�

�ة  ا�ف �ق �ير�ة ال�ث را�ف م�ن وز� �ش ، و�إ و�ن �ب د �ت �ي د الم�ج مهور�ي�ة الس�يد ع�ب �يس ال�ج �ة لر�ئ ل�ك �تح�ت الرعا�ي�ة السام�ي «، وذ� ك�تا�ب
ها المملك�ة  �ن �ي ، م�ن �ب ارا�ت ل�ف ال�ق �ت ل 51 دول�ة م�ن م�خ م�ثّّ ر �ت ارك�ة 1567 دار ��نش ، وسط م�ش �ن دود�ة و�ن مل�يك�ة �ب �ن وال�ف

. ر�ف �ة ال�ش �ف �ي �ة السعود�ي�ة ض� �ي العر�ب

�ة  �ب المــك�ت �ب ــطها  ّ�شّ �ن �ة  �ي صــح�ف ــدو�ة  �ن �ي  �ف
ــر  ا�ئ ز� ال�ج �ب –الحــام�ة  ر�ي�ة ا�ئ ز� ال�ج �ة  �ي الــوط�ن
الصالــو�ن  ظ�ف  محــا� عــر�ض  اس�ت  ، العاصــم�ة
ا  هذ� ــل  اص�ي �ف �ت ــل�ف  �ت م�خ ــر�ب  �ق �إ محمــد 
�ي  ــه �ف ّ�جّ . و�تو ــارز� �ي الــدول�ي ال�ب ــا�ف �ق الحــد�ث ال�ث
ــا�ن  ــكر والعر�ف �يــل الش� ز� �ج ــه، �ب هــل كلم�ت مس�ت
�ة  ــام�ي ــه الس ــى رعا�ي�ت ــور�ي�ة عل مه ــس ال�ج �ي لر�ئ
�ة  ــا�ف �ق �يــر�ة ال�ث ــكر وز� ، كمــا ش� �ة للصالــو�ن ّلّك س�ن
ــل �أ�ن �يس�تعــر�ض  �ب ها، �ق ــرا�ف ش� ــو�ن علــى �إ �ن وال�ف
اهــر�ة  هذ� ال�ت�ظ ــرز� ملامــح ه �ب ــور �أ �أمــام الح�ض
ـّا  و��ي س�ن »موعــدًًا  ــح�ت  �أص�ب ال�ت�ي  ــرى  الك�ب
 » ــر�ي ا�ئ ز�ج �ي ال� ــا�ف �ق ــهد ال�ث �ي الم�ش ــا �ف ً را�خًس
ـّا�ب  والك�ت� اء  ــّرّ ال�ق ــط�ب  �ق �تس�ت و«محــط�ة 
وم�ن  ــر  ا�ئ ز� ال�ج م�ن  ــر�ي�ن  ّكّف والم� ــر�ي�ن  اش� وال�ن
ــول  �ق حــس�ب  العالــم«،  �نحــاء  �أ ــل�ف  �ت م�خ

. ظ�ف المحــا�
ــعار  ّ�نّ ش� �أ ــر�ب  �ق �إ ـّد  �ك �أ  ، ــا�ق الس�ي ا  �ي هذ� �ف
 » ــا�ب ك�ت �ت�ي  ّ د�فّ �ي�ن  �ب ــد  »الغ� ــع�ة  الط�ب هذ�  ه
ــا  �ن �ت هــا علا�ق �ي ل �ف ز�ت � �خ ــار�ة �ن د ع�ب ــّرّ ــس م�ج ل�ي
ــا  لاله م�ن م�ن �خ ؤ�ن �ي�ة � ــو رؤ� ــل »ه ، �ب ــا�ب الك�ت �ب
ــل،  �ب �ق ــاء المس�ت �ن سأ�ــاس �ب ــلّّ  ظ� �ة �ت ّ المعــر�ف �نّأ�  �ب
ــى محــورًًا للحــوار ووعــاءًً  �ق ــا�ب �ي�ب ّ الك�ت �نّأ� و
هم ال�تحــولا�ت ال�ت�ي  دا�ةًً ل�ف اكــر�ة وأ� ظ� الذ� لــح�ف
مــار  �ث ّ�نّ »السا�ت ذ� �أ ــوم«، �إ ــا ال�ي ــهدها عالم�ن �ي�ش
مــار  �ث اس�ت هــو  �ة  والمعــر�ف ــا�ب  الك�ت �ي  �ف
ــر  ك�ي �ف ال�ت ــه علــى  در�ت �ق �ي  ال�إ�نســا�ن و�ف �ي  �ف
ــر  ك�ث ــل أ� �ب �ق �ي مس�ت ــداع والمســاهم�ة �ف وال�إ�ب
ــدور�ة  هذ� ال ّ�نّ ه ــا�ف �أ ــا«. و�أض� احًً �ت �ف ًـا وا�ن وعيًيً
هــا  �ق �قّحّ ال�ت�ي  احــا�ت  �ج لل�ن ــدادًًا  »ام�ت �ت�ي  �تأ �
ا  ً �ي�زً ــعز� ، و�ت �ة �ق ــه الســا�ب لال دورا�ت الصالــو�ن �خ
معــار�ض  ــرز�  �ب أ� حأ�ــد   ــاره  �ب اع�ت �ب ــه،  �ت لمكا�ن
، م�ن ح�ي�ث  ــدول�ي ــد ال ــى الصع�ي ــا�ب عل الك�ت

ــال«. �ب ــارك�ة وال�إ�ق الم�ش
د  ّكّ ، �أ ــع�ة هذ� الط�ب ــر لــه �ي ــرو�ف ال�حت�ض وع�ن ظ�

ــر�ي�ن  ا�ش ا�ت ال�ن ــح�ن ــال �ش �ب �ق ّ�نّ »اس�ت ــر�ب �أ �ق �إ
حأ�ــس�ن   �ي  �ف كا�ن  ــا�ن�ب  وال�أ�ج العــر�ب 
لــى »مصالــح  ــكره �إ ش�ب ًـا � �ه «، م�تو�ج ــرو�ف الظ�
ــرو�ف  الظ� حأ�ــس�ن   ــر�ت  ّ و�فّ ال�ت�ي  مــار�ك  ال�ج
 ،» ا�ت الــك�ت�ب ــح�ن ــال �ش �ب �ق لا�ت لسا�ت وال�تســه�ي
ــكر »مصالــح ال�أم�ن  �يــل الش� ز� ــكر �ج كمــا ش�
ــهرها  ــى س �ة عل �ي ــد�ن ــا�ي�ة الم �ي والحم ــوط�ن ال
ار�ة  ا »مصالــح وز� «، وذ�ك �ة �ق وحــس�ن المــرا�ف
ــه�يل  �تس ــل�ق �ب ع ــا �ي�ت م �ي �ة �ف �ي ــار�ج و�ن ال�خ ؤ� ال�ش

.» ــو�ف الصالــو�ن �ي �ة ض� ــا�ف اس�ت�ض

أرقام قياسية غير مسبوقة
ــع�ة الـــ29  ّ�نّ الط�ب �بأ ــر�ب � �ق ــد �إ ح الس�ي صــّرّ
ــل  ّ�جّ ــا�ب �تس ــر الــدول�ي للك�ت ا�ئ ز� لصالــو�ن ال�ج
�ي  �ف  » �ة ــو�ق مس�ب ــر  �ي غ� �ة  ــاس�ي �ي �ق امًًــا  ر�ق »أ�
 1567« ــارك�ة  مش� �ب  ، اهــر�ة ال�ت�ظ هذ�  ــار�يخ� ه �ت
�حنــاء  أ� ــل�ف  �ت م�خ م�ن  دول�ة   51 م�ن  ــر  ا�ش �ن
ــا  ــا و�آس�ي ورو�ب ــا وأ� �ي ر�ي�ق �ف ــمل �إ �ش العالــم، �ت
ــر�ي  ا�ئ ز�ج هــم 350 عــار�ض � �ن �ي ــكا، م�ن �ب مر�ي وأ�
�ي  �ب �ن �ج و554 عــار�ض عــر�ب�ي و663 عــار�ض أ�
�ة  �ي هــا المملــك�ة العــر�ب �ن �ي �ة العالــم«، م�ن �ب �ي �ق م�ن �ب

. ــر�ف الش� �ة  �ف �ي الســعود�ي�ة ض�

هذ�  ّ�نّ ه �أ لــى  �إ الصالــو�ن  ظ�ف  ــار محــا� و�أش�
مــا  »عــر�ض  لــ�ك  ذ�ك عــر�ف  س�ت الــدور�ة 
ــل�ف  �ت م�خ �ي  �ف ــوا�ن  ع�ن ل�ف  أ�  300 ــار�ب  �ي�ق
 ،» �ة والعلــم�ي كــر�ي�ة  وال�ف �ة  �ي ال�أد�ب ــاس  �ن ال�أ�ج
�ة  �ي د�ب وأ� �ة  �ي ــا�ف �ق �ث �ة  عــال�ي �ف  994« �ة  ــرم�ج و�ب
ــط�ة  �نش � ــع وأ� �ي ال�تو�ق ــع �ب �ي لســا�ت �ب كــر�ي�ة و�ج و�ف
ــم�ن  �ة ض� عــال�ي هــا 61 �ف ــال، م�ن ال�أط�ف �ة �ب عــل�ق م�ت
ــارك�ة  م�ش �ب  ، الرســم�ي �ي  ــا�ف �ق ال�ث ــام�ج  ر�ن ال�ب
�ي  ــر والعالــم العــر�ب ا�ئ ز�ج �ب م�ن ال� 220 كا�ت

مر�يــكا«. وأ� ــا  ورو�ب وأ� ــا  �ي ر�ي�ق �ف و�إ
هذ�  ه ن�  �أ� لــى  �إ �ث  الم�حتــّدّ �ت  ول�ف
ــم  ح�ج علــى  �تصــر  �ق �ت لا  �ة  ــك�ي ام�ي »الد�ي�ن
ــدّّ  م�ت �ت ــل  �ب ــط،  �ق �ف وّّنعهــا  � و�ت ــارك�ة  الم�ش
ــد  �ي ز� ــاءا�ت العــر�ض ال�ت�ي س�ت �ض لــى �ف ــا �إ ً �ي�ضً أ�
ــر  ل�ف م�ت ا العــام علــى 45 أ� ها هذ� مســاح�ت
�ي  ــع �ف ــر مر�ب ل�ف م�ت ـــ23 أ� �ب �ة  ــار�ن ــع، م�ق مر�ب
ــا  ً �ي�ضً �أ ــح  و�أوض�  .» �ي المــاض� العــام  ــع�ة  ط�ب
ــع�ة  الط�ب هذ�  ه ــدا�ت  مس�ت�ج ــرز�  �ب �أ م�ن  ّ�نّ  �أ
 ،» لســط�ي�ن »�ف د�يــد  ال�ج ــاح  �ن ال�ج لغ�تال   اس�
 ،» ــاء للعــر�ض �ض ــر 762 �ف �ي و�ف ــاح »�ت �ت مــا �أ
ــال  ــاء للأ�ط�ف �ض ــص �ف صخ�ي � ــا�ن�ب »�ت لــى �ج �إ
مــا  �ن �ي �ب ــع«،  ــر مر�ب 850 م�ت ه  ــلغ� مســاح�ت �ب �ت
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�ة  ا�ف �ق ار�ة ال�ث ع�ة لوز� ا�ب م�ة ال�ت ر وال�تر�ج �نش �ة ال�أد�ب وال� �ئ �ي له�ي ذ� �ي �ف �ن �يس ال�ت �يز� الواصل، الر�ئ د العز� �ن ع�ب د اللط�ي�ف �ب كّّأ�د ع�ب
ا�ب  ر الدول�ي للك�ت ا�ئ ز�ج ر�ي�ن م�ن صالو�ن ال� ع�ة ال�تاسع�ة والع�ش ر�ف الط�ب �ي�ف �ش ارك�ة المملك�ة ك�ض ّ م�ش �نّأ�  ، السعود�ي�ة

�ة السعود�ي�ة  ا�ف �ق وّّنع ال�ث � �ت ر�ي �ب ا�ئ ز�ج مهور ال� رص�ة ل�تعر�ي�ف ال�ج ، و�ف لد�ي�ن �ن ال�ب �ي �ة �ب �ن �ي �ة الم�ت �ي ا�ف �ق ا�ت ال�ث ا للعلا�ق ً و�ي�جً �ت م�ثل �ت �ت
ها. �ت وعرا�ق

ــارك�ة  ــم المش� ّ�نّ �صتم�ي ــح الواصــل �أ و�أوض�
ــم  د�ي �ق �ي �ت �ة �ف �ب ــرغ� ــى ال ل ــد �إ �ن ــعود�ي�ة �يس�ت الس
�ي  �ي �ف ــا�ف �ق ــهد ال�ث ع�ة ع�ن المش� ــّوّ �ن صــور�ة م�ت
ــدوا�ت  ــمل �ن ــام�ج �يش� ر�ن لخ�ال �ب ، م�ن  ــك�ة الممل
ــا�ن�ب عــر�ض  لــى �ج ، �إ �ة �ي ــا�ف �ق ــا�ت �ث �ة و�أمس�ي �ي �أد�ب
طخوطــا�ت  ــر�ي�ة والم� �ذ�ج م�ن ال�طقــع ال�أ�ث مــا �ن
ــار  . و�أش� �ة ســعود�ي�ة �ي ــا�ف �ق سســا�ت �ث ــع�ة لمؤ� ا�ب ال�ت
ال�أد�ب  �ة  �ئ ه�ي �قودهــا  �ت ــارك�ة  المش� �أ�ن  لــى  �إ
ــه�ة  �ج  13 مســاهم�ة  �ب  ، ــم�ة وال�تر�ج ــر  ش� وال�ن
مــا �يســمح  ، �ب صخــص�ة �ة ســعود�ي�ة م�ت� �ي ــا�ف �ق �ث
�ن ال�أد�ب  �ي ــع �ب م ع �ي�ج ــّوّ �ن ــوى م�ت ــم مح�ت د�ي �ق �ت �ب
. �ة �ي ــا�ف �ق سســا�ت ال�ث المؤ� عــر�ي�ف �ب ــرا�ث وال�ت وال�ت
ــه، عــم�ق  ، حس�ب ــارك�ة هذ� المش� و�تعكــس ه
�ي�ن  ــرك�ة �ب �ت ــم المش� �ي �ة وال�ق �ي ــار�ي�خ ــط ال�ت الروا�ب
�يز�  ــعز� ــرص�ة ل�ت ّـر �ف فّفّ ــر، كمــا �تو ا�ئ ز� المملــك�ة وال�ج
ــاو�ن  ع ــص�ة لل�ت ــاء م�ن رس �ي و�إ ــا�ف �ق ــادل ال�ث �ب ال�ت
 . ــم�ة وال�تر�ج ــر  ش� وال�ن ال�أد�ب  �طقاعــا�ت  �ي  �ف
ــاءا�ت  الل�ق �ة  �أهــم�ي علــى  الواصــل  ــدد  وش�
ــامش�  ــى ه ــم عل ّ�ظّ  �ن �ة ال�ت�ي �تُُ �ي �ة وال�أد�ب �ي ــه�ن الم
ــا�ب  للك�ت ــح  �ي �ت �ت هــا  �ن �أ ــرًًا  �ب مع�ت  ، ــارك�ة المش�
ــر مــع  اش� ــرص�ة ال�تواصــل الم�ب ــر�ي�ن �ف اش� وال�ن
ــرا�ت  �ب ال�خ ــادل  �ب و�ت  ، �ن ــر�ي�ي ا�ئ ز� ال�ج هــم  را�ئ �ظ �ن
ــا�ت  مكا�ن �إ ــح�ث  و�ب  ، الممارســا�ت ــل  �ض و�أ�ف
. لــد�ي�ن ال�ب �ن  �ي �ب �ة  ــل�ي �ب �ق مس�ت ــار�يع  مش� �إطلا�ق 

 ، ــاص�ة �ة خ� ــا�ن�ب �أهــم�ي ا ال�ج ــس�ب هذ� و�يك�ت
ــا�ب لا  ــاع�ة الك�ت لــى �أ�ن �طتو�يــر ص�ن ــر �إ �ظ ال�ن �ب
ــل  مــد علــى عــر�ض ال�إصــدارا�ت وحــده، �ب �يع�ت
 ، ــدام�ة �ة مس�ت �ي ــا�ت مــه�ن ــاء علا�ق �ن �ي�طتــل�ب �ب
ــع  و�توس�ي  ، ــرا�ت �ب وال�خ ــو�ق  الح�ق ــادل  �ب و�ت
 . ــد�ة د�ي لــى �أســوا�ق �ج ــرص وصــول الــك�ت�ب �إ �ف
�أ�ن  الواصــل  �يــرى   ، طــل�ق الم�ن ا  هذ� وم�ن 
ــس  �تأس�ي �ة ل� ــاس�ب ــص�ة م�ن ــر م�ن الصالــو�ن �يو�ف
ــر  ش� ال�ن �طقاعــا�ت  �ي  �ف ــل�ي  �ب �ق مس�ت �تعــاو�ن 
ــاءا�ت  الل�ق م�ن  ــاد�ة  �ف والاس�ت  ، ــم�ة وال�تر�ج

�ي  ــر�ي�ن �ف اش� سســا�ت وال�ن �ن المؤ� �ي ــر�ة �ب اش� الم�ب
. لــد�ي�ن ال�ب

ــح  �ي �ت �ت ــارك�ة  المش� �أ�ن  لــى  �إ ــار  �أش� كمــا 
�ي  �ف ــم�ة  وال�تر�ج ــر  ش� وال�ن ــال�أد�ب  �ب عــر�ي�ف  ال�ت
ــح  �ت �ف ، و�ت ــر�ي ا�ئ ز� ــور ال�ج مه ــام ال�ج ــك�ة �أم الممل
ــا�ف  ــر�ي�ن لكا�ش�ت اش� ــا�ب وال�ن ــال �أمــام الك�ت الم�ج
�ي  �ف �يســهم  مــا  �ب ــا،  ً ع�ضً �ب هــم  ع�ض �ب ــار�ب  �ت�ج
�يز� ال�تواصــل  ــعز� �ي و�ت ــع الحــوار المعــر�ف �توس�ي
�ي�ة  الــرؤ� هذ�  ه اطــع  �ق �ت و�ت  . �ي العــر�ب �ي  ــا�ف �ق ال�ث
�ة  ــا�ف �ق �يــر�ة ال�ث ــه وز� �ت �ي �أعل�ن ــه الذ� مــع ال�تو�ج
�ي  المــه�ن ــا�ن�ب  ال�ج �طتو�يــر  �ش�بأ�ن   � ــو�ن  �ن وال�ف
 ، �ة �ي ــا�ف �ق ال�ث ــراكا�ت  الش� ــع  و�توس�ي  ، للصالــو�ن
ــم�ة  ال�تر�ج ــال  م�ج �ي  �ف عــاو�ن  ال�ت ــل  ع�ي �ف و�ت

. ل�ي�ف �تأ ال� ــو�ق  وح�ق
ــد على  �تأك�ي ال� ــم الواصــل �صتر�يحــه �ب �ت �ت واخ�
ــاء  �ف ــرص�ة للاح�ت ّـل �ف مثّثّ ــارك�ة المملــك�ة �ت ّ�نّ مش� �أ
 ، ــرك�ة �ت المش� �ة  �ي العــر�ب �ة  �ي ــا�ف �ق ال�ث الهــو�ي�ة  �ب
ــاء  �ن ، و�ب �ي ــع مســاحا�ت الحــوار المعــر�ف و�توس�ي
ــهد  المش� ــوع  �ن �ت ــر�ي  �ث �ت لل�تواصــل  ســور  �ج

. �ي �ي العــر�ب ــا�ف �ق ال�ث
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ذاكرة مشتركة وجسر ثقافي من الثورة إلى القصيدة
 ، ر�ف َ �ش �ي�فَ �ة السعود�ي�ة ض� �ي ا�ب المملك�ة العر�ب ر الدول�ي للك�ت ا�ئ ز�ج ل صالو�ن ال� �ب �ق ، �يس�ت ر�ي�ن ع�ته ال�تاسع�ة والع�ش �ي ط�ب �ف

ها  �ي ار�ك �ف ر موعداًً، �ي�ش صّّص للمحور السعود�ي حأ�د ع�ش ُ د �خُ �ق ور. �ف ا الح�ض م هذ� ام�ج الرسم�ي ح�ج ر�ن ام ال�ب ر�ق �ف أ� ك�ش و�ت
ا  رى »�آس�ي را�ت الك�ب اع�ة المحاض� هذ� المواع�يد على �ق ع ه و�زّّ �ت اعر. و�ت �ي�ن م�تدّّح�ث ومحاوِِر و�ش اًً �ب ر اسماًً سعود�ي �ة ع�ش س�ت
�تاح.  �ت ل الا�ف �ي ح�ف �ن كلم�ة المملك�ة �ف ح�ت�ض مار« ال�ت�ي �ت اسم �خ و ال�ق �ب اع�ة »أ� لى �ق �ةًً �إ ا�ف ض� اع�ة »الطاهر وطار«، �إ ار« و�ق �ب �ج

. �يام الصالو�ن ل�ة أ� �ي�ب السعود�يو�ن ع�ن �يوم واحد ط�ي ولا �يغ�

ــس 29  م�ي ــاح ال�خ ــد ص�ب هذ� المواع�ي ــد�أ ه �ب �ت
ــاع�ة  �ي �ق �ي �ف ــا�ف �ق ــاط ال�ث ش� ــاح ال�ن �ت �ت ا�ف ــر �ب و�ب �أك�ت
مــار« )11:00–12:30(.  �خ اســم  ال�ق ــو  �ب »أ�
ظ�ف  محــا� كلــم�ة  ــص�ة  الم�ن علــى  �توالــى  و�ت
�يــر�ة  ــم كلــم�ة وز� ، �ث ــر�ب �ق الصالــو�ن محمــد �إ
ــم كلــم�ة  ، �ث �ن دود�ة ــك�ة �ب ــو�ن مل�ي �ن �ة وال�ف ــا�ف �ق ال�ث
عد  . و�ب ــر�ف َ الش� �ي�فَ هــا ض� �ت ــل المملــك�ة �صب�ف مم�ث
لــس�ة  ــار« �ج �ب ــا �ج ــاع�ة »�آس�ي �ن �ق ــح�ت�ض هــر �ت ال�ظ
الســعود�ي�ة  �ة  �ي العــر�ب المملــك�ة  »مســاهم�ة 
–14:00(  » ــر�ي�ة ا�ئ ز�ج ال� ــور�ة  ال�ث دعــم  �ي  �ف

لقا�ت�ي  اللــه م� ــد  هــا ع�ب �ي �ف ــار�ك  �يش�  ،)15:30
�ة  ــا�ف وس�ي �ب ولــد  ــد  �ي ورش� �ة  ــر�ب وض� �ب وعمــر 
ــى  مطص�ف و�يد�يرهــا  و،  ــا�ف ش� ــوا�ن  ورض�
 )17:30–16:00( هــا  ل�ي و�ت  . وطــور�ة �ب
الســعود�ي�ة  �ة  �ي ــا�ف �ق ال�ث ــا�ت  »العلا�ق لــس�ة  �ج
ــادل  �ب �ي وال�ت ــا�ق الحــوار ال�أد�ب .. �آ�ف ــر�ي�ة ا�ئ ز�ج ال�
ســعد  ــد  ا�ق ال�ن هــا  �ي �ف �ث  �ي�حتــّدّ  ،» �ي المعــر�ف
. ع�ي و�يحــاوره محمــد مهــد�ي الحمــاد�ي ــاز� ال�ب

ــر،  و�ب مــع�ة 30 �أك�ت ، ال�ج ــال�ي ــوم ال�ت �ي ال�ي �ف
 . ــد�ة ــى الما�ئ ل ــدوا�ت �إ ــور م�ن ال�ن ــل الح�ض �ق �ت �ي�ن
�ي�ف  ــس�ت�ض �ت وطــار«  »الطاهــر  ــاع�ة  �ق �ف
الصمــد  ــد  ع�ب �ي�ف  الش�  )18:30–17:00(
الســعود�ي  �خ  »المــط�ب �ي  �ف الهوســاو�ي 
علــى  �ة  �ي ــا�ف �ق �ث اطعــا�ت  �ق �ت  .. ــر�ي ا�ئ ز�ج ال�
لهــا  �ب و�ق  . الحمــاد�ي و�يد�يــره  ــد�ة«،  الما�ئ
ــار«  �ب �ج ــا  »�آس�ي ــاع�ة  �ق �ي  �ف  ، �ن �ي ســاع�ت �ب
�ي  ــرا�ن ه ــاد الز� ــار�ك عم )15:00–16:30(، �يش�
ــر  ظ�ن ــه�ة � ــا العالــم.. و�ج د�ي �ي را�ج لــس�ة »�ت �ي �ج �ف

.» �ة لاس�ف ال�ف

ــد. �أولهــا  �ة مواع�ي لا�ث �ي �ث ــعر �ف ــر الش� و�يح�ض
�ي  ــر )17:00–18:30( �ف و�ب �أك�ت  31 �ت  الــس�ب
ــعر�ي�ة  �ة ش� ــار«، وه�ي �أمــس�ي �ب ــا �ج ــاع�ة »�آس�ي �ق
ــاح�ي  �ن ــى �ج ــوا�ن »عل ع�ن ــح�ة �ب صف�ي ســعود�ي�ة �
ــل�ي  �ي ــد الح�ج هــا ع�ي �ي �ث �ف «، �ي�حتــّدّ ــورس�ة �ن
 3 ــاء  لا�ث ال�ث هــا  �ي ا�ن و�ث  . الحمــاد�ي و�يحــاوره 
ــا  ــاع�ة »�آس�ي �ي �ق ــر )17:00–18:30( �ف م�ب و�ف �ن
 ،» �ة �ي ــعر�ي�ة عــر�ب �ة �ش مــس�ي ــم�ن »أ� ــار« ض� �ب �ج
ــى  ل �ي �إ هــرا�ن ــاعر حــس�ن الز� هــا الش� �ي ــار�ك �ف �يش�
�ة  ــعراء م�ن ال�أرد�ن والعــرا�ق وســلط�ن ــا�ن�ب ش� �ج
ــا  ه ال�ث . و�ث �ن لســط�ي ــس و�ف ــا�ن ومصــر و�تو�ن عُُم
�ي  �ف  )17:30–16:00( ــر  م�ب و�ف �ن  4 عــاء  ال�أر�ب
ــد  ــاول ع�ب �ن ــاع�ة »الطاهــر وطــار«، ح�ي�ث �ي�ت �ق
ــك�يل الهــو�ي�ة  �ش �ي �ت ــعر �ف ــدر�ي »ال�ش اللــه الح�ي
مــاء«.«. �ت ــع الا�ن ــم�ة ال�ت�ي �تص�ن : الكل �ة �ي ــوط�ن ال

علــى  عــا�ن  ّ�زّ �تو �ي �ف ــد  �ق وال�ن الســرد  �أمــا 
ــر  م�ب و�ف ــد 1 �ن ــوم ال�أح �ي �ي �ف . �ف ــا�ت لس لا�ث �ج �ث
المالــك�ي  دلال  �ث  �حتــّدّ �ت  )12:30–11:00(
»الطاهــر  ــاع�ة  �ق �ب  » �ة �ي ال�أد�ب »المعــار�ك  �ي  �ف
ــر  م�ب و�ف �ن  2 �ن  �ي �ن الا�ث �يــوم  �ي  و�ف وطــار«. 
العمــر�ي  ــال  م�ن م  ــّدّ �ق �ت  )17:30–16:00(
ال�أد�ب  �ي  �ف �ي�خ  �ش �ت لا  ال�ت�ي  »الحــكا�ي�ة 
�ي  ــار«، و�ف �ب ــا �ج ــاع�ة »�آس�ي �ي �ق « �ف الســعود�ي
ــر )14:00–15:30(  م�ب و�ف ــاء 3 �ن لا�ث ــوم ال�ث �ي
»الــروا�ي�ة  الوصــال�ي  اللــه  ــد  ع�ب �يعــر�ض 
المــكا�ن  ــل�ة  سأ��ئ   : ــر�ي�ة ا�ئ ز�ج وال� الســعود�ي�ة 
 . ل�ك ــار« ذ�ك �ب ــا �ج ــاع�ة »�آس�ي �ي �ق وال�تحــوّّل«، �ف
لســا�ت �يد�يــر الحــوار  هذ� ال�ج ــم ه �ي مع�ظ و�ف
ــاءا�ت  ذ�خ الل�ق �ت� �ت ، �ف محمــد مهــد�ي الحمــاد�ي

ومحــاوِِر. �ث  م�حتــّدّ  : �ة ــار�ب �ق م�ت �ة  غ� ص�ي
ا�يــا  �ق�ض ــر�ة �ب �ي ــام ال�أخ� ــام�ج ال�أ�ي ر�ن ــّصّ ال�ب و�ي�خ
ــس 5  م�ي �ي �يــوم ال�خ �ف ــه. �ف اع�ت ــا�ب وص�ن الك�ت
ــاول محمــد  �ن ــر )17:00–18:30( �ي�ت م�ب و�ف �ن
�ي  ــه« �ف ا�ت ــر ورها�ن �نش حــوّّلا�ت ال� ر�يــح »�ت ال�ف
ــاع�ة  �ق « �ب ــار�ئ ــا�ب وال�ق �ن الك�ت �ي ــاء »مــا �ب ل�ق
مــع�ة  ال�ج �يــوم  �ي  و�ف وطــار«.  »الطاهــر 
م  ــّدّ �ي�ق  )17:30–16:00( ــر  م�ب و�ف �ن  6
�ي  العــر�ب »المرصــد  ــا�ن  الس�ن ــم  الحك�ي ــد  ع�ب
�ي�ق حــرك�ة  ــو�ث �ة ل�ت �ي ــص�ة عــر�ب : م�ن ــم�ة لل�تر�ج
ــاع�ة  ال�ق �ي  �ف ــل«  �ب �ق المس�ت ــاء  �ن و�ب ــم�ة  ال�تر�ج

ســها. �ف �ن
 )18:30–17:00( ســه  �ف �ن ــوم  ال�ي �ي  و�ف
�ة  �أمــس�ي ــار«  �ب �ج ــا  »�آس�ي ــاع�ة  �ق ــهد  �ش�ت
ــا  ه �ي ــار�ك �ف ، �يش� ــعود�ي�ة ــر�ي�ة -س ا�ئ ز� ــعر�ي�ة �ج ش�
ــور�ة  ومس�ت ــح  الحص�ي اســم  �ج المملــك�ة  م�ن 
و�أحلام  ــر  �ي �ض ال�خ اللــه  ــد  وع�ب �ي  العــرا�ب
ما�ن  ــل�ي ــر�ي�ي�ن س ا�ئ ز� ــا�ن�ب ال�ج ــى �ج ل ــد، �إ الحم�ي
 ، دردوخ� ــر  �ي �ب وز� ــاد�ة  �ن وز� �ب وورد�ة  ــواد�ي  �ج

. صــد�ي�ق�ي ــم  راه�ي �ب و�يد�يرهــا 
�ي  �ف الســعود�ي  ــور  الح�ض ــّدّ  �يم�ت ا  ــهذ� و�ب
لــى  احــه �إ �ت �ت ــام�ج الصالــو�ن م�ن كلــم�ة ا�ف ر�ن �ب
�ن  �ي �ب ـّل  �ق� �ن و�ي�ت  ، ــر�ة �ي ال�أخ� ــعر�ي�ة  الش� ــه  �ت �أمس�ي
م�ة  ــر وال�تر�ج ش� ــر�ك وال�أد�ب وال�ن �ت ــار�يخ� المش� ال�ت
ــور�ة  ــر�ي ص ا�ئ ز� ــار�ئ ال�ج م لل�ق ــّدّ �ق ، ل�ي ــد�ة والما�ئ
ــاًً علــى  �ف �ي �ة ال�ت�ي حــّلّ�ت ض� ــا�ف �ق م�تكامــل�ة ع�ن ال�ث

. الصالــو�ن
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وزيرة الثقافة والفنون، الدكتورة مليكة بن دودة:

نطمح للارتقاء بالصالون وتوسيع الشراكات 
المهنية

م�ن  ر الدول�ي للك�تا�ب ض� ا�ئ ز�ج �ة م�ن صالو�ن ال� ع�ة الحال�ي ، الط�ب �ن دود�ة و�ن الدك�تور�ة مل�يك�ة �ب �ن �ة وال�ف ا�ف �ق �ير�ة ال�ث ع�ت وز� وض�
ل  م�ثّّ ّ الطموح �ي�ت �نّأ� كّّؤ�د�ة  ، م ورها الدول�ي وس�يع ح�ض ر�ي�ة و�ت ا�ئ ز�ج �ة ال� �ي ا�ف �ق اهرا�ت ال�ث عاع ال�تظ� �ش �يز� �إ عز� لى �ت مسار �يرم�ي �إ

. ارز� �ي �ب ا�ف �ق لى موعد �ث ل�يم�ي مهم �إ �ق الصالو�ن م�ن موعد �إ اء �ب �ق �ي الار�ت �ف

ــر  �أك�ث ــارك�ة  مش� لــى  �إ �يــر�ة  الوز� ــار�ت  و�أش�
ّ�نّ  �أ ــر�ة  �ب ، مع�ت ــع�ة هذ� الط�ب �ي ه 51 دول�ة �ف م�ن 
�ة  �أهــم�ي �يعكــس  ــارك�ة  المش� ــر�ة  دا�ئ ســاع  اّ�تّ
ــم�ن  ض� �ة  ــام�ي �ن الم�ت ــه  �ت ومكا�ن الصالــو�ن 
ــح�ت  . و�أوض� �ة ــط�ق �ي الم�ن �ة �ف �ي ــا�ف �ق ــد ال�ث المواع�ي
ــاء  �ض ــع �ف �توس�ي ــط �ب �ق ــط �ف �ب ّ�نّ الطمــوح لا �ير�ت �أ
ــل  ، �ب �ن ــارك�ي �يــاد�ة عــدد المش� المعــر�ض �أو ز�
 ، ــارك�ة �ة المش� ــوع�ي �طتو�يــر �ن ــا �ب ً �ي�ضً �ي�صتــل �أ
�ة  �ي ــا�ف �ق �ث ــار�ب  �ت�ج ا�ت  ذ� دول  �طقــا�ب  واس�ت
ــاح علــى  �ت �ف ــراكا�ت والا�ن ــع الش� ، و�توس�ي ــد�ة را�ئ

ــرى. الك�ب �ة  �ي ــا�ف �ق ال�ث المــراز�ك 
ــح  م�ن �ي  �ف �ة  �ب رغ� ــه  ّ�جّ ال�تو ا  هذ� ــرز�  �ب و�ي
لخ�ال  عًًّوّــا، م�ن   �ن ــر �ت ن�ـًا �أك�ث مو� الصالــو�ن م�ض
ــدوا�ت  ــم ال�ن �ي �ظ �ن �ي�ن عــر�ض الــك�ت�ب و�ت مــع �ب ال�ج
ــرص  ــاح�ة �ف �ت ، و�إ ــاءا�ت ــرا�ت والل�ق والمحاض�
ال  �ي الم�ج �ن �ف اعــل�ي ــل�ف ال�ف �ت �ي�ن م�خ لل�تواصــل �ب
�ت  رز�ك ال�ت�ي  ــاط  �ق ال�ن ــرز�  �ب �أ وم�ن   . �ي ــا�ف �ق ال�ث
ــا�ن�ب  ال�ج �يز�  ــعز� �ت ــرور�ة  ض� �يــر�ة  الوز� هــا  عل�ي
ــح  �يص�ب ح�ي�ث   ، ــا�ب الك�ت ــاع�ة  لص�ن �ي  المــه�ن
ــرا�ت  �ب ــادل ال�خ �ب ــا�ش و�ت �ق ــاءًً لل�ن �ض ــو�ن �ف الصال
�ن  ــم�ي والم�تر�ج ـّا�ب  والك�ت� ــر�ي�ن  اش� ال�ن �ن  �ي �ب
ــدلًاً م�ن ا�ق�صتــار  ، �ب �ن �ي �ي �يرهــم م�ن المــه�ن وغ�

عهــا. �ي و�ب ال�إصــدارا�ت  عــر�ض  علــى  دوره 
�ن دود�ة علــى  د�ت �ب ــّدّ ، ش� ــا�ق ا الس�ي �ي هذ� �ف
ــر  ش� ــالا�ت ال�ن �ي م�ج عــاو�ن �ف ــل ال�ت ع�ي �ف �ة �ت �أهــم�ي
لــى  �إ ــر�ة  �ي ، مش� ل�ي�ف �تأ ــو�ق ال� ــم�ة وح�ق وال�تر�ج

ــو�ق  ــراء ح�ق ــرور�ة العمــل علــى مــل�ف ش� ض�
ــع  �توس�ي مــا �يســمح �ب ، �ب ــم�ة الــك�ت�ب المهــم�ة �تر�ج
 ، �ي وال�أد�ب كــر�ي  ال�ف ــا�ج  �ت ال�إ�ن ــداول  �ت طــا�ق  �ن
�ة  �ي ــم�ة المعــر�ف �ي ا�ت ال�ق الــك�ت�ب ذ� عــر�ي�ف �ب وال�ت

. �ة ــل�ي ــا ال�أص ه ا�ت ــار�ج لغ� خ�
هذ�  ه ــر�ف  ش� �ي�ف  ض� ع�ن  هــا  حد�ي�ث �ي  و�ف
ــارك�ة  المش� �ب �يــر�ة  الوز� �ت  رح�ب  ، ــع�ة الط�ب
�ة  �ي ــار�ي�خ ــط ال�ت لــى الروا�ب ــر�ة �إ �ي ، مش� الســعود�ي�ة
 ، ــعود�ي�ة �ة الس �ي ــر�ب ــك�ة الع ــر والممل ا�ئ ز� �ن ال�ج �ي �ب
ــور�ة  ــك�ة لل�ث ــه الممل �ي �قدم�ت ــم الذ� ــى الدع ل و�إ
ــارك�ة  �ت �أ�ن المش� رز� �ب . و�أ ــر�ي�ة ا�ئ ز� ال�حتر�يــر�ي�ة ال�ج

ــرص�ة  ّـل �ف مثّثّ عهــا، �ت ّوّ �ن مهــا و�ت ، �حب�ج الســعود�ي�ة
ــامل،  �ق�ي وش� �ي �ي ح�ق ــا�ف �ق ــس �تعــاو�ن �ث �تأس�ي ل�
ــار�ب  ال�ت�ج م�ن  ــادل�ة  �ب الم�ت ــاد�ة  �ف والاس�ت
 . �ة ــا�ف �ق ــالا�ت ال�ث ــل�ف م�ج �ت �ي م�خ ــرا�ت �ف �ب وال�خ
�ي  ــا�ف �ق المــورو�ث ال�ث عــر�ي�ف �ب لــى ال�ت كمــا دع�ت �إ
ــر�ة  �ب ، مع�ت مهــور الســعود�ي ــر�ي لــدى ال�ج ا�ئ ز� ال�ج
�ي لا  �ي الــوط�ن ــا�ف �ق ــهد ال�ث ــوا�ن�ب م�ن المش� ّ�نّ �ج �أ
ّ�نّ  ، و�أ ــا�ف �يــد م�ن الكا�ش�ت لــى مز� �ة �إ حبــا�ج ال � ز�ت �
ــراز�  �ب �ي �إ �ي �يمــك�ن �أ�ن �يســهم �ف ــا�ف �ق ــادل ال�ث �ب ال�ت
ــدود. ــار�ج الح ــه خ� ــر�ي�ف �ب ع ع وال�ت ــّوّ �ن ا ال�ت هذ�
ــاء  �ق الار�ت �ة  �أهــم�ي �يــر�ة  الوز� ـّد�ت  �ك و�أ
لــى  �إ لــد�ي�ن  ال�ب �ن  �ي �ب �ي  ــا�ف �ق ال�ث ال�تواصــل  �ب
، م�ن  ــم�ة ا�ئ �ة ال�ق ــاس�ي ــا�ت الس�ي ــوى العلا�ق مس�ت
ــر  ش� ــالا�ت ال�ن �ي م�ج عــاو�ن �ف �يز� ال�ت ــعز� لخ�ال �ت
ــاء  ــرص الل�ق ــع �ف ، و�توس�ي ــرا�ث ــم�ة وال�ت وال�تر�ج

. ــر�ي�ن اش� وال�ن ــا�ب  والك�ت سســا�ت  المؤ� �ن  �ي �ب
ّ�نّ  ــد علــى �أ �تأك�ي ال� ــم�ت �صتر�يحهــا �ب �ت �ت واخ�
�ي�ن  �ي �ب ــا�ف �ق ــرص�ة للحــوار ال�ث ّـل �ف الصالــو�ن �يمثّثّ
هــا،  ا�ئ �ق ــر و�أش� ا�ئ ز� �ن ال�ج �ي ــر والعالــم، و�ب ا�ئ ز� ال�ج
ــكار  ال�أ�ف �ة �ب �ي �ن ــع�ة غ� لــى ط�ب �ة ع�ن �طتلعهــا �إ معــر�ب

. �ة �ي ــا�ف �ق ــط�ة ال�ث ش� والحــوارا�ت وال�أ�ن
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ــد  ، الس�ي لــس ال�أم�ة ــس م�ج �ي ـّد ر�ئ �ك ، �أ �ة ــاس�ب الم�ن �ب
ــر  ا�ئ ز� ّ�نّ صالــو�ن ال�ج �ي كلــم�ة لــه، �أ ، �ف اصــر�ي وز� �ن عز�
ــد  المواع�ي ــرز�  �ب �أ م�ن  ــح  �أص�ب ــا�ب  للك�ت الــدول�ي 
ــو�ض  �ي وح ــر�ب ــم الع ــا والعال �ي ر�ي�ق �ف �ي �إ �ة �ف �ي ــا�ف �ق ال�ث
لــى الــدور  �إ ــر  �ظ ال�ن �ب �ي�ض الم�توســط،  ال�أ�ب حبــر  ال�
ــاع�ة  ، ودعــم ص�ن ــراء�ة ــع ال�ق �ي �ج �ي �ش�ت د�يــه �ف �ي �يؤ� الذ�
ــر  �ب . واع�ت �ة �ي ــا�ف �ق �ة ال�ث لومــاس�ي �يز� الد�ب ــعز� ، و�ت ــا�ب الك�ت
 ،» ــا�ب �ت�ي الك�ت ّ �ي�ن د�فّ ــد �ب ــعار الــدور�ة »الغ� ّ�نّ ش� �أ
ــاء  �ن �ي �ب ــا�ب �ف �ة الك�ت مــكا�ن ــط �ب �ب ر�ت �يحمــل دلال�ة �ت
ــال  �ي ال�أ�ج ــط  �ير�ب ســرًًا  �ج ــاره  �ب اع�ت �ب ــل،  �ب �ق المس�ت
ــكار  ــار�ب وال�أ�ف ــل ال�ت�ج �ق �ي �ن ــهم �ف ، و�يس �ة ــر�ف المع �ب

. �ة �ي ــا�ف �ق اكــر�ة ال�ث وصــو�ن الذ�
�ة  �أهــم�ي علــى  ال�أم�ة  لــس  م�ج ــس  �ي ر�ئ د  ــّدّ وش�
ــر�ي�ن  اش� ال�ن مــع  �ي�ج ــاءًً  �ض �ف ــاره  �ب اع�ت �ب الصالــو�ن 
حــرك�ة  دعــم  �ي  �ف و�يســهم  اء،  ــّرّ وال�ق ـّا�ب  والك�ت�
�يز�  ــعز� لًًا ع�ن �ت �ض ، �ف ــراء�ة طــا�ق ال�ق ــع �ن ــر و�توس�ي ش� ال�ن
ومح�يطهــا  ــر  ا�ئ ز� ال�ج �ن  �ي �ب �ي  ــا�ف �ق ال�ث ال�تواصــل 
و�يــرح�ب  ــرص�ة  ال�ف ــم  �ن �ت غ� ل�ي  ، والــدول�ي �ي  العــر�ب
 ، ــع�ة هذ� الط�ب ــر�ف ه �ي�ف ش� �ض اصــا« �ب ــا �خ �ب رح�ي »�ت
وم�ن   ،» �ة �ق �ي �ق الش� الســعود�ي�ة  �ة  �ي العــر�ب المملــك�ة 
�ة  �ق �ي �ق والش� �ة  الصــد�ي�ق الــدول  ــكل  �ب لخ�الهــا 

. ــر�ة الحاض�
ــو�ق�ف  �ت  ، �ة ــول�ة الرســم�ي ــه ع�ن ال�ج �ي حد�ي�ث و�ف
�ي  الــوط�ن �يش�  ال�ج ــاح  �ن �ج ــد  ع�ن اصــر�ي  �ن ــد  الس�ي
ــه ومــا  ا�ت ــراء معروض� �ث لــى  �إ ــرًًا  �ي ، مش� �ي ــع�ب الش�
�يش�  �ج طبــولا�ت  � �ب �ف  عــّرّ �ت مــواد  م�ن  ــه  م�ن �ت�ض �ت
ــل  �ي س�ب �ي  �ف ــه  ا�ت حض�ي و�ت� �ي  الــوط�ن ال�حتر�يــر 
 . ــر�ي�ة ــور�ة ال�حتر�ي ــر ملاحــم ال�ث ، و�تس�حت�ض الــوط�ن
�ة  �ي ــر�ب ــك�ة الع ــح�ة الممل �ن ــار�ة �أ�ج �ي ــى ز� ل ــار �إ ــا �أش� كم
�ة  �ي العــر�ب مهــور�ي�ة  وال�ج لســط�ي�ن  و�ف الســعود�ي�ة 
ــا�ن�ب عــدد م�ن  لــى �ج ، �إ �ة ــراط�ي الحصــراو�ي�ة الد�يم�ق
�إصــدارا�ت  �ت  عــرض� ال�ت�ي  �ة  �ي الــوط�ن ــر  ش� ال�ن دور 
ــالا�ت  م�ج �ي  �ف �ن  ــر�ي�ي ا�ئ ز� �ج ـّا�ب  لك�ت� ع�ة  ــّوّ �ن م�ت
ــرا�ث  ال�ت ــاول  �ن �ت �ت ــا�ت  ل�ف مؤ� ع�ن  لًًا  �ض �ف  ، �ة ــل�ف �ت م�خ

. �ي ــا�ف �ق ال�ث
ــا�ج  �ت ــو�ي�ة ال�إ�ن ع �يعكــس ح�ي ــّوّ �ن ا ال�ت ّ�نّ هذ� ور�أى �أ
ــا�ب علــى  ــدر�ة الك�ت ـّد �ق �ك ، و�يؤ� �ي كــر�ي الــوط�ن ال�ف
ــر  �ي ع�ب وال�ت �ي  ــار�ي�خ ال�ت �ي�ق  ــو�ث ال�ت �ن  �ي �ب مــع  ال�ج
�ة  �ي الهــو�ي�ة الــوط�ن عــر�ي�ف �ب ، وال�ت كــر�ي �ي وال�ف ال�أد�ب
ــرى،  �أخ� ــار�ب  و�ت�ج ــا�ت  ا�ف �ق �ث علــى  ــاح  �ت �ف والا�ن

ــم�ي�ن علــى  ا�ئ لــى ال�ق ــكره �إ ــه ش� �ي �تو�ج ــم �ب �ت �ت ل�ي�خ
لــى  ــر�ي �إ ا�ئ ز� مهــور ال�ج ًـا ال�ج ، داعيًيً ــم الصالــو�ن �ي �ظ �ن �ت
ــه  ام�ج ر�ن ــاد�ة م�ن �ب �ف ــه والاس�ت ا�ت عال�ي ــال علــى �ف �ب ال�إ�ق

�يــام. ــر�ة �أ ــداد عش� ــوع علــى ام�ت �ن الم�ت
م�ن  ــر  �ي ك�ب عــدد  �ي�ن  �ب الرســم�ي  ــد  الو�ف ـّل  �ق� �ن �ت
�ة  �ي العــر�ب المملــك�ة  ــاح  �ن �ج هــا  رز� �ب �أ  ، ــح�ة �ن ال�أ�ج
 ، ــو�ن �ن �ة وال�ف ــا�ف �ق ار�ة ال�ث ــاح وز� �ن ــم �ج ، �ث ــعود�ي�ة الس
المد�يــر�ي�ة   ، �ي ــع�ب الش� �ي  الــوط�ن �يش�  ال�ج ــاح  �ن �ج �ف
ــر�ي  ا�ئ ز� ــع ال�ج م ا الم�ج ، وذ�ك �ي ــوط�ن ــام�ة ل�لأم�ن ال الع
 ، �ة �ي ــر�ب �ة الع ــلغ� ــى ل ــس ال�أعل ل ، والم�ج �ة �ي ــر�ب �ة الع ــلغ� ل
ــمل�ت  وش�  . �ة �ي �يغ� ل�لأمــاز� �ة  الســام�ي �ة  �ظ والمحــا�ف
�ق والصــور�ة  ــا�ئ �ي للو�ث ــا المــرز�ك الــوط�ن ً �ي�ضً ــول�ة �أ ال�ج
 ، ــا�ف وال�أو�ق �ة  �ي الــد�ي�ن و�ن  ؤ�ش� ال ار�ة  ووز� وال�إعلام، 
، والوكال�ة  �ة ــع�ي ــو�ن المط�ب �ن �ة لل�ف �ي ســس�ة الــوط�ن والمؤ�
رلمــا�ن  «، وال�ب ــا�ب ــهار »�آ�ن ــر وال�إش� ش� �ة لل�ن �ي الــوط�ن
والد�يــوا�ن   ، ــور�ي�ة الدس�ت والمحكــم�ة  ــه،  �ي �ت ر�ف غ�ب �
ــح�ث  ، ومــرز�ك ال�ب �ة وعــا�ت المــدرس�ي �ي للمط�ب الــوط�ن

. �ة �ي ــا�ف �ق وال�ث �ة  مــاع�ي �ت ال�اج ــا  �ي ولو�ج رو�ب �ث ال�أ�ن �ي  �ف
العــام�ة  المد�يــر�ي�ة  �ب لــ�ك  ذ�ك ــد  الو�ف ومــر� 
 ، ــو�ق و�ي الح�ق اهــد�ي�ن وذ� ار�ة الم�ج ، ووز� مــار�ك لل�ج
 ، �ة امــع�ي وعــا�ت ال�ج ، ود�يــوا�ن المط�ب �ة ــص�ب ودار ال�ق
�ة  �ي ــوط�ن �ة ال �ب ــك�ت ــع للم ا�ب ــا�ت ال�ت طخوط ــاح الم� �ن و�ج
ــس  ل ــر، والم�ج ا�ئ ز� ــع ال�ج ام ــاح �ج �ن ، و�ج ــر�ي�ة ا�ئ ز� ال�ج
�ن  �ة العلمــاء المســلم�ي مــع�ي ال�إسلام�ي ال�أعلــى، و�ج
�ة وحمــا�ي�ة  �ي ــر�ق �ة ل�ت �ي ــوط�ن �ة ال �ئ ــه�ي ، وال �ن ــر�ي�ي ا�ئ ز� ال�ج
ــح�ة  �ن ــد �أ�ج �ف ع�ن ــوّ�قّ . كمــا �ت ، ودار الحكــم�ة ــول�ة الط�ف
عُُمــا�ن و�طقــر  �ة  الــدول، وه�ي ســلط�ن عــدد م�ن 
الحصــراو�ي�ة  �ة  �ي العــر�ب مهــور�ي�ة  لســط�ي�ن وال�ج و�ف

ــاح  �ن ــا�ن�ب �ج لــى �ج ــا، �إ �ي ا�ن �ة ومور�ي�ت ــراط�ي الد�يم�ق
�ن  الــص�ي ــح�ة  �ن ، و�أ�ج �ن �ي ــس�ي و�ن ال�ت ــا�ب  الك�ت ا�حتــاد 
الم�حتــد�ة  والولا�يــا�ت  ــ�ك  �ي ال�ش�ت ــارا�ت  وس�ف
ــس  �ت ا�ن ر�ف س�ي ومعهــد  ــر،  ا�ئ ز� ال�ج �ب ــا  �يطال�ي و�إ
�ي  ر�يطــا�ن ال�ب �ي  ــا�ف �ق ال�ث لــس  والم�ج �ي  ــا�ن ال�إس�ب

ــل«. كو�نس�ي �ي�ش  ــر�ي�ت »�ب
ــور  ــاح ح�ض �ت �ت ــهد�ت مراســم الا�ف ، ش� ــار�ة ل�لإش�
ــد كمــال  الس�ي  ، مهــور�ي�ة ال�ج ــس  �ي ر�ئ ــار�ي  مس�ش�ت
العــام�ة  المد�يــر�ي�ة  �ب المــكل�ف  د،  ســع�ي ــد�ي  س�ي
و�ن  ؤ�ش� ــال ، المــكل�ف �ب �ة ــد عمــار ع�ب للا�صتــال، والس�ي
و�ن  �ن �ة وال�ف ــا�ف �ق �ير�ة ال�ث ــا�ن�ب وز� لى �ج ، �إ �ة لومــاس�ي الد�ب
�ة محمــد  �ي �ة الــوط�ن �ي ــر�ب �يــر ال�ت ، ووز� �ن دود�ة ــك�ة �ب مل�ي
ار�ة  وز� لــدى  الــدول�ة  وكا�ت�ب   ، ســعداو�ي ــر  �ي صغ�
ــا�ن  �ي س�ف �ة  ــال�ي ال�ج �ب مــكل�ف  �ة  �ي ــار�ج ال�خ و�ن  ؤ�ش� ال
ــد  ــو�ق ع�ب و�ي الح�ق اهــد�ي�ن وذ� ــر الم�ج �ي ، ووز� ــا�ي�ب ش�
�ة  ــل�ي ــار�ة الداخ� ــر�ة ال�ت�ج �ي ، ووز� �ت ــر�ي�ف اش� ــ�ك �ت المال
ــم  عل�ي كــو�ي�ن وال�ت ــر�ة ال�ت �ي ، ووز� ــد اللــط�ي�ف �أمــال ع�ب
ــا�ت مــع  �يــر�ة العلا�ق ، ووز� ــم�ة �أرحــا�ب �ن �نس�ي �ي �ي المــه�ن
ــر الا�صتــال محمــد  �ي ، ووز� لال�ي �ي �ة �ج �ي �ج رلمــا�ن �ن ال�ب
ــر  ا�ئ ز� ال�ج امــع  �ج ــد  عم�ي ع�ن  لًًا  �ض �ف  ، �ي ما�ن وســل�ي �ب
�يــر  ، ووز� اســم�ي �يخ� م�أمــو�ن ال�ق ــم الش� ال�أع�ظ
. لمهد�ي ــوس�ف �ب ــا�ف �ي �ة وال�أو�ق �ي و�ن الــد�ي�ن ؤ�ش� ال
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بتكليف من رئيس الجمهورية، السيد ناصري يفتتح صالون الكتاب، ويؤكّّد:

»سيلا« رافعة لتعزيز 
القراءة وترسيخ 

الدبلوماسية الثقافية

كل�ي�ف  �ت ، و�ب و�ن �ب د �ت �ي د الم�ج ، الس�يد ع�ب مهور�ي�ة �يس ال�ج �ة لر�ئ �تح�ت الرعا�ي�ة السام�ي
�ة  �ق عاء، ر�ف ، أ�مس ال�أر�ب وز� �ناصر�ي ، الس�يد عز� لس ال�أم�ة �يس م�ج ر�ف ر�ئ �ش هن، أ� م�

اء  ، وعدد م�ن أ�ع�ض د�ش و�ف ل�يد�ة �ب ، الس�يد�ة �خ �ي �ي الوط�ن ع�ب لس ال�ش �يس�ة الم�ج ر�ئ
ر�ي�ن  ع�ة ال�تاسع�ة والع�ش عال�يا�ت الط�ب اح �ف �ت �ت ، على ا�ف ول�ي الدول�ة الحكوم�ة ومسؤ�

�ي�ن  د �ب عار »الغ� م �تح�ت �ش ّ �ظّن لا«، الم� ر الدول�ي للك�تا�ب »س�ي ا�ئ ز�ج م�ن صالو�ن ال�
. ع�ة هذ� الط�ب ر�ف ه �ي�ف �ش �ة السعود�ي�ة ض� �ي ارك�ة المملك�ة العر�ب م�ش «، �ب �ت�ي ك�تا�ب ّ د�فّ
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